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Etude des crédits du ministére de la Sécurité publique

(Neuf heures trois minutes)

La Présidente (Mme Thériault): Puisque nous
avons le quorum, nous allons débuter les travaux de la
commission. Donc, la Commission des institutions est
réunie afin de procéder a 1'étude des crédits budgétaires
du ministere de la Sécurité publique pour l'année
financiére 2004-2005. Conformément & l'avis donné par
le leader du gouvernement, une enveloppe de sept heu-
res a été allouée pour I'étude de ces programmes.

M. le secrétaire, y a-t-il des remplacements?

Le Secrétaire: Oui, Mme la Présidente. M. Brodeur
(Shefford) sera remplacé ce matin par M. Clermont
(Mille-lles); M. Moreau (Marguerite-D'Youville) sera
remplacé cet aprés-midi seulement par M. Blackbumn
(Roberval); et M. Létourneau (Ungava) sera remplacé
par M. Bédard (Chicoutimi).

Organisation des travaux

La Présidente (Mme Thériault): Merci. Donc,
concernant le déroulement des travaux de la commis-
sion, nous allons poursuivre, comme depuis le début de
I'étude des crédits, avec un bloc de 20 minutes aux
députés de l'opposition; si les députés indépendants se
joignent & nous éventuellement, ils auront un bloc de
cing minutes; et, aux députés du parti ministériel, 10 mi-
nutes, par alternance évidemment.

M. Chagnon: Peut-étre une question: Est-ce
qu'on a une idée de l'ordre ou du désordre dans lequel on
veut faire les travaux? C'est a votre guise. Moi, je suis...

La Présidente (Mme Thériault): Le critique de
l'opposition officielle m'indique qu'il veut avoir une
discussion d'ordre général.

M. Chagnon: Bien, on fait...

M. Bédard: Oui, c'est ¢a. Vous allez voir au fur et
a mesure des discussions, on va libérer certains sujets, la.

M. Chagnon: O K.

M. Bédard: Entre autres, on risque au début
d'aborder les crédits de fagon plus générale, au départ
sur les titres, et par la suite aller sur certains aspects:
services correctionnels, Streté du Québec. En matinée,
je pense qu'ot...

M. Chagnon: O.K. Parce que jai plusieurs
organismes, cComme vous le savez...

M. Bédard: Oui, c'est ¢ca.

M. Chagnon: ..qu'on pourrait libérer plus tot
ou plus tard, ce sera 4 votre guise et a votre gofit.

M. Bédard: On vous donnera les indications.
On vous donnera les indications.

La Présidente (Mme Thériault): Merci. Donc,
puisque la sonnerie s'est fait entendre, je vais rappeler
les gens qui se sont joints a nous pour aujourd'hui, s'il
vous plait, de mettre vos téléphones cellulaires en
mode vibration pour ne pas déranger les travaux de la
commission.

Remarques préliminaires

Et sans plus tarder, M. le ministre, je vous
souhaite la bienvenue au sein de notre commission et je
suis persuadée que nous aurons beaucoup de plaisir dans
nos échanges pour les sept prochaines heures que nous
allons passer ensemble. Et je vais vous passer la parole
pour vos remarques préliminaires.

M. Chagnon: Vous allez &tre 1a pour les sept pro-
chaines heures?

La Présidente (Mme Thériault): Les sept pro-
chaines heures, oui.

M. Chagnon: Jai beaucoup de plaisir a tra-
vailler avec votre collégue et notre collégue le président
de la commission, mais j'avoue que c'est beaucoup
plus agréable de vous voir en face de moi, comme ¢a,
pendant les sept prochaines heures.

Des voix: Ha, ha, ha!
M. Jacques Chagnon

M. Chagnon: Oui, oui. Je suis certain qu'il va
en convenir. Alors, Mme la Présidente, il m'est agréable
de participer aujourd'’hui et demain — en fait, ¢a devait
étre demain, mais on a réglé pour faire en sorte que ce
ne soit qu'aujourd’hui — a cet exercice de 1'étude des
crédits budgétaires 2004-2005 du ministére de la
Sécurité publique et des organismes relevant de ma
responsabilité.

Cette période d'échange en commission parle-
mentaire me permettra de rappeler la mission du
ministére, ses principaux créneaux d'activité ainsi que
les grandes orientations stratégiques que nous allons
continuer de privilégier au cours de la prochaine année.
Ce sera aussi l'occasion de tracer un bilan sommaire des
réalisations et contributions du ministére de la Sécurité
publique au cours de l'exercice 2003-2004.

Mais permettez-moi tout d'abord de vous
présenter les personnes qui m'accompagnent. D'abord, a
ma gauche, le sous-ministre, M. Luc Crépeault; 4 ma
droite, le directeur général de la Sdreté du Québec,
M. Normand Proulx; la sous-ministre associée au
service de la gestion, Mme Gagné, étant derriére moi;
la sous-ministre associée aux services correctionnels,



CI-49 page 2

Débats de I'Assemblée nationale

13 mai 2004

Mme Christine Desforges; le sous-ministre associé a la
sécurité civile et a la sécurité incendie, M. Denis
Racicot; M. Georges Beauchemin — on I'a perdu? bon;
le président de la Régie des alcools et des courses,
M. Coté; 1a présidente de la Commission québécoise des
libérations conditionnelles, Mme Demers; le Commis-
saire 4 la déontologie policiére, M. Paul Monty; le
président du Comité de déontologie policiére, M. Mario
Bilodeau — ah! 13-bas. O.K.; Mme Daniclle Bellemare,
coroner en chef; la directrice générale de I'Ecole
nationale de police, Mme Louise Gagnon-Gaudreau
— bonjour!; le directeur général de I'Ecole nationale des
pompiers, M. Yves Desjardins — on en a échappé un; et
le directeur de cabinet, M. Lord, ainsi que les membres
de mon cabinet. Enfin, 1l faut noter I'absence du sous-
ministre associé aux affaires policiéres et a la prévention
et au service de sécurité, M. Michel Beaudoin, qui a
malheureusement subi un grave accident de la route en
janvier dernier, pendant qu'il était en fonction.

La sécurité est une mission... mais, soit dit en
passant, Michel Beaudoin nous revient quelques jours
par semaine.

Une voix: ...

M. Chagnon: Oui. Son état s'améliore suffisam-
ment pour lui permettre de revenir une journée, deux
jours par semaine. On s'attend a ce qu'éventuellement il
soit avec nous sur une base permanente. Bienvenue,
Mme la députée de Prévost. ,

La sécurité est une mission essentielle de I'Etat,
au méme titre que la santé, le savoir, la prospérité et
l'identité, telle qu'identifiée dans le document gouver-
nemental qui présente la vision et les priorités d'action
du gouvernement du Québec. Dans ce document, on
retrouve la volonté gouvernementale d'améliorer la
sécurité des citoyens en protégeant les personnes, leurs
biens et leurs conditions de vie face a des crimes ou a
des sinistres.

La sécurité est donc un état dans lequel le
citoyen peut disposer librement de sa personne et de ses
biens sans courir de risque pour son intégrité physique
ni subir d'entrave dans la jouissance de ses libertés
individuelles et collectives, si ce n'est qu'a l'issue d'un
processus judiciaire équitable. De plus, le citoyen doit
se sentir en confiance face 4 des mesures de toute
nature, réelles ou appréhendées, qui remettent en
question des valeurs fondamentales de notre société. La
sécunté des citoyens est un enjeu constant et en
perpétuelle évolution. Elle permet également d'assurer
la progression d'une société sur les plans économique,
social et culturel. Bref, pour la population québécoise,
notre role est de contribuer a atteindre une qualité de vie
qui favorise la stabilité et le développement de notre
société.

La sécurité publique est une responsabilité
— assumée par le gouvernement — qui concerne l'en-
semble des mesures, des actions et des décisions prises
par l'autorité judiciaire et l'autorité politique ainsi que
par les ministéres et organismes impliqués dans la
sécurité et, le cas échéant, avec d'autres partenaires
publics, privés ou communautaires.

La mission du ministére consiste a assurer
aux Québécoises et aux Québécois un milieu de vie

sécuritaire qui leur permet d'exercer leurs droits et leurs
libertés individuelles. Cette mission s'articule autour de
quatre créneaux d'activité. D'abord, les services de
prévention de la criminalité, d'intervention policiére et
de protection; deuxiemement, des services de sécurité
privés; troisiémement, des services correctionnels; et,
quatrigtmement, les services de sécurité civile et de
sécurité incendie.

Mme la Présidente, il incombe au ministére de
la Sécurité publique d'assurer les conditions propices au
développement d'un sentiment de sécurité accrue et 4 la
mise en place de services conformes aux besoins de la
population en cette matiére. A ce moment-ci, il m'appa-
rait utile de rappeler les trois grandes orientations du
ministére.
®0hi0)e

La premiére est d'assumer le leadership dans
l'adaptation du systéme québécois de sécurité publique.
D'abord, en matiére d'organisation policiére, la Loi
concernant l'organisation des services policiers, la
finalisation de la mise en oeuvre de la carte policiére est
venue établir un partage plus précis des responsabilités
et favoriser une répartition des services mieux adaptée
aux besoins de la population, de méme qu'un accrois-
sement de la capacité des corps de police a lutter contre
la criminalité. Six niveaux de service ont été instaurés,
dont le sixiéme, soit les phénoménes criminels hors du
commun et la coordination du rétablissement et du
maintien lors de situations d'urgence ou du désordre
social d'envergure provinciale, est exclusivement fourni
par la Siireté du Québec.

Egalement, j'aimerais signaler les réalisations
suivantes au cours de [l'exercice 2003-2004. La
contribution du Québec en matiére de recherche et
d'élaboration de plans d'action sur les gangs de rue, les
installations de culture de marijuana, la mesure du crime
organisé et le blanchiment d'argent. J'en profite pendant
que vous étes ici,"M. Proulx, pour féliciter les 260 poli-
ciers qui étaient non seulement du service de la Sireté
du Québec, mais de ceux qui ont participé a l'opération
HA Centre — Hell's Angels Centre — hier, qui ont fait
37 arrestations et qui font en sorte... je le dis parce que
c'est intéressant, j'ai fait le relevé.

On se souviendra qu'une bonne partie de I'idée
d'avoir des escouades a risque mixtes est une idée
qui reléve... qui a été faite en 2000 par M. Ménard &
I'époque et qui nous a amenés a Printemps 2001.
L'année 2001 a été une année plus qu'intéressante en
termes de captures de gens qui circulaient dans le milieu
des motards, et on en a attrapé 160 cette année-la et,
méme, depuis le mois de mai 2003, on est rendus 3 175.
On a dépassé le nombre d'arrestations dans le giron des
motards, cette année, avec les quatre opérations parti-
culieres qu'ont ét¢ Ouragan, qui a touché parti-
culiérement 1'Outaouais, l'opération South.. sud de
Montréal, l'opération Constellation, dans tout le
dossier... I'opération Occasion, dans le dossier des vols
de voitures et de vente de piéces volées, et la derniére
opération, qui a lieu hier, qui était celle de HA Centre.
Les trois ensemble... les quatre ensemble, c'est-a-dire,
nous ont amenés a étre capables de faire 175 arres-
tations directement dans le milieu du gang des motards.
Alors, j'aimerais effectivement féliciter les policiers qui
ont travaillé sur ces opérations-la, et particulicrement
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celle d'hier; j'avais eu déja l'occasion de le faire pour les
autres.

Egalement, j'aimerais signaler les réalisations
suivantes au cours de l'exercice 2003-2004: la contri-
bution du Québec en matiere de recherche et d'élabo-
ration de plans d'action sur les gangs de rue, dis-je... je
I'ai déja dit: les installations de culture de marijuana et
le blanchiment d'argent; la poursuite des efforts pour
futter contre l'intimidation du crime organisé¢ dans les
¢tablissements licenciés — projet Nocturne — qui cette
année va s'élargir. On pourra en reparler plus tard, si
vous le voulez.

La coordination des programmes ACCES
— Actions concertées pour contrer les économies
souterraines — visant a réduire I'évasion fiscale générée
par le commerce illégal de boissons alcooliques et de
tabac; la diffusion du rapport biennal 2001-2004 concer-
nant l'approche de police communautaire, relevant de la
politique ministérielle de cette matiere.

Concernant la lutte au terrorisme ayant découlé
des événements du 11 septembre 2001, la Direction
générale des affaires policieres et de la prévention et des
services de sécurité a continué d'assumer son réle visant
a assurer la sécurité des citoyens, en étroite colla-
boration avec ses principaux partenaires que sont la
Direction générale de la sécurité civile et de la sécurité
incendie, la Streté du Québec, le Service de police,
évidemment, de la ville de Montréal et certains corps de
police municipaux.

Le livre blanc, intitulé La sécurité privée:
partenaire de la sécurité intérieure, a été déposé a
I'Assemblée nationale en décembre 2003. Des consul-
tations ont été tenues en commission parlementaire en
février 2004 et se poursuivront les 18 et 19 mai et
possiblement les 26 et 27 mai en vue du dépét du projet
de loi 4 I'automne 2004, tel que je vous l'avais signalé.

De plus, la Direction générale de la sécurité
civile et de la sécurité incendie a mis de l'avant diverses
mesures de prévention et d'aide telles que le développe-
ment d'un programme d'exercice de sécurité civile,
nommé Concerto 2003, congu par une équipe multi-
disciplinaire regroupant une vingtaine de ministéres et
d'organismes québécois et fédéraux. Ce programme vise
4 améliorer les connaissances de vulnérabilité face aux
tremblements de terre, & familiariser les intervenants sur
leurs réle et responsabilités et 3 améliorer les arrimages
de la circulation de l'information entre les différents
paliers d'information.

Outre la formation, ce programme comprenait
trois simulations, en novembre 2003, auxquelles pres de
500 personnes ont participé. Nous avons évidemment
fait des simulations sur des niveaux différents a I'échelle
Richter. On s'est rendus jusqu'a sept, et je vous suggére
qu'on ne connaisse pas ¢a.

L'établissement, le 17 décembre 2003, de
programmes généraux d'aide financiére établis par le
gouvernement pour les besoins de premiére nécessité
lors des sinistres; le programme général d'aide finan-
ciére ainsi que celui relatif 3 I'imminence des mou-
vements de sol. Ces programmes s'adressent aux
particuliers, aux entreprises, aux municipalités et aux
organismes ayant porté aide et assistance aux sinistrés.
Ainsi, les bénéfices qui en ressortent seront plus
concrets.

En ce qui a trait 3 la sécurité incendie,
I'ensemble des 100 postes d'autorité régionale assujettis
a l'obligation d'établir un schéma de couverture de
risques sont en cours dans la majorité des MRC; 11 sché-
mas ont été déposés. Le ministere a déboursé jusqu'a
maintenant une somme de 5,5 millions, dont une partie
est prévue dans le pacte fiscal entre les municipalités et
le gouvernement du Québec d'octobre 2000.

Bonjour M. le député de Groulx.

M. Descoteaux: Bonjour.

M. Chagnon: De plus, par l'intermédiaire de
I'école, des centres de la petite enfance et du Secrétariat
aux ainés, cette direction générale a congu divers guides
et outils informatiques en accordant une attention
particuli¢re aux enfants et aux personnes dgées.

L'année 2003-2004 a aussi ét¢ marquée par la
prépublication, le 11 février 2004, a la Gazette officielle
du Québec du projet de réglement sur les conditions
pour exercer au sein d'un service de sécurité incendie
municipal. Ce projet de réglement, adopté le 5 mai
2004 — donc il y a quelques jours — prévoit de nou-
velles exigences de formation pour tout le personnel des
services municipaux de sécurité incendie engagé depuis
le 17 septembre 1998. Elles sont fixées en fonction de
strates de populations desservies, dis-je, et de catégories
d'emplois, par exemple, 0-5 000 habitants, 5 000-25 000,
25 000-200 000 et plus de 200 000.

En mati¢re de services correctionnels, 'adoption
par I'Assemblée nationale, le 12 novembre 2003, de la
Loi modifiant le Code de la sécurité routi¢re et le Code
de procédure pénale concernant la perception des
amendes représente aussi un fait marquant. Sa mise en
vigueur est fixée pour le 16 mai 2004 — donc apres
demain, hein, sauf erreur; quel jour on est, 13?

Des voix: Le 13.

M. Chagnon: Le 13. Donc, aprés demain,
dimanche. Cette nouvelle loi souhaitée depuis long-
temps va faire en sorte que les personnes ne seront plus
incarcérées pour ne pas avoir payé leurs amendes. Au
cours des trois derni¢res années, en moyenne 150 places
par jour dans les établissements de détention ont été
occupées par des personnes n'ayant pas payé des
amendes imposées pour une infraction au Code de la
route ou pour une infraction municipale relative a la
circulation routiére.

Dorénavant, les personnes qui ne payent pas leurs
amendes en matiére de circulation routiére se verront
suspendre leur permis de conduire, l'immatriculation de
leur véhicule ou encore proposer des travaux compen-
satoires. L'incarcération sera réservée aux personnes qui
ont tenté délibérément de se soustraire au paiement de
leurs amendes. Et, par contre, la peine d'incarcération ne
libérera plus les personnes contrevenantes du paiement
de leurs amendes. En deux mots: méme si vous faites de
la prison, vous devrez toujours devoir payer les
amendes que vous... qui sont les votres.

Dans un contexte d'amélioration et en lien avec
la Loi sur le systtme correctionnel, des évaluations
approfondies ont ét¢ implantées graducllement en
détention pour les personnes condamnées a des peines
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d'incarcération de six mois ou plus. Cela a permis de
répondre & certains besoins pour les fins de décision de
remise en liberté de la Commission québécoise des
libérations conditionnelles.

La deuxiéme orientation vise & développer l'ap-
proche préventive, une véritable culture de prévention.
Mme la Présidente, la prévention en matiére de la
sécurité publique représente pour nous une approche
incontournable. Dans le cadre de cette deuxiéme orien-
tation, la politique ministérielle en prévention de la
criminalité est implantée de fagon progressive dans les
MRC, notamment celles de Mitis et de Gatineau, et les
municipalités sur la base de projets pilotes.

En ce qui a trait a la répartition des produits de
la criminalité¢, la thématique retenue aux fins de
financement de 2004-2005 concerne la prévention de
I'adhésion des jeunes aux groupes ou aux gangs cri-
minels, gangs de rue particuliérement.

Aux services correctionnels, pour améliorer les
mesures de prévention du suicide chez les personnes
incarcérées, un nouveau processus de dépistage systé-
matique a été expérimenté avec succeés 3 1'Etablissement
de détention de Québec.

De plus, un protocole d'échange d'informations
a été conclu avec le Service correctionnel du Canada qui
permet a la Direction générale des services correc-
tionnels du Québec d'avoir acces 2 l'information détenue
par le Service correctionnel du Canada pour tous les
contrevenants qui nous sont confiés et qui posseédent des
antécédents fédéraux. L'acces électronique a ces infor-
mations a débuté en novembre 2003.
® 9h20) e

Une autre collaboration a été établie avec le
Solliciteur général du Canada et elle a conduit a l'utilisa-
tion d'outils précis d'évaluation du risque de récidive des
agresseurs sexuels, depuis juin 2003. Ces outils d'éva-
luation permettent d'obtenir des pourcentages fiables sur
les probabilités de récidive pour ce type de clientéle, sur
le moment ol les agents correctionnels doivent inter-
venir, de méme que sur les objectifs que devrait viser
toute intervention ou tout traitement. Pour le moment, la
clientéle visée demeure les agresseurs sexuels condam-
nés et faisant l'objet d'un suivi par les intervenants
correctionnels.

De plus, I'implantation et la consolidation au
cours des demiéres années de la premiére phase du
nouveau cadre de gestion de l'ordonnance d'emprisonne-
ment avec sursis a permis de contrler le respect des
conditions punitives, telle I'assignation a la résidence,
imposées par les tribunaux aux personnes qui font
l'objet d'une sentence d'emprisonnement a purger dans
la communauté.

Enfin, les travaux concernant I'élaboration d'une
approche préventive en sécurité publique sont presque
complétés. La prévention de la criminalité et des sinis-
tres, méme si elle est moins facile 4 mesurer que les
interventions a posteriori, démontre l'utilit¢ de l'anti-
cipation sur la réaction. i

Dans une étude effectuée aux Etats-Unis par
la Rand Corporation en 1999, il est démontré qu'il en
colite 10000 $ pour incarcérer une personne délin-
quante. Si l'investissement est orienté vers I'éducation
des parents ayant des jeunes éprouvant des problémes
comportementaux, le cofit devient alors de 3 000 §.

La troisi¢me orientation du ministére est d'amé-
liorer les services aux personnes et aux collectivités, de
modermiser la gestion des ressources et des activités et
de consolider les partenariats stratégiques.

Le renouvellement de la fonction publique nous
fournit une occasion exceptionnelle de redéfinir le
fonctionnement de I'Etat. Un processus de planification
de la main-d'oeuvre est en cours au ministére. Il per-
mettra de disposer des ressources requises a tous les
niveaux en temps opportun d'ici a l'an 2008. Nous
associerons les employés du ministere de la Sécurité
publique & nos décisions en favorisant le développement
des compétences, le transfert d'expertise, l'accomplisse-
ment personnel et professionnel, afin de renforcer la
planification et la mesure des résultats.

Dans le cadre de cette orientation, l'un des
objectifs du ministére est de développer et de poursuivre
ses activités de partenariat. Des relations harmonieuses
avec nos partenaires et les communautés locales nous
permettront d'offrir des services de qualité dans une
approche intégrée et transparente. Celles-ci prennent
parfois la forme de collaboration aux politiques gouver-
nementales et de mise en oeuvre de plans d'action
interministériels, notamment en ce qui concerne la
violence conjugale, les actions communautaires, les
agressions sexuelles, la lutte a la toxicomanie, certaines
clienteles cibles, par exemple, les femmes, les personnes
agées, les jeunes et les familles, le développement social,
I'éducation et enfin la formation continue. Le ministére
continuera par ailleurs a défendre les positions du
Québec en sécurité publique lors des échanges fédéraux-
provinciaux-territoriaux. Il a produit, en 2003-2004, 32 avis
concernant ces dossiers stratégiques.

Au niveau du partenariat nord-américain et
international, le ministére a participé 4 huit missions, a
accueilli 12 missions et a réalisé cinq ententes de
coopération.

Jinsisterai enfin sur le fait que ces trois grandes
orientations du ministére visant I'adaptation et I'amé-
lioration des services de sécurité publique aux citoyens
se trouvent également exprimées sous différentes
formes dans les plans stratégiques des organismes sous
ma responsabilité.

Mme la Présidente, la structure budgétaire du
portefeuille de la Sécurité publique refléte 1a séparation
naturelle de ses activités diverses. Le programme 1 re-
groupe les activités proprement dites du ministére de la
Sécurité publique; le programme 2 représente celles de
la Sareté du Québec; le programme 3... Je manque de
temps un peu?

La Présidente (Mme Thériault): ...minutes.

M. Chagnon: Je devrais étre correct. Il me reste
A peu pres cing, six pages.

La Présidente (Mme Thériault): Allez-y.

M. Chagnon: Le programme 3 regroupe les
organismes qui sont sous ma responsabilité. Pour
2004-2005, les crédits pour l'ensemble du portefeuille
de la Sécurité publique se chiffrent & 897,7 millions,
excluant les dépenses pourvues par les revenus de
215,7 millions provenant de la tarification aux
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municipalités et versés au Fonds des services de police.
Ces crédits sont de 3,7 millions inférieurs aux crédits
comparables de 2003-2004. L'effectif total en ressources
humaines est de 10 783 équivalents temps complet, et
prés des deux tiers de ces crédits sont dédiés a Ila
rémunération du personnel — 63,4 % plus précisément.
Le dernier tiers — 36,6 % — sert essentiellement aux
dépenses de fonctionnement, aux paiements de transfert
et aux immobilisations. Si on exclut les investissements,
le budget de dépenses 2004-2005 de l'ensemble du
portefeuille ministériel s'établit a 885,1 millions.

Au programme 1, Sécurité, prévention et gestion
interne, les principales activités regroupées dans ce
programme sont celles du bureau du sous-ministre, du
Laboratoire de sciences judiciaires et de médecine
légale et de la Direction de la vérification interne et
enquétes, et les directions générales suivantes: service a la
gestion, affaires ministérielles, services correctionnels,
affaires policitres, de la prévention et des services de
sécurité, sécurité civile et sécurité incendie. Ce pro-
gramme dispose de crédits totalisant 417 millions, en
hausse de 4 millions par rapport a ceux de l'exercice
précédent. Cette somme a été ajoutée a l'enveloppe des
services correctionnels, laquelle a aussi bénéficié de crédits
additionnels par le biais de réaménagements internes.

Au programme 2, les crédits octroyés a la Sdreté
du Québec s'élévent & 452 millions, ajustés a la baisse
de 7,7 millions par rapport & ceux de l'exercice précé-
dent. Cette diminution s'explique par une rationalisation
de l'ensemble des dépenses du programme. Je vous
rappelle que les activités de la Streté du Québec sont
aussi en partie financées par des revenus totalisant
225,6 millions en provenance des municipalités pour la
tarification des services policiers de base — revenus
estimés 4 215,7 millions — et du gouvernement fédéral
pour le contréle des armes & feu — 6,6 millions — et
de la desserte policiere des ponts Jacques-Cartier et
Champlain, pour 3,3 millions.

Le programme 3 comprend la Régie des alcools,
des courses, des jeux, la Commission québécoise des
libérations conditionnelles, le Bureau du coroner, le
Commissaire & la déontologie policiére, le Comité de
déontologie policiere. Un total de 28,7 millions en
crédits est alloué a ces organismes pour le méme
montant que pour l'exercice précédert.

En conclusion, Mme la Présidente, 1a population
peut compter sur les ressources tant humaines que
financiéres pour que nous assumions nos responsabilités
dans la préservation et le renforcement du sentiment de
sécurité des Québécoises et des Québécois. Merci,
Mme la Présidente.

La Présidente (Mme Thériault): Merci, M. le
ministre. Avant de passer la parole au porte-parole de
l'opposition officielle, la commission a été avisée d'un
autre remplacement. Donc, avec consentement nous
allons le faire.

Le Secrétaire: Merci, Mme la Présidente. On
m'informe que M. Simard (Richelieu) sera rempiacé
pour toute la journée par Mme Papineau (Prévost).

La Présidente (Mme Thériault): Merci. Donc,
M. le député de Chicoutimi, la paroie est & vous.

M. Stéphane Bédard

M. Bédard: Merci, Mme la Présidente. Alors, a
mon tour de saluer le ministre, M. Proulx, M. Crépeault,
M. Lord évidemment, que j'ai eu l'occasion... et tous
ceux et celles qui accompagnent au niveau des diffé-
rentes directions du ministére.

Alors, il me fait plaisir d'étre ici et participer aux
crédits. Je vous dirais que j'avais espéré ne pas y
participer, pas parce que ce dossier ne m'intéresse pas
mais parce qu'évidemment i} y a un absent aussi qui
s'ajoute & notre commission, c'est celle du député de
Borduas qui, pour des raisons de santé malheureusement
n'a pu assister. C'est pour ¢a d'ailleurs que nous avions
retardé ou placé cette commission le plus tard possible,
pour espérer son retour. Malheureusement, pour des
raisons de santé, 1a, évidentes, il ne peut étre présent
parmi nous. Dongc, je l'ai remplacé depuis ce temps a
pied levé. J'aurais souhaité ne pas le remplacer pour les
crédits. Alors, je vais tenter de faire aussi bien que lui,
du moins en sachant trés bien que lorsqu'il reviendra
évidemment il aura a reprendre ses responsabilités de
porte-parole de lopposition en matiére de sécurité
publique.

D'autant plus que cette journée suit aussi une
journée ou, hier, j'ai eu a faire les crédits au niveau du
ministére de la Justice. Donc, il est évident, j'y ai
accordé toute son importance. mais évidemment c'est du
travail de longue haleine. Et, vous savez, se retrouver a
travers, bon, la différente documentation... mais bien
appuyé, il faut le dire, par quelquun d'expérimenté qui
est le recherchiste, des gens obscurs, vous savez, mais
qui ont beaucoup de travail a faire, dans I'opposition.

M. Chagnon: Je le connais bien.

M. Bédard: Assez... Oui, vous le connaissez
bien, effectivement, Louis-Pascal Cyr.

M. Chagnon: On l'aime bien.

M. Bédard: Nous souhaiterons... je souhaite
étre a la hauteur effectivement de cette importante
mission qui est celle de la sécurité publique qui, on le
voit d'ailleurs, ne regoit pas toute l'attention qu'elle le
devrait en termes médiatiques. On entend souvent les
grandes missions... malheureusement pour le ministre...

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Bédard: ...ce qui ressort souvent, ce sont les
crises ou, je vous dirais, les éléments fortuits qui vont
arriver a différents niveaux.

Nous avons eu des exemples tant au niveau de la
sécurit¢ publique par rapport, bon, aux inondations
— chez nous, nous avions a 1'époque, souvenez-vous, le
déluge, et on me dit que M. Beauchemin va étre présent
d'ailleurs, qui a été un des responsables de la reconstruc-
tion — mais aussi dans les opérations policieres ou les
événements que nous connaissons un peu plus, au
niveau de Kanesatake.

Alors, malheureusement... mais, dans les
missions de 1'Etat, on parle souvent de la santé et de
I'éducation, mais une des missions prioritaires de 1'Etat
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et, je vous dirais, qui se retrouve méme au coeur de
l'action étatique, et s'il n'en resterait une, il est
convaincu... je suis convaincu que celle qui resterait
serait la sécurité publique effectivement, qui est, comme
je le disais, au coeur des missions et des priorités que
doit avoir un Etat, soit d'assurer la sécurité sur son
territoire.

C'est aussi un ministére dont il est assez difficile
effectivement de prévoir les dépenses, puisque des
événements fortuits peuvent se produire qui vont
entrainer des dépenses additionnelles. Méme chose au
niveau... je regardais au niveau des services correc-
tionnels, ol on peut prévoir, anticiper certaines choses,
mais il est évident que des événements peuvent se
produire qui peuvent entrainer des dépenses non
prévues; donc, c'est assez difficile.
®Vh30) e

Ce qui m'a permis aussi de remarquer que
I'année derniere le député de Borduas avait fait
remarquer au ministre que certains postes avaient été
sous-budgétés, et il y avait eu, on me dit, de bonnes
discussion a ce nmiveau. Et il arrive, oul, assez, je ne
dirais pas «fréquemment», mais parfois que l'oppo-
sition a raison. Dans ce cas-ci, l'année lui a donné
raison, des crédits supplémentaires ont été votés pendant
I'année pour faire en sorte que les différentes missions
soient accomplies. Donc, le député de Borduas, a
I'époque, avait vu juste. Et nous pensons, M. le
ministre, cette année, que ¢a risque dans certains cas de
se reproduire. Donc, nous aurons certaines discussions a
ce niveau,

Je tiens aussi a souligner que le domaine de la
sécurité publique a fait l'objet de nombreuses réformes
dans les derniéres années, tout particuliérement a
1'époque ou nous étions au gouvernement, et j'en prends
pour exemple la réforme policiére, tout le domaine de la
sécurité incendie, de la sécurité civile. Et, aussi, nous
avons entamé, il faut le dire, mais pas mené a terme
comme nous l'aurions souhaité toute la réforme
relativement aux services correctionnels. Donc, il est
important de voir des suites qui ont été données a ces
réformes et évidemment leur mise en opération. Donc,
les crédits nous permettront, Mme la Présidente et
membres de cette commission, de nous éclairer sur les
différents aspects de ces importantes missions. Alors, je
ne veux pas étre plus long, Mme la Présidente.

Donc, content de participer aux discussions avec
le ministre et ceux et celles qui l'accompagnent. Vous
dire, M. le ministre, aussi que, en ce qui concerne
particuliérement la sécurité civile et incendie et des
autres organismes, 1a, ces sujets seront plus abordés cet
aprés-midi. Alors, si vous souhaitez libérer ces gens en
matinée, nous n'y voyons aucune objection.

M. Chagnon: Je les libére tous.
Des voix: Ha, ha, ha!
Discussion générale
La Présidente (Mme Thériault): Merci. Donc,
puisque les remarques préliminaires sont déja terminées,

je retourne la parole au porte-parole de l'opposition
officielle pour le bloc.

Fluctuation de I'enveloppe budgétaire

M. Bédard: Alors, ma premiére question va étre
plutdt générale. Mais évidemment, 13, aprés avoir fait
lecture des crédits, on peut... on va voir apparaitre une
diminution, je vous dirais, pas importante en termes de
montant, mais, si on ajoute a2 ¢a les colts normaux
d'augmentation, il y a quand méme diminution des
crédits par rapport & l'an passé. Alors, j'imagine que la
diminution de ces crédits va entrainer certains impacts
au niveau du ministére. Alors, j'aimerais simplement
avoir au départ Yexplication plus générale de la dimi-
nution des crédits, plus particuliérement la diminution
des crédits au niveau de la Sdreté du Québec, M. le
ministre.

M. Chagnon: D'abord, je voudrais dire que, de
cdté-ci, nous regrettons aussi l'absence, compréhensive,
du député de Borduas. Je voulais le signaler, mais je
m'en excuse, j'aurais voulu le signaler a la fin de mon
exposé et ca m'a échappé. J'ai eu l'occasion de parler au
député de Borduas, Mme la Présidente, et je ne dirais
pas qu'il prend son mal en patience. Il est en train de se
refaire une santé, et nous luvi... le mieux que nous
puissions faire & ce moment-ci, c'est de lui souhaiter un
prompt rétablissement. Et je suis sir que lorsqu'il
reviendra avec nous, probablement au début de la
prochaine session, eh bien on aura le député de Borduas
comme on I'a toujours connu: combatif...

Des voix: Ha, ha, ha!
M. Bédard: Energique.

M. Chagnon: ...et énergique.

Le député de Chicoutimi mentionne, et c'est de
bonne guerre, que l'opposition, I'an demier, avait signalé
qu'il pouvait manquer quelques crédits, par exemple 2 la
Stireté du Québec, par exemple dans les services correc-
tionnels, et au bout de la ligne dit... mais 'opposition a
eu raison. Bien, j'avais aussi dit... Il ne faut pas oublier
le restant, j'avais aussi tenté de rassurer le député de
Borduas, et je pense avoir réussi a rassurer le député de
Borduas en lui disant que, si on en manquait, de fonds,
Jj'en trouverais, et c'est ce qui est arrivé.

Vous vous rappellerez de I'épisode pré, pré... a
la fin de la derniére session, ol on a fait en sorte d'avoir
des crédits supplémentaires de 59,6 millions pour la
Sireté du Québec. Alors, évidemment, je dois dire que,
sl on se reporte & l'an dernier, un des constats que
J'avais faits, c'était un phénoméne qui... en tout cas, je
ne peux pas parler pour d'autres ministéres, mais, pour
celui-1a, c'était quand méme assez particulier... de sous-
budgétisation assez chronique des élments de
programmes qu'on retrouve dans le ministere, tant dans
les services correctionnels que dans les services de la
Sareté du Québec. Mais ¢a, c'est un phénomeéne qu'on
retrouvait... j'ai analysé des crédits d'années antérieures,
de 1981 4 1982... 2001-2002, 2002-2003, 2003-2004...

M. Bédard: 1981, c'est I'époque de mon pére.
Donnez-moi une chance.

Des voix: Ha, ha. ha!
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M., Chagnon: Qui. Ce qui me fait commencer &
tirer une larme, parce que, moi, je suis ici depuis 1985,
¢a fait que...

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Chagnon: Jai croisé votre pere; en’ fait,
votre pére et moi, nous nous sommes Croisés.

M. Bédard: Bien, a l'époque, la Sécurité
publique relevait effectivement... ensemble avec le
ministére de la Justice, hein?

M. Chagnon: Absclument, exactement. Et, dis-
je, il y avait des problémes de sous-financement qui
étaient généralement rafistolés, sur le plan budgétaire,
par des ajouts en fin d'année financiére qui faisaient en
sorte que, en 2002-2003, pour finir 'année, il y avait eu
un 32 millions de dollars qui avait été ajouté pour finir
l'exercice financier de 2002-2003.

La, ce qu'on a devant nous, bien on a un budget
qui finalement est relativement le méme que celui de
l'an dernier. Peut-étre aurons-nous une... peut-Etre
devrions-nous revenir en crédits supplémentaires, mais
je pense que le niveau de crédits supplémentaires qu'on
pourrait devoir avoir besoin en cours d'année sera
nettement moindre que celui qu'on a demandé l'an
dernier. Et effectivement, si on regarde, par exemple, les
dépenses réelles, si on parle des dépenses réelles
2003-2004 et qu'on regarde les budgets, bien on
s'apergoit qu'il y a une différence; il y a une différence
d'a peu prés une trentaine de millions et a peu prés
4,7 %. Ca, on avait soulevé ¢a & un moment donné.
Mais, dans ces dépenses-1a, il y a des éléments qui
sont... qui ne reviendront pas cette année — en fait, qui
ne reviendront pas, je ne peux pas le dire comme
¢a — mais qui seraient... on n'a jamais eu d'inondations
comme celles qu'on eues I'an dernier, outre le déluge du
Saguenay, la. L'an dernier, on a eu des inondations a
partir du mois de juillet jusqu'au mois de... bien, mois
de mai, jusqu'au mois de mai, et... or, c'était de juillet-
ao(t dans le Centre-du-Québec. Cet automne, cet hiver,
dans le temps des fétes, 4 Noél, j'étais & Saint-Raymond
de Portneuf. Les 18, 20, 25 janvier, on était pris avec un
probléme phénoménal sur la riviere des Prairies que
personne n'avait jamais vu ou ne se rappelait pas d'avoir
vu au cours des 75 derni¢res années. Ca fait qu'il
manque de témoins; quand tu commences & reculer a
75 ans pour voir la demiére inondation du type frasil
dans une riviere comme celle-la... eh bien, ¢a nous a
colité une douzaine de millions supplémentaires, ¢a
nous a coiité¢ 12,4 millions de plus que le cofit estime.
Done, effectivement, je ne peux pas.. je n'ai pas
rebudgété, parce que, ce 12,4 millions 13, si jlai 4 le
couvrir, il va se couvrir, c'est sir, mais je n'ai pas de
raison de le budgéter et je n'ai pas de raison de le
prévoir,

Quant & un autre point... il y a un autre point qui
était important dans le budget par rapport 4 l'an dernier,
c'est un 15 millions d'une subvention qui était
déterminée pour la ville de Montréal, qui était une
subvention qui était destinée soi-disant & la lutte
antiterroriste. Sauf que, i1 y a deux ans, la subvention a
été de 5 millions. L'an dernier, on a fait un chéque, au

début d'avril, de 15 millions, puis pas plus tard qu'a la
fin novembre le directeur du SPVM me demandait si on
ne pouvait pas penser l'aider financiérement, pour les
trois prochaines années, pour lutter contre le terrorisme,
a hauteur de 9,7 millions. Je pense que j'ai un probleme
puis je pense que, si je veux continuer avec ce
probléme-1a puis de la fagon dont on procéde, un beau
matin, je vais avoir des questions du Vérificateur
général auxquelles je ne saurai répondre —et du
Vérificateur général du Québec et aussi celui de
Montréal — parce que, dans le fond, je ne peux pas dire:
On a une enveloppe budgétaire de 15 millions, on la met
dans un.. on l'envoie, par exemple, pour des fins
données a un organisme, que ce soit la ville de Montréal
ou une autre, et que, si ces fins-1a ne servent pas, eh
bien, on ne peut pas faire en sorte de continuer a faire ce
genre de... je ne dirais pas... de déboursé.

Alors, vous avez principalement ces deux
objets. Vous avez le Programme ACCES alcool ol
finalement on a dépensé, on va dépenser 5,4 millions,
la — pour I'instant — de moins pour le projet avant,
parce qu'il y a des possibilités qu'il y ait des ajouts de
budget qui se fassent dans la lutte & l'évasion fiscale.
C'est des dossiers qui... on devrait revenir, qu'on devrait
voir revenir d'ici quelques semaines. Maintenant, grosso
modo, on se retrouve avec une situation ou notre
enveloppe budgétaire, par rapport a celle de I'an dernier,
se retrouve a peu prés semblable et non plus a 4,2 % de
diminution.

M. Bédard: Peut-étre plus précisément, je
regardais, 1a, au niveau des crédits au niveau de la
Sireté du Québec, 1a, Gestion interne et soutien, on voit
une diminution... on passe de 210 millions 3 182, 1a.
Est-ce qu'on pourrait nous expliquer simplement, 13,
pourquoi une telle baisse?
® 9h40) @

M. Chagnon: Oui, on est ici pour ga.

(Consultation)

M. Bédard: En attendant, M. le ministre, peut-
étre... Est-ce qu'on a la réponse? Ah! O.K. Allez-y,
€XCcusez-moi.

M. Proulx (Normand): Alors, essenticllement,
ce sont des programmes, pas des programmes, dis-je,
mais des dépenses de fonctionnement particuliérement
liées a certains employés civils qu'on a diminuées, mais
c'est globalement les dépenses de fonctionnement qu'on
a diminuées. I1 y a eu beaucoup d'intégrations qui ont
¢été faites dans les shretés municipales et on a acquis
beaucoup d'équipements lors des intégrations. Donc, ¢a
ne devrait pas se retrouver de fagon récurrente, ces
dépenses-1a.

M. Bédard: Ah! O.K. Lors de la réforme?

M. Proulx (Normand): Oui. Lors de Ia
réforme, lorsqu'on intégrait un policier... pas un policier
mais un service de police municipal, on acquérait les
véhicules...

M. Bédard: Les installations.
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M. Proulx (Normand): ...une installation, des
terminaux véhiculaires et tous les équipements de
police, 13, que ce soit le détecteur d'alcool ou autres
radars, et autres, 13.

M. Chagnon: Donc, on a acquis 1 000 policiers,
13, qui sont rentrés i la Streté, un peu plus de 1 000.

M. Proulx (Normand): 1 250.

M. Bédard: Mais, eux, ils demeurent...
M. Chagnon: 1 250.

M. Bédard: Eux, ils sont récurrents.
Des voix: Ha, ha, ha!

M. Chagnon: C'est ¢a. Eux, ils sont récurrents;
ca, c'est clair.

M. Bédard: En tout cas, je le souhaite.
Des voix: Ha, ha, ha!
M. Chagnon: Ca, c'est clair.

M. Bédard: O.K. Dong, c'est plus au niveau des
dépenses en immobilisations et...

M. Proulx (Normand): Des dépenses...

M. Bédard: ...et des choses comme ¢a, 13, non
récurrentes.

M. Proulx (Normand): C'est ga, puis de réha-
bilitation de locaux également.

Utilisation des crédits versés a la ville
de Montréal pour la lutte contre le terrorisme

M. Bédard: O.K. Peut-étre une chose, 13, le
ministre m'a allumé sur une chose, au niveau de la lutte
au terrorisme. Bon, il y a des montants quand méme
appréciables, la, qui ont été versés a la ville de
Montréal. Est-ce qu'il y a un suivi qui est fait sur les
dépenses ou sur les priorités ou la fagon de dépenser de
la ville? Est-ce qu'on fait un retour ou les sommes sont
estimées grosso modo a travers un service qui est quand
méme assez important, le service de la ville de
Montréal, de police, est quand méme... n'est pas le plus
petit au Québec, 1a.

M. Chagnon: J'annonce et j'avoue que c'est une
excellente question. On a essayé de le trouver, on le
cherche encore. 1l est clair en tout cas que les sommes
n'ont pas été... ne sont pas allées a la Sireté ou au
SPVM. Les sommes n'ont pas ét€ au SPVM, il n'y a pas
d'augmentation de ces montants-1a dans les budgets du
SPVM. Alors, vous comprendrez que je ne peux pas
suggérer pour quelle raison ¢a s'est retrouvé dans un
discours du tréne aprés septembre 2001. Il y a eu un
discours... pas un discours du trone, mais un discours du
budget qui a été fait, et...

Une voix: ...

M. Chagnon: Oui, bien ¢a, on fait ¢a ici de
temps en temps, mais dans nos nouvelles sessions. Dans
le discours du budget de 2001... d'automne 2001, c'était
dans l'air et c'était probablement de bon aloi aussi de
I'annoncer.

I y a eu, suite a ce discours du budget, un
premier versement de 5 millions qui a été fait 4 la ville
de Montréal en 2002 et un deuxi¢me de 15 millions en
2003.

Maintenant, le Vérificateur général d'ici nous a
écrit pour nous demander si on savait & quoi servaient
ces sommes. Et je présume que le vérificateur général
de Montréal doit avoir aussi le méme genre
d'interrogation. Parce que dans le fond votre question
est tout a fait A propos; j'ai posé la méme aussi:
L'argent va ou? Alors, finalement, il s'en va dans le
fonds consolidé de la ville de Montréal, puis.... puis
c'est ¢a.

Alors, vous comprendrez qu'il y a deux ans la
ville de Montréal a fait un surplus de 102 millions. Ca
n'a pas été le cas du gouvernement du Québec il y a
deux ans; 80 quelques millions cette année. Je vous
dirais, bon, bien, je pense qu'on va faire autre chose
avec ces montants-la. Et j'avais... d'autant plus, comme
je vous l'ai signalé, qu'au mois de novembre, si je me
rappelle bien, novembre ou début décembre, jai
rencontré... je rencontre I'état-major évidemment de la
Sireté du Québec, mais je rencontre aussi fréquemment
I'état-major du SPVM. Et ils me sont arrivés avec une
demande de 9,7 millions sur trois ans, sous le vocable
de: aide contre la lutte, c'est-a-dire aide 2 la lutte contre
le terrorisme. J'ai demandé comment ¢a se fait qu'on ne
retrouvait pas le 15 millions qu'on leur donnait. Puis,
conclusion: bien, pas de réponse.

M. Bédard: Ce que vous me dites, M. le
ministre, c'est que, quand méme, des budgets attribués
au Service de police de Montréal n'ont pas augmenté
pour le méme exercice que le comparatif... par exemple,
pour 2003, n'a pas augmenté d'un montant... ou ont... je
vous dirais, qui s'assimile aux montants qu'ont a versés,
et j'imagine, est-ce que la demande portait sur des
éléments précis, quand on dit: On veut lutter contre le
terrorisme? J'imagine qu'il y a des missions particuliéres
qu'on veut faire. Parce que, lutter contre le terrorisme
puis lutter contre...

M. Chagnon: Le tabac.

M. Bédard: ..je dirais, le crime en général, il
est quand méme assez différent comme opération,
j'imagine.

M. Chagnon: Bien oui. Vous avez raison. Mais
ce n'est pas la méme chose. On ne lutte pas contre le
terrorisme comme on lutte contre le tabac. Et c'est...

M. Bédard: Ce n'est pas simplement en pa-
trouillant.

M. Chagnon: Ce n'est pas simplement en pa-
trouillant. Mais...
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M. Bédard: Et je vous pose la question en
méme temps, dans le sens que je demeure surtout dans
les événements que nous connaissons, 13, tout aussi
préoccupé par ces questions relatives au terrorisme.

M. Chagnon: Oui!

M. Bédard: Et, lorsqu'il y a des demandes
justifiées de villes qui peuvent faire l'objet d'actes
répréhensibles, j'en suis, mais j'imagine...

M. Chagnon: FKcoutez, ma compréhension
personnelle, c'est qu'il s'agissait & ce moment-1a d'une
fagon d'aider la ville de Montréal, et on a pris ce
vocable-1a pour le faire. Je ne veux pas suggérer d'autres
réponses que celle-1a. Mais une chose est certaine: si on
veut lutter contre le terrorisme, et c'est notre volonté tres
ferme et nous le faisons avec la collaboration du SPVM,
de la Sfreté du Québec, de la Gendarmerie royale et du
SCRS, eh bien, nous le faisons. Maintenant, ce montant-
la ne servait pas a ces fins-la, c'est clair. Alors, c'est
pour ces raisons-1a que nous 'avons soutiré du budget.

Fluctuation de l'effectif i la Siireté du Québec

M. Bédard: O.K. Au niveau de la Siireté, est-ce
que... On me disait que, l'an passé, vous aviez prévu, 1a,
plusieurs centaines de retraites qui étaient prévues au
niveau des employés de la Siireté¢ du Québec.

M. Chagnon: Plusieurs centaines de?
M. Bédard: De mises a la retraite.
M. Chagnon: Mises en retraite, oui.

M. Bédard: Est-ce que, cette année, -vous
prévoyez la méme chose et est-ce que votre objectif est
de remplacer ceux ét celles qui quittent?

M. Chagnon: La réponse a la question est oui
aux deux questions que vous suggérez, mais la réalité
est un peu différente. C'est-3-dire qu'on remarque dans
les années de négociation que la moyenne devrait étre
de 200 par année — parce que c'est facile a savoir c'est
quoi la moyenne, tu connais tes employés, tu sais quand
est-ce que tu les a embauchés puis tu sais quand est-ce
qu'ils risquent de prendre leur retraite — mais, lorsqu'on
est en année de négociation ou aux années de négo-
ciation, il y a une fluctuation a la baisse du nombre de
personnes qui demandent de prendre leur retraite.

Or, cette année, je pense, sauf erreur — puis le
directeur général me corrigera, j'en serai fort aise — je
pense qu'on a été autour de 80.

M. Bédard: De retraites?

M. Proulx (Normand): Tout prés de 80. On
avait estimé environ & 200. Et il y a deux phénomeénes,
dont celui que M. le ministre vient d'expliquer, celui de
l'année de négociation de la convention collective, mais,
en parallele, il y a toute la négociation du régime de
retraite en méme temps. Alors, les gens attendent,
avant de prendre leur retraite, la résultante des deux

négociations compte tenu que ga peut avoir un impact
monétaire important sur leur retraite.

M. Bédard: Est-ce que les objectifs... Au ni-
veau des effectifs, j'imagine que le... oui, j'imagine...
est-ce qu'il est prévu effectivement un remplacement
total de ceux et celles qui sont mis a la retraite ou vous
prévoyez de l'attrition dans vos effectifs?

M. Proulx (Normand): Il n'y aura pas d'attri-
tion, on va remplacer du un pour un.

M. Bédard: Homme pour homme... personne
pour personne, oul. Qui, enfin, homme pour homme, ¢a
se dit moins bien maintenant, oui.

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Chagnon: Un pour un, c'est moins... ¢'est un
peu sexiste, 14.

Utilisation des crédits versés a la ville
de Montréal pour la lutte contre le terrorisme (suite)

M. Bédard: Oui. Autre élément, 13, tout
simplement au niveau des crédits, la. Je voyais —ilya
des chiffres des fois qui sont plus percutants que
d'autres, 1a — dans le premier, 1a, Sécurité, prévention et
gestion, au programme Affaires policiéres et sécurité
et protection, je voyais la une diminution de... quand
méme trés importante, 1a, on parle de tout prés de
12 millions, 1a. En quoi peut se justifier une telle
diminution?

M. Chagnon: Bien, c'est le 15 millions de la
ville de Montréal.

M. Bédard: Ah! c'est la qu'il est pris. O.K.
M. Chagnon: Qui, oui.

M. Bédard: O.K. O.K. Donc, c'est votre 15 mil-
lions. O.K. Alors, il venait 13, tout simplement. O.K.
Parfait.

M. Chagnon: Je pourrais ajouter pour le
bénéfice que méme depuis janvier 2003 nous avons des
demandes du vérificateur général de la ville de Montréal
qui nous pose des questions, au ministére: A quoi sert
cette argent-1a, puis comment il a ét¢ ventilé, puis si on
pense qu'il a servi & des fins pour lesquelles il devait
étre versé. Puis, la réponse, c'est évidemment non.
Alors...

M. Bédard: Parfait. II me reste quelques
minutes... trois minutes? Peut-étre... parce que j'aurais
un autre bloc aprés, je passerais aux services
correctionnels. Je pourrais peut-étre passer la parole,
oui, de I'autre ¢6té, pour ne pas commencer un bloc, 13,
qui serait...

La Présidente (Mme Thériault): Parfait. M. le
député de Trois-Riviéres qui est aussi l'adjoint parle-
mentaire du ministre.
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M. Gabias: Merci, Mme la Présidente. M. le
minisire, salutations, Trés heureux de passer la journée
avec vous pour I'é¢tude des crédits de ce ministére qui est
combien important. Et on a une démonstration élo-
quente de I'importance qu'on attache au ministére de la
Sécurité publique, ne serait-ce que par la qualité et le
nombre de présences & cette commission.
® Oh50)e

Vous me permettrez, comme député et repré-
sentant de la population, de souligner tout le sérieux et
toute la compétence avec laquelle vous accomplissez
votre tiche, qui est extrémement importante.

Tout le monde le sait ou devrait savoir que, la
Sécurité publique, le ministére et tout son personnel sont
toujours devant des... et ¢a, au sens figuré comme au sens
propre, sont toujours les premiers devant les changements
climatiques, que j'appellerai, de notre société. Et je
pense que c'est tout & I'honneur de ce que vous accom-
plissez et des personnes avec lesquelles vous le faites.
Alors, je tenais a le souligner d'entrée de jeu comme repré-
sentant de la population, c'est-a-dire a titre de député.

Je salue également vos collaborateurs, autant
du cabinet, et son directeur, M. Lord, et, également, du
ministére, M. Crépeault, le sous-ministre. Et par ces
salutations-1a évidemment je salue et souligne le travail
de tous les gens avec lesquels vous avez quotidienne-
ment rencontré les probléemes qu'on connait.

Je salue également a la commission la présence de
mes collégues qui président actuellement la commission,
ma collegue d'Anjou; mon collegue le député de
Marguerite-D'Youville qui est également adjoint parle-
mentaire du ministre de la Justice, Procureur général et
notaire général, mon collégue de Groulx, adjoint parle-
mentaire du ministre du Travail; finalement, mon
collegue député de Mille-Iles; et, de la formation formant
l'opposition officielle, mon collégue député de Chicoutimi
qui prend le relais brillamment de notre collegue de
Borduas a qui nous souhaitons tous un retour 4 la santé le
plus rapide possible; également, nos collégues députés de
Dubue, de Prévost et le député de Mercier qui s'ajoute.
Alors, quand je disais non seulement un nombre impor-
tant, mais la qualité de la présence a cette commission, je
pense, M. le ministre, témoignent de toute l'appré-
ciation que nous avons comme parlementaires du travail
effectué par les gens de votre ministére.

M. Chagnon: Je vois qu'il manque un groupe
parlementaire, est-ce que je me trompe?

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Gabias: Bien, je désire... je préfere toujours
souligner les présences que les absences. Alors...

M. Bédard: On a cu l'exercice hier au niveau
des caméras.

Des voix: Ha, ha, ha!

Effets de 1a réglementation
concernant la formation des pompiers

M. Gabias: Un exercice d'incendie, quoi. Alors,
M. le ministre, la question que je voulais vous adresser:

Evidemment, on entend souvent parler... parce que,
lorsqu'on parle d'incendie évidemment on parle toujours
plus... on ne parle pas beaucoup de l'eau qui a servi &
|'éteindre, mais on parle beaucoup du feu. Alors,
lorsqu'on parle de formation des pompiers, on reléve
beaucoup plus les carences que les bons coups.

Alors, en mati¢re de formation de pompiers...
puis vous me permettrez peut-étre d'ouvrir une petite
parenthése comme député de Trois-Rivieres. Vous
savez certainement qu'il y a une situation particuliére
qui existe & Trois-Riviéres, au niveau des pompiers.
Alors, le gouvernement a adopté un nouveau réglement
sur la formation des pompiers, je dis bien «des pompiersy,
pas des policiers-pompiers. Alors, j'aimerais vous enten-
dre sur la...

M. Chagnon: Est-ce que vous pourriez expliquer
vos nuances?

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Gabias: Ah! je vous laisse ¢a, M. le ministre.
Alors, peut-&tre nous informer, 13, de ce réglement-13,
de l'impact qu'il aura puis finalement peut-étre l'impact
qu'il. pourrait avoir quant a la formation des pompiers a
Trois-Riviéres, entre autres.

M. Chagnon: D'abord, c'est un réglement qui
fait en sorte de nous permettre de déterminer les
niveaux de formation en fonction des populations a étre
desservies. C'est donc un réglement qui va permettre
une trés grande adaptabilité a l'ensemble du Québec.
Comme je le mentionnais tout a I'heure pendant les
notes — je le mentionnais ad lib, 1a, pendant les
notes préparatoires — c'est 0-5 000, population, 5 000 a
25 000, 25 000 a 200 000 ou plus de 200 000.

La formation de base des pompiers... puis c'est
un document que je pourrais méme déposer a la
commission, si vous le jugez & propos. St vous voulez
avoir le Reglement sur les conditions pour exercer au
sein d'un service de sécurité incendie municipal, c'est...
je pourrais vous le donner: Chapitre I: Un pompier qui
dirige un service de sécurité incendie doit étre titulaire:
1° soit du service de sécurité incendie dont il fait
partie... dessert une population de moins de 5 000 per-
sonnes... Enfin, je viens de vous I'énumérer.

Le niveau des taches et le niveau de
l'organisation, bien, évidemment font en sorte d'amener
des spécialités aux pompiers, qui pourront s'occuper
davantage de pompes, etc. Puis il y a d'autres niveaux,
le niveau d'officier aussi qui est précisé dans le
réglement. Mais, si la commission le souhaite, je
pourrais déposer a la commission le réglement et il
pourrait étre acheminé donc aux membres de la
commission.

Une des caractéristiques de ce réglement-1a, me
dit-on, c'est que ¢a fait 25, 30 ans qu'on cherche 3 avoir
un réglement... méme réglement pour la formation des
pompiers a travers tout le Québec, et on 'a depuis
quelques semaines, et ce réglement-13 a le mérite d'étre
clair. Ca fait en sorte que les pompiers qui sont 2
I'emploi des centres, soit des villes ou des villages,
depuis le 27 septembre 1998, devront absolument, d'ici
les quatre prochaines années, avoir cette formation.
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Alors, la formation est requise, mais elle va... on
avait déja... on avait €t¢ en prépublication dans la
Gazette officielle pour chercher a savoir, a connaitre les
commentaires des éventuels utilisateurs. Donc, on a fait
une consultation sur le dossier et on a regu, sauf erreur,
plus d'une centaine de...

Une voix: Environ 115.

M. Chagnon: ...115 mémoires que jai vus et
qui étaient, je suis certain, étaient un petit peu téléguidés
par les associations municipales, je 'admets, mais... ce
qui n'est pas anormal, ayant été président d'une
fédération de commissions scolaires, connaissant un peu
la fagon de procéder...

Une voix: ...cris de ralliement.

M. Chagnon: ...les cris de ralliement.

Mais notre reglement au départ faisait en sorte
de demander que la formation se fasse dans les 18 mois
suivant l'adoption du réglement ou suivant... méme pas,
suivant Je mois de septembre 2004.

Les demandes municipales ont été a double effet,
1a: I'Union des municipalités nous a demandé de passer
de 18 mois & 24 mois de préparation, et la Fédération
québécoise des municipalités nous a demandé de passer
de 18 mois a cing ans. Alors, on a regardé un peu tout
¢a puis on a ramené le réglement, on a dit: Bien, le
réglement pourra étre appliqué d'ici les quatre prochaines
années pour permettre dans le fond a chacune des muni-
cipalités, peu importe sa grosseur, de pouvoir avoir le
temps de s'organiser et puis faire sa formation.

Service de policiers-pompiers a Trois-Riviéres

Votre question souléve un deuxiéme volet, $i j'ai
bien compris: l'application par rapport a une ville
comme Trois-Riviéres. Bon, Trois-Riviéres est une ville
qui est tout a fait particulicre au Québec en ce qui
concerne la fagon dont les autorités municipales ont
décidé d'organiser les services de police et de pompiers.
Ils ont fait en fait un service conjoint, commun,
policiers-pompiers. C'est le demier endroit ou, je pour-
rais dire, c'est le seul endroit au Québec ol cette fagon
de faire existe encore.

L'histoire nous apprend que depuis longtemps
d'autres villes ayant d'autres expériences ont décidé de
scinder leurs services de pompiers et de police. Je
pense, par exemple, a la viile de Québec, en 1862, Ia
ville de Montréal, en 1866 ou 1867.

M. Gabias: Boucherville.

M. Chagnon: Boucherville, oui, Boucherville,
en 1953,

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Chagnon: Mais... c'est, Boucherville, plus
récemment. Mais je pensais aux exemples de villes:
plutdt que de prendre Boucherville, Sainte-Julie, si vous
voulez. Mais c'est... le cas restant, le cas typique ou
atypique plutét, c'est le cas de Trois-Riviéres.

Maintenant, c'est questionné beaucoup. Ceux
qui ont vu, par exemple, le demier rapport du coroner
Delage — Cyrille Delage — suite aux déces de deux
jeunes enfants dans le Vieux—Trois-Riviéres se souvien-
dront que le coroner Delage dans ses commentaires,
dans ses conclusions, signalait que, quant a lui, la
question d'avoir un... puis son raisonnement était le
suivant: d'avoir un corps de police-pompiers n'avait pas
¢été la cause directe de la mort des deux enfants mais
était susceptible d'engendrer des problémes a court et a
moyen termes.

Et le raisonnement de M. Delage, qui est I'expert
numéro un en mati¢re de feux au Québec... d'analyse de
feux au Québec, c'était le suivant, c'est-a-dire,
aujourd'hui, les corps de police, les corps policiers, on
exige beaucoup de formation de la part des policiers
— vous pouvez en témoigner, M. Proulx — et on exige
aussi pour les pompiers beaucoup de formation. Alors,
inévitablement, il est tres difficile, selon M. Delage, de
faire en sorte que des gens puissent étre formés, bien
formés, tant pour étre pompiers que pour étre policiers.
La conclusion de M. Delage, c'était que, dans cette
opération que celle que vit la ville de Trois-Riviéres, le
risque que les pompiers ne soient pas assez bien formés
pour le rdle de pompiers et que les policiers non plus ne
soient pas suffisamment bien formés pour jouer le role
de policiers.
® (10 heures) ®

La conclusion, puis jarrive a4 la conclusion,
Mme la Présidente, parce que je ne veux pas exagérer
sur le temps imparti, mais, la conclusion, c'était la
suivante: d'ici l'année qui vient, I'année et demie qui
vient, la ville de Trois-Riviéres comme les autres villes
vont devoir présenter un schéma de risque d'incendie.
Le schéma de risque d'incendie, c'est deux choses:
premiérement, faire I'évaluation des niveaux d'inflam-
mabilité ou de foyers de dangerosité, si on veut, que l'on
peut retrouver partout sur le territoire; et, deuxiéme-
ment, quels sont les moyens — deuxieme partie du
schéma — quels sont les moyens mis en place par la ville,
les villes ou la région, la MRC parfois, pour s'attaquer a
ces problémes-1a. Et quand, d'ici un an, un an et demi, la
ville de Trois-Riviéres aura soumis son schéma de risque
d'incendie, je pense qu'elle devra faire une réflexion
approfondie pour déterminer si elle peut continuer a
avoir un service comme celui qu'elle a actuellement.

La Présidente (Mme Thériault): Merci, M. le
ministre. Donc, sans plus tarder, la parole est a la
députée de Prévost.

Financement de la sécurité
dans les édifices gouvernementaux

Mme Papineau: Merci beaucoup. Moi, je...
dans le cahier explicatif, a la page 20. Moi, je passe
direct aux questions, hein, ¢a va? D'ailleurs, ¢a me fait
plaisir d'étre ici. Vous savez comment la sécurité
publique et la sécurité privée m'intéressent au plus haut
point, M. le ministre.

M. Chagnon: Je le sais, on va se retrouver
ensemble bientdt en commission parlementaire pour
discuter de l'autre dossier de sécurité...
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Mme Papineau: La semaine prochaine. Sécurité
privée, la semaine prochaine. Alors, ¢a me fait plaisir
d'étre avec vous aujourd'’hui. A la page 20, je veux
juste... en haut, vous avez un 2 millions additionnel pour
le financement de la protection des personnalités et
sécurité des édifices gouvernementaux. C'est pour
les... comme les gardiens de sécurité dans les palais de
Justice, par exemple? C'est donc un...

M. Chagnon: Qui. C'est parce que les édifices
gouvernementaux, on pense, entre autres, aux palais de
justice, on pense, entre autres, ici, I'Assemblée...

Mme Papineau: A |'Assemblée nationale.

M. Chagnon: Oui. L'Assemblée nationale est
organisée... est un peu hybride, 14, comme organisation
de sécurité. L'Assemblée comme telle est sous 'autorité,
en termes de sécurité, de la Sdreté du Québec et, de
l'autre coté, 1'édifice Honoré-Mercier est sous l'autorité
de constables spéciaux. En tout cas, il va falloir regarder
¢a a un moment donné, 13, mais...

Une voix: ...
M. Chagnon: Pardon?
Une voix: ...

M. Chagnon: Bien, il y a des discussions, si...
C'est un mot peut-étre un peu plus...

M. Bédard: ..pour aller prendre un café de
temps en temps, la.

M. Chagnon: Oui, oui, c'est ¢a. Mais de toute
fagon il faut les payer, hein? Alors, c'était...

Mme Papineau: C'est un ajout de personnel, 13,
C'est pour ¢a qu'il y a 2 millions additionnels?

M. Chagnon: Attendez une minute,

Mme Papineau: Le financement, 13, de la
rémunération, il y a 2,2 millions, 14, de réallocation
entre ¢éléments, qu'on appelle, la. Donc, rémunération,
¢a veut dire qu'il y a un ajout de personnel?

M. Chagnon: Alors, ce qui arrive, c'est que, l'an
passé, on a eu un dépassement de 2,2 millions. Alors, on
fait juste ajuster la dépense par rapport a la dépense
réelle de l'an passé. Ce n'est pas un ajout de personnel,
c'est la méme situation,

Mme Papineau: C'est une réallocation.

M. Chagnon: C'est une réallocation. On a juste
réajusté le budget pour finalement dépenser 12 ol on
l'avait dépensé 1'an dernier.

Financement de 1'Ecole nationale de police

Mme Papineau: Puis, juste en bas, 13, l'avant-

derniére ligne, la réduction de la subvention & I'Ecole
nationale de police du Québec. On réduit leur subvention?

M. Chagnon: Alors, la subvention de I'Ecole
nationale de police du Québec est de l'ordre d'a peu prés
15 millions. Alors, il y a une réduction de 295 000 §
dessus.

Mme Papineau: O.K.

M. Chagnon: L3, on a reconstruit le.. On
devrait I'ouvrir bient6t. J'ai dit au député de Nicolet, 13,
qu'on devrait l'inviter bientét pour faire I'ouverture du...
C'est un peu compliqué, 14, Ca, c'est une autre question
que je ne voudrais pas soulever, mais c'est un projet de
32, 33 millions, & I'époque, qui est devenu un projet de
72 millions, et alors...

M. Bédard: Vous connaissez les idées de
grandeur du député de Nicolet-Yamaska.

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Chagnon: On va profiter de son absence
pour casser du sucre.

M. Bédard: D'autant plus qu'il est malade.

M. Chagnon: Oui. Je I'ai appelé d'ailleurs, il va
mieux et il va étre avec nous probablement la semaine
prochaine. Mais on va en profiter pour casser du sucre
sur son dos. Mais il y a au moins un intérét pour le
député de Nicolet puis pour 'ensemble des Québécoises
et des Québécois, la réfection, le réaménagement de
l'ancien séminaire de Nicolet, d'avoir récupéré cette
batisse-1a est un grand atout, C'était une btisse qui sur
le plan patrimonial avait une trés grande richesse, C'était
probablement la plus belle batisse entre Montréal et
Québec sur le territoire de...

M. Gabias: Entre Trois-Riviéres et Québec sur
la rive sud.

Une voix: Clest parce que vous n'étes jamais
passé chez le député de Trois-Riviéres.

M. Chagnon: Je n'ai pas vu la maison du député
de Trois-Rivieres, mais, je ne sais pas, ¢a se compare
peut-étre au séminaire de Nicolet. Mais une chose
certaine, celui du séminaire Nicolet, quand j'étais petit
gars, on a vu qu'il a passé au feu, et ¢a a pris peut-étre
30 ans avant d'étre capable de le réaménager. Alors, il y
a eu quelques surprises dans la reconstruction, d'une
part, mais ce qui m'a le plus un peu... A un moment
donné, I'été passé, on vient me chercher dans une
nouvelle situation de crise puis on me dit: Le toit de la
salle de tir s'est effondré pendant la construction.
Premi¢re question que je pose: Est-ce qu'il y a des
morts, des blessés? On me dit: Non, pas de mort, pas de
blessé. Ah! Ca se remonte, ¢a se répare. Mais ¢a a cofité
un 2,3 millions de plus, puis tu sais...

Financement du Bureau
d'enregistrement des mesures
volontaires sur les changements climatiques

M. Bédard: Ca monte vite. Non, non, non, pour
avoir... Peut-tre une petite question par rapport aux
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crédits. Et ce n'est pas un gros montant, mais des fois
des petites coupures peuvent avoir des impacts trés
malheureux. Je regardais au niveau des demandes de
renseignements généraux, dans les autres mesures de
compression, on...

Une voix: ...

M. Bédard: Ah oui, 3 la page 261, oui, c'est
plus facile pour vous.

M. Chagnon: Aidez-moi un peu.
M. Bédard: Oui, 261.
Une voix: Des renseignements généraux.

M. Bédard: Des renseignements généraux, oui.
On a le report — et ce n'est pas un gros montant, mais
qui peut avoir un impact, la — report de la contribution
ministérielle pour le fonctionnement du bureau sur les
changements climatiques du ministére de I'Environne-
ment, 150 000 $. Et 14, vous savez, des fois, 13, a vouloir
couper les...

M. Chagnon: Répétez-moi ¢a.

M. Bédard: Report de la contribution ministé-
rielle pour le fonctionnement du bureau sur les
changements climatiques du ministére de I'Environne-
ment, Et je me souviens méme a I'époque d'avoir eu des
présentations par rapport a ces questions, et on connait
toute l'importance, 13, de ces changements climatiques
quant aux impacts que ¢a peut avoir au niveau de
I'environnement, mais méme au niveau de la sécurité
publique évidemment.

Pourquoi avoir coupé ce montant? Est-ce qu'il a
été compensé par le ministére de 'Environnement? Quel
impact réel ¢a aura sur le bureau des changements
climatiques?

M. Chagnon: Alors, le bureau des changements
climatiques est financé par plusieurs ministeres.

M. Bédard: C'est ce que j'ai compris, oui.

M. Chagnon: Or, il était en surplus l'an dernier
par rapport a son montant de fonctionnement. Alors, on
a diminué notre participation. Toutefois, je suis content
d'annoncer que le programme — puis je ne sais pas si on
le trouve dans les crédits, 14, mais c'est trop nouveau
probablement — le programme Ouranos... Puis, quand
vous avez fait allusion probablement a la présentation
qu'on vous a faite, ¢a devait étre I'équipe Ouranos qui
vous a fait une présentation.

M. Bédard: Oui, bien c'était M. Beauchemin,
d'ailleurs.

M. Chagnon: Oui, oui, oui, bien c'est ¢ga. O.K.
Alors, c'est l'équipe Ouranos. L'équipe Ouranos,
pour faire d'une longue histoire une histoire courte, c'est
le groupe de scientifiques dont la mission est de batir
un...

M. Bédard: Je ne veux pas vous restreindre
dans votre temps, M. le ministre, mais, vous savez, le
temps passe vite. Peut-étre...

M. Chagnon: On a sept heures.

M. Bédard: Je le sais, vous &tes un bon conteur,
alors...

Des voix: Ha, ha, ha!
M. Chagnon: On a sept heures.

M. Bédard: Je comprends que je ne suis pas
tout seul & le savoir, alors peut-étre...

M. Chagnon: Bien, je voulais vous annoncer
quelque chose.

M. Bédard: Oui, oui, oui, mais annoncez-le,
voila.

M. Chagnon: Mais je voudrais vous annoncer
que le programme Ouranos a vu créditer par le Conseil
des ministres son financement pour les quatre pro-
chaines années...

M. Bédard: Trés bonne nouvelle.

M. Chagnon: ...de 2004 a 2008, pour au-dela
d'une douzaine de millions de dollars. Et ¢a, c'est sur
eux qu'on se fie, par exemple, pour déterminer si on
n'aura pas, par exemple, des mouvements de sol dans le
Grand Nord A cause, par exemple, de la fonte du
pergélisol. Puis 1a effectivement je pourrais vous conter
des affaires longtemps 1a-dessus, vous avez raison, puis
je trouve que c'est un sujet qui m'emballe et qui est
intéressant, vous le sentez. Ca fait que vous allez me
faire parler d'autre chose.

Réforme des services correctionnels

M. Bédard: Apres la commission, ¢a nous fera
plaisir, ¢a nous fera plaisir de discuter plus amplement.
J'aimerais revenir sur un sujet évidemment qui vous
préoccupe, qui préoccupe tout le monde et, & I'époque
ol on était au gouvernement, qui, suite a des
événements, 13, trés maltheureux, la... Au niveau de
la réforme des services correctionnels, 13, je vois
apparaitre, au niveau des crédits, qu'il y a une hausse
des crédits alloués. Vous aviez aussi annoncé & mon
collegue le député de Borduas que, au niveau de
l'application de la réforme, que cela devrait se faire... ou
on devrait avoir des indications avant les crédits. On m'a
méme référé, 13, 4 un texte ol vous dites — et je vous
cite aux galées : «Vous allez le savoir avant vos
prochains crédits.» Alors, nous y sommes. Est-ce
qu'effectivement les crédits tels qu'annoncés, la,
annoncent l'application de la réforme telle qu'elle avait
été...
® (J0h10)®

M. Chagnon: La réponse, c'est non. La réponse,
c'est non; je n'ai pas les moyens de le faire. Parce que le
programme initial, c'était de faire une implantation
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graduetle & coups de 5 millions, 12 millions et 20 mil-
lions par année par la suite, mais je n'ai pas les moyens
de le faire. Sauf qu'on ne s'est pas assis sur les mains
non plus, 14, on a fait, comme je l'ai mentionné tout
I'heure, 1a... on a d'abord signé une entente avec le
gouvernement fédéral pour faire en sorte d'avoir
l'information concernant les détenus fédéraux, parce que
le probleme qui a été soulevé & Vépoque, qui était
l'affaire Bastien, faisait en sorte qu'on n'avait pas
d'information de ce détenu-1a lorsqu'il avait été sentencé
au fédéral. Alors ¢a, maintenant on a ¢a. On a amélioré
le service informatique, on a fait en sorte que les
absences temporaires de plus de six mois soient toutes
vérifiées par le centre de libération... l'organisme de
libération conditionnelle du Québec. On a fait en sorte
qu'au tiers de sa peine la réincarcération systématique
des personnes qui étaient en absence temporaire au 1/6 de
leur peine se fasse, si un retard intervient dans la
décision du CQLC d'octroyer ou non la libération
conditionnelle. En fait, il y a eu des trucs qui ont été
faits, mais je pense... et je souhaite aller plus loin. Mon
prochain souhait serait de faire en sorte que, premiére-
ment, les demandes d'absence temporaire soient toutes
organisées et recues par le CQLC. Ca, ¢a serait
éventuellement un autre pas qu'on pourrait faire. Et
finalement...

M. Bédard: ...a travers l'ensemble des priorités,
je sais que ce n'est pas évident, 13, pour avoir vu mon
ancien collegue, la, mais, au niveau de l'application,
avez-vous un — pour reprendre un terme, 13, que
j'emploie souvent — un calendrier assez précis...

M. Chagnon: Un calendrier, un échéancier, vous
aimez ¢a beaucoup, vous.

M. Bédard: ..un échéancier trés précis? Bien,
moi, je pense que c'est.. Normalement, c'est la
meilleure fagon pour arriver a nos fins.

M. Chagnon: Je partage ce sentiment-la tout a
fait, puis j'ai toujours fonctionné comme ¢a aussi. Le
probleme, c'est que l'échéancier, c'est: «Which comes
first, the chicken or the egg?» Alors, si j'avais l'argent, je
pourrais donner l'échéancier. Puis quand j'aurai l'argent
je pourrai... Le probléme, c'est que toujours on revient a
un probléme, & une dynamique financiére. Si on me
disait: Bon, j'ai...

M. Bédard: Mais ¢a ébranle un conseil des
ministres lorsqu'on dit: Ecoutez, voici les impacts, on le
sait pour avoir eu...

M. Chagnon: Jai réussi a commencer a
I'ébranler, mais je n'ai pas... tous le murs du temple ne
sont pas écroulés encore.

M. Bédard: Encore.

M. Chagnon: Mais je ne lache pas. Et je pense
qu'il y a plusieurs des mesures qui étaient dans la loi
adoptée il y a deux ans, deux ans et demi qui font du
sens. Est-ce qu'on sera capable de toutes les mettre en
place d'ici un an, un an et demi, deux ans? La réponse,

c'est non, mais j'espére y aller graduellement de fagon a
étre capable d'activer certaines des dispositions. L4, on
retrouve dans le rapport Corbo d'ailleurs... Vous n'avez
probablement pas eu l'occasion de lire le rapport Corbo
suite & l'affaire Bastien-Livernoche, mais il y a plusieurs
des éléments de cette commission-la qui doivent étre
repris puis qui ont été repris. Entre autres, toute la
question du partage de renseignements entre le fédéral
et le provincial, ce serait beaucoup avancé. Puis c'était
une notion clé, 13, dans le rapport Corbo.

Surpopulation carcérale

M. Bédard: Au niveau des services correc-
tionnels encore, on a vu, 1a... Tout d'abord, au niveau de
la surpopulation carcérale, est-ce que c'est encore aussi
problématique que ¢a l'est? Est-ce qu'il y a des
améliorations a ce niveau?

M. Chagnon: Tout a fait. Tout 4 fait aussi
problématique que ¢a 'était I'an dernier, on est au méme
niveau. Je ne veux pas tourner le fer dans la plaie, mais
je rappelle que, Ie lerjuillet 1996, un gouvernement
précédent avait décidé de fermer cinq centres de
détention et fermer I'équivalent de 300, 350 places, et
elles nous manquent, ces places-1a, aujourd'hui, c'est
clair. Elles nous manquent de fagon importante dans
certains secteurs. J'ai essayé... Puis je pense qu'en ce qui
concerne une particularit¢ de ces secteurs-13, les
secteurs amérindiens, on retrouve dans certaines régions
des... Puis c'est le cas, entre autres, & Saint-Jérdme, c'est
le cas & Amos, c'est le cas 4 Sept-Iles, c'est le cas A Baie-
Comeau ol notre proportion de détenus... Prévenus ou
détenus, hein, parce que aujourdhui on a... je m'excuse,
on a 40 %, dans l'ensemble de nos locataires, qui sont
des prévenus et l'autre 60 % sont des détenus.

M. Bédard: On va y revenir, sur les locataires.

M. Chagnon: O.K. Alors, l'autre 60 %, c'est des
détenus, Mais on se retrouve dans des situations,
I'endroit que je viens de mentionner ol on a un grand
nombre de personnes d'origine amérindienne et qui n'ont
rien & voir avec leur population en général, la densité
de leur population dans ces milieux-1a. Alors, je pense
qu'il faut trouver des solutions plus appropriées 3 la
problématique amérindienne en termes de détention. Je
souhaite et j'aimerais bien étre capable d'annoncer
éventuellement la mise sur pied d'un CCC, centre
correctionnel communautaire, pour Sept-lles, par
exemple. Et vous l'avez entendu dans le discours du
budget. Ce n'était peut-&tre pas aussi clair que ¢a, mais
c'était ¢a que ¢a voulait dire.

Et aussi pour le Nord. L'an dernier, on a été dans
le Grand Nord, puis plusieurs des Inuits qui arrivent, ils
sont & Saint-Jérdme ou & Amos. Mais on pourrait faire
des maisons de transition comme une que j'ai annoncée
I'an dernier, au mois d'aoiit, qui sera ouverte cette année,
1a, que c'est a la veille d'ouvrir, c'est un CRC...
C'est-a-dire que c'est le contraire, c'est un CRC a
Kangirsuk. Avoir un autre CRC du c6té de la baie
d'Hudson... Donc, Kangirsuk est sur la baie d'Ungava.
Un autre CRC, maison de transition, du c6té de la baie
d'Ungava nous aiderait grandement. Et éventuellement
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d'avoir un centre de détention dans un endroit plus
central, du genre Kuujjuaq, serait intéressant, mais
c'est...

Une voix: Plus central?

M. Chagnon: Plus central par rapport... Bien,
¢a dépend d'ou on part. Mais pour la région Makivik, 1a,
c'est slir qu'en Nunavut le lieu central, c'est Kuujjuaq.
Parce que, de Kuujjuaq a Salluit, 14, vous €tes pas mal
loin. Et vous étes peut-étre un amateur de péche...

Conditions de travail
des agents en services correctionnels

M. Bédard: Peut-étre, M. le ministre, au niveau
des services correctionnels, reprendre... Bon, on voit,
sur la population, le probléme demeure. Au niveau des
agents, ce qu'on me disait, bon, évidemment il y a des
études au niveau des conditions de travail, et, on le sait,
il me semble que ¢a ne doit pas... il n'y a pas d'emploi
tellement plus pénible que celui-1a, c'est des conditions
extrémes de vie. Et je constatais, au niveau des rensei-
gnements particuliers, que, bon, au niveau des heures
supplémentaires, ¢a ne semble pas vouloir tellement
diminuer, 1a. Quelle est votre intention par rapport a ¢a
dans la prochaine année? Est-ce que vous avez prévu de
I'engagement additionnel d'employés, parce que... Et
encore 13, a travers les priorités, on n'est pas dans les
derniéres, 13, je vous dirais. Pour les suites de 'affaire
Bastien, je vous dirais que ce serait peut-Etre la premiére
que j'aurais en téte, mais.. et je vous invite encore une
fois, 13, 4 le prioriser, mais...

M. Chagnon: Sur le dossier des heures supplé-
mentaires que...

_ M. Bédard: Celui des heures supplémentaires,
oui.

M. Chagnon: Vous avez parfaitement raison,
c'est un travail difficile, celui d'ASC dans un centre de
détention. J'en ai visité plusieurs et je peux témoigner,
la, que c'est un travail qui n'est pas simple, qui est
difficile, et on a beaucoup de cas de CSST, beaucoup,
beaucoup de cas de CSST. Vous avez dii remarquer,
13, dans les documents qu'on vous a donnés. Et, en
termes d'heures supplémentaires, on en a encore pas
mal, on est autour de 5 ou 6 millions, quelque chose
comme ¢a.

M. Bédard: 7,5 millions.

M. Chagnon: 7,5 millions, alors... Mais, si vous
regardez les années antérieures, vous allez vous
apercevoir qu'il y a une diminution. On part d'a peu prés
11 ou 12 millions, on est rendu & 7. Puis ¢a a été
compensé par quoi? Par l'engagement de personnel a
temps plein.

M. Bédard: Est-ce que vous souhaitez conti-
nuer cette année?

M. Chagnon: Oui.

M. Bédard: Puis ¢a va se traduire par combien
d'engagements?

M. Chagnon: Ca dépend, il faut... Il y a une
formation préalable aux ASC qui doit étre faite, puis on
doit piger dans ceux qui sont formés. Alors, ce n'est
pas... Est-ce qu'on a une idée de combien on peut...

M. Bédard: Peut-étre que... on me disait...

M. Chagnon: On me dit: La difficulté, c'est la
difficulté d'embaucher des gens.

M. Bédard: Oui. Bien, j'imagine, la, hein, ¢a
prend... Au niveau du recrutement, 13, c'est...

M. Chagnon: C'est pour ¢a que c'est un peu
compliqué de faire la captation d'employés dans ce
secteur-13, parce que, d'une part, ils n'ont pas toujours la
formation nécessaire...

M. Bédard: D'ou l'importance de les dorloter.
Si on a de la misére a les recruter, on doit aussi avoir de
la misére a les garder. Alors, on me disait... Et 13 je vous
avouerais que je ne suis pas rompu a ¢a, 13, mais est-ce
que, suite aux rapports, la, puis aux différentes
recommandations, et méme dans la loi, ce qu'on me
disait... ce qui était prévu plutdt dans la réforme, les
agents de services correctionnels pourront-ils faire des
arrestations hors prison bient6t?

M. Chagnon: Les agents de services correc-
tionnels peuvent faire des arrestations hors prison
n'importe quand comme citoyens. La question que vous
posez dans le fond, 1a...

M. Bédard: Non, mais 12 comme citoyens, on
s'entend, oul, c'est ¢a, mais avec des pouvoirs...

M. Chagnon: La question que vous posez dans
le fond, c'est d'avoir des pouvoirs spéciaux...

M. Bédard: Clest plutdt rare que les citoyens
font des arrestations.

M. Chagnon: Ca arrive. Non, ¢a arrive.

M. Bédard: Oui, mais disons que c'est plutot
rare.
® (10h20)®

M. Chagnon: Ca arrive. La demande est d'avoir
des... une demande aussi syndicale, 14, qui est... mais
qui n'est pas simplement une demande syndicale, qu'on
retrouve dans le rapport Corbo, qu'on retrouvait aussi
dans l'ancienne loi... enfin, I'ancienne loi, dans la Loi
sur les services correctionnels. Au moment oli on se
parle, on n'a pas décidé d'armer les... parce qu'il s'agis-
sait de services armés, 13, décidé d'armer nos agents de
services correctionnels. Nous préférons encore faire
affaire avec les policiers, par exemple, de Montréal pour
la plus grande prison qu'est Bordeaux et faire affaire
avec nos policiers de la Siret¢ du Québec pour la
majorité des autres prisons. Mais, dans le cas le plus
important — c'est Bordeaux — et Bordeaux, Centre de
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détention Gouin, Bordeaux puis Riviére-des-Prairies, et
¢a c'est Ie SPVM qui dans ces cas-1a font le travail, & la
demande évidemment des autorités de la prison. En
deux mots, le probléme qu'on a, c'est toujours un peu le
méme. Avec les agents de... des ASC qui nous deman-
dent d'étre armés, qui nous demandent de faire un
travail supplétif au travail policier dans le fond, on a
toujours quelques réserves a arriver 4 faire ¢a.

Je vais vous donner un autre exemple, on a un...
dans un autre domaine, la SAAQ.

M. Bédard: ....vos réserves...

M. Chagnon: La SAAQ, tu sais, la SAAQ, les...
ils nous demandent depuis tout le temps d'étre armés, ils
voudraient étre sur le CRPQ, etc. J'ai toujours dit non, tu
sais.

M. Bédard: Oui, oui. Mais 1a, oui, c'est ca...
mais on n'est pas dans la méme nature. Je vous dirais,
1a, c'est plus...

M. Chagnon: Bien la on est dans... c'est parce
qu'a l'extérieur des murs ce n'est pas nos prisonniers qui
font le probléme, a I'extérieur des murs. C'est d'avoir
des gens qui vont, par exemple, rentrer de la drogue ou
tenter de faire des choses comme ¢a.

M. Bédard: Oui, effectivement.

M. Chagnon: Alors, & ce niveau-1a, c'est un
travail policier qui doit étre exécuté par des policiers.

M. Bédard: Donc, ce n'est pas... O.K. Il me
reste peu de temps, mais je commencerai peut-étre une
question.

Une voix: ...

M. Bédard: C'est terminé?

La Présidente (Mme Thériault): Terminé.
M. Bédard: Bon. Alors, je reviendrai.

La Présidente (Mme Thériault): Merci. Désolée,
M. le député. Donc, la parole est maintenant au député
de Marguerite-D'Youville.

Origine des noms donnés aux opérations policiéres

M. Moreau: Merci, Mme la Présidente. Ca va
permettre a notre collégue de Chicoutimi, qui a fait un
travail colossal hier a 1'é¢tude des crédits de la Justice, de
prendre un peu son souffle. Et c'est... peut-étre pour
faire un régionalisme, de prendre son respir... je ne sais
pas.

A mon tour, bien je me permettrai de vous
saluer, M. le ministre, vous souhaiter la bienvenue a la
Commission des institutions, de saluer votre sous-
ministre, M. Crépeault, ainsi que le directeur de la
Streté du Québec, M. Proulx, vous souhaiter la
bienvenue, ainsi qu'a votre chef de cabinet, M. Lord, et
au personnel qui vous accompagne.

Nous, on ne bénéficie que d'un bloc de 10 mi-
nutes, et je suis assez d'accord avec mon collégue de
Chicoutimi que vous étes un bon conteur. Alors, j'avais
une curiosité, mais je vais vous dire ce qu'elle est, puis
ne répondez pas a celle-1a, je vais vous en poser une
autre. Moi, j'ai toujours été fasciné par les noms qui
étaient donnés aux opérations policiéres. Vous en avez
nomme tantot: South Constellation, Occasion, HA Centre,
Printemps 2001, et tout ¢a. Je me suis toujours demandé
sl y avait quelqu'un qui était affecté 3 baptiser les
opérations policitres et quels étaient les volumes ou les
documents qui étaient mis a sa disposition pour trouver des
noms, s'il faisait ¢a & partir d'un bottin quelconque, mais...

M. Chagnon: Je vais vous conter une petite
anecdote courte, courte.

M. Moreau: OQui, oui. Mais j'ai une vraie
question, par exemple.

M. Chagnon: La derniére opération, qui a eu
lieu hier matin, c'est HA Centre, HA Centre...

M. Moreau: HA Centre, oui.
M. Chagnon: HA Centre pour Hell's Angels Centre.
Une voix: ...

M. Chagnon: Bien, justement I'appellation, le
premier acronyme, le premier nom que cette opération-
la avait eu, c'était Corona. Et, pour toutes sortes de
raisons que vous comprendrez rapidement, les forces
constabulaires ont trouvé que c'était un peu trop
commercial. Alors, ils ont appelé ¢a HA Centre. Puis la
premiere réaction qu'on a eue, bien c'est centre d'achats,
comme vient de le souligner le député de Chicoutimi.
On n'a pas compris, nous autres non plus, c¢'était quoi,’
1'idée de passer de Corona a centre d'achats.

M. Moreau: Mais un jour il faudra s'interroger
sur cette importante question.

M. Chagnon: Mais on peut... je peux avoir une
réponse.

M. Moreau: Ah oui? Oui, oui, allez-y...

M. Proulx (Normand): Alors, essentiellement
la personne qui nous aide le plus la-dedans semble étre
Larousse ou Robert, et c'est des catégories...

M. Moreau: Le petit ou le grand?

M. Proulx (Normand): On prend les deux, vous
savez. Alors, essentiellement c'est dans des catégories.
On se sert de noms de poissons pour les opérations i
vocation... a cible criminelle. On se sert au niveau... du
nom des arbres pour les conflits ouvriers. Alors, on se
sert au niveau... des noms de fleurs pour les élections ou
les consultations populaires...

M. Moreau: Parce que ce ne sont pas toutes des
roses.
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M. Proulx (Normand): ...et évidemment de
pierres précieuses pour les protections de dignitaires ou
les opérations a grand déploiement. Alors, voila.

M. Moreau: Ah bon, Seigneur! Bien, je suis
heureux d'avoir posé la question. Je vous remercie. Et
vous savez...

M. Chagnon: On aura appris quelque chose.

Effets de la construction d'un centre
de détention sur la Rive-Sud de Montréal
sur la réfection du palais de justice de Valleyfield

M. Moreau: Voila. Vous savez, M. le ministre,
que je suis également adjoint parlementaire du ministre
de la Justice et qu'il y a un nouveau titulaire a ce poste.
Alors, a titre d'adjoint, je me sens un peu en probation,
je vais prendre ses intéréts a coeur.

M. Chagnen: Est-ce qu'il s'est plaint?

M. Moreau: Non, pas encore. Mais il y a donc
un lien a faire directement, je pense, avec la justice et
avec des questions qui ont été posées hier au titulaire
du... au ministre de la Justice, qui est la question des
palais de justice. Et il y en a un qui me vient en téte, et
le lien est le suivant. On sait que depuis plusieurs
années revient sur la table la question de 'amélioration
du palais de justice de Valleyfield, que vous connaissez
bien et ou j'ai eu le plaisir de plaider a quelques
occasions. Et on sait qu'au palais de justice de
Valleyfield il y a... je ne sais pas si on appelle ¢a un
centre de détention, mais enfin il y a des cellules au
dernier étage, au sommet, au penthouse du palais de
justice de Valleyfield. Et, pour avoir lu les journaux de
la Rive-Sud, je sais qu'il est dans l'air d'installer en
quelque part sur la Rive-Sud de Montréal, un nouveau
centre de détention ou une prison, et en fait j'aimerais
savoir de vous si on peut établir un lien. Parce qu'un des
¢léments qui est problématique dans la réfection du
palais de justice de Valleyfield, c'est précisément
T'existence du centre d'incarcération qui est au sommet
de I'édifice.

Et donc est-ce que la construction de ce nouveau
centre de détention sur la Rive-sud pourrait avoir un
effet bénéfique sur le projet du palais de justice de
Valleyfield? Parce que ce que je comprends essentielle-
ment, c'est que, si les cellules ne sont pas déplacées, ¢a
crée un grave probleme pour la réfection et l'amé-
lioration des locaux du palais de justice.

M. Chagnon: ...bonne question. Vous avez plaidé
a Valleyfield, dites-vous. Vous avez dii remarquer
que, lorsque vous entrez dans les salles d'audience 2
Valleyfield, vous avez I'ascenseur qui part, comme vous
l'avez mentionné, du penthouse avec les prévenus, et les
prévenus, et les avocats, et les juges sont dans le méme
ascenseur et s'en vont ensemble en cour.

M. Moreau: Mais il y a une grille entre...

M. Chagnon: Oui, il y a une grille entre les
deux.

M. Moreau: Ca rend la chose trés confortable.

M. Chagnon: Oui, ¢a fait européen un peu plus.
Mais ce n'est généralement pas apprécié, particuliere-
ment par les victimes. Ca, c'est ce qui est moins drdle.
Donc, il y a une modification... des modifications
substantielles a faire dans ce trés vieux centre de déten-
tion qu'est celui de Valleyfield. Et effectivement, vous
avez raison, depuis des années le projet de modification
et d'amélioration ou de construction d'un nouveau
centre, d'un nouveau palais de justice a Valleyfield est
toujours sous la... toujours un peu édulcoré ou du moins
est mis sur la glace a cause de la problématique du
centre de détention. Et, dans ses nouvelles propositions
— les propositions de la ministre responsable du
Conseil du trésor — dans son plan de partenariat privé-
public, il a été évalué qu'on pouvait avoir un centre de
détention d'a peu pres 300 places sur la Rive-Sud de
Montréal qui ferait en sorte peut-étre de conserver un
quartier cellulaire, 14, & Valleyfield pour les gens qui sont...
qui ont leur proces 1a et puis de centraliser, probablement
le long de la route 30, un centre de détention pour le plus
long terme. Il n'y en a pas sur la Rive-Sud de Montréal,
et alors ¢a pourrait &tre quelque chose qui devrait étre
regardé sous cet angle-1a effectivement.

11 y a un autre endroit ou on a un probléme a ce
moment-la non seulement... il y en a une, prison, mais...
un centre de détention, mais hyper occupé, c'est Amos.
Et, dans le cas d'Amos, je veux suggérer a l'agence qui
va faire 1'analyse des projets de PPP de regarder s'il y a
une possibilit¢ de faire en sorte que la prison d'Amos
puisse étre agrandie d'une cinquantaine, d'une soixan-
taine de cellules pour permettre justement d'accélérer le
processus d'agrandissement de la prison la-bas. Mais le
premier projet dont il a été question, 14, ¢a a été celui de
la Rive-Sud. Mais je ne veux pas oublier l'autre non
plus, parce que l'autre est important.

M. Moreau: Bien, vous parlez d'un établisse-
ment d'environ 300 places. Je comprends que la loca-
lisation précise n'est pas encore déterminée. Vous
parliez du long de l'autoroute 30...
® (10h30)®

M. Chagnon: Les plans... Oui, ¢a m'apparaitrait
plus intelligent que ce soit le long de l'autoroute 30. Iy
a un autre centre de détention & Sorel aussi qui pourrait
étre regardé aussi en termes de fonctionnalité. Il y aura
toujours un quartier cellulaire, 1a, & Sorel parce que c'est
un palais de justice. Mais est-ce qu'il est nécessaire
d'avoir un centre de détention comme celui qui existe
actuellement? Je rappelle que l'affaire Livernoche avait
eu lieu & Sorel. Bref, en tout cas, ce n'est pas... il ne sera
pas construit la semaine prochaine. Mais ¢a m'appa-
raitrait plus intelligent d'étre le long de la 30 parce que
la 30 nous ameéne directement de Valleyfield & Sorel
puis nous amene aussi.. est relativement prés du
palais de justice de Longueuil. Le palais de justice de
Longueuil est un client important pour un centre de
détention. Il se fait pas mal de causes criminelles a
Longueuil, puis on n'a pas de centre de détention du tout
dans ce secteur-1a.

M. Moreau: C'est un accés assez direct aussi a
Saint-Jean via la 30 et la 35.
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M. Chagnon: Oui, oui, via la 10.
M. Moreau: La 30, la 10, 1a 35.

M. Chagnon: C'est ¢a, la 30, la 10 et la 35.
Alors, essayer de trouver un endroit qui serait le plus
potable.

M. Moreau: Et puis est-ce que vous avez un
horizon... sans donner de date, 13, est-ce qu'il y a un
horizon?

M. Chagnon: Un autre avec un échéancier!

M. Moreau: En termes de calendrier, on parle
de quoi?

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Chagnon: Bien, idéalement, ce serait le plus
rapidement possible. Le député de Chicoutimi a men-
tionné, a soulevé la question de la grande concentration
de prisonniers dans un centre de détention.

Au moment ot on se parle, on doit avoir & peu
prés 3 800 prisonniers puis on a a peu prés 3 800 places.
Puis ¢a, c'est des places qui ont été doublées il y a
quelques années, et on se retrouve dans une situation ou
on n'a pas, comme dans toute organisation d'administra-
tion de centre de détention, on n'a pas 10 %, 12 % de jeu
pour étre capables d'administrer ¢a convenablement.
Bien, 10 %, 12 % de 4 000 places, c'est 400.

M. Moreau: Corrigez-moi si je me trompe:
lorsqu'on a examiné le projet de loi qui modifie le Code
de la sécurité routiére pour remplacer les... on avait
évalué, et j'essaie de me souvenir du chiffre, on avait
évalué le nombre de places qui étaient utilisées...

M. Chagnon: 150.

M. Moreau: Donc, on verra bient6t l'effet du
projet de loi, normalement au cours de 1'année qui vient,
la.

M. Chagnon: Oui. Mais c'est sir que, comme je
I'ai dit a ce moment-13, puis je me rappelle, le député
de Mercier était 13 & ce moment-la, on ne fera pas
d'économies avec ce 150 places 1a, 1a. Seulement qu'hier
matin il y a eu 37 arrestations. Je vous mentionnais
qu'on a fait 175 arrestations, cette année, de criminels
d'envergure, et donc j'ai besoin de places. Mais est-ce
que je remplace quelqu'un dans une prison qui est en
prison parce qu'il n'a pas payé ses billets de sta-
tionnement par quelqu'un qui a fait des agressions, qui
fait de la vente de drogue ou qui est un Hell's Angels
reconnu dans un secteur ou qui est 1a pour
gangstérisme? Ca m'apparait plus utile de se servir des
centres de détention pour y faire entrer des gens qui
vont y étre pour gangstérisme que pour ne pas avoir
payé une amende, une contravention ou encore un billet
de stationnement.

La Présidente (Mme Thériault): Merci, M. le
ministre.

M. Chagnon: J'ai encore dépassé mon temps, je
suppose?

La Présidente (Mme Thériault): A peine.
M. Chagnon: O.K.

La Présidente (Mme Thériault): M. le député
de Chicoutimi.

Orientations quant aux centres de détention

M. Bédard: Alors, question.. comme nous
sommes dans les immos, M. le ministre, pourriez-vous
nous dire quelle est votre priorité au niveau des centres
de détention? Et, si on...

M. Chagnon: Bien, je viens pas mal de l'expri-
mer, mais..

M. Bédard: Mais la premiére priorité.

M. Chagnon: Ma premiére priorité, 14, pour des
raisons budgétaires, ¢a va étre des CRC puis des CCC,
parce que c'est moins cher puis je peux le faire admi-
nistrer par des conseils de bande.

M. Bédard: O.K.

M. Chagnon: Ma premicére... si j'avais... si, la...
dans un horizon de quatre mois ou cing mois ou six
mois, 1a, ce serait ma premiére priorité parce que
pour deux ou trois millions je peux faire un CCC, par
exemple, & Sept-lles, ou, pour deux millions, 2,5 mil-
lions, un CRC sur la baic d'Hudson. Ce serait ma
premiére priorité. Ma deuxiéme priorité serait certaine-
ment d'avoir ces deux projets dont je viens de parler,
Amos et Longueuil.

M. Bédard: Amos et Longueuil restent la
priorité du ministére.

M. Chagnon: Bien, la mienne aussi un peu.
Mais...

M. Bédard: Bien 13, a travers... c'est ¢a...
M. Chagnon: Oui, oui, oui, c'est ¢a.

M. Bédard: Bien, du ministére, vous le
représentez, j'imagine; les gens vous écoutent un
peu.

M. Chagnon: J'espére. Je vais attendre, en tout
cas, la.

M. Bédard: O.K. Oui. Parce qu'Amos semble
effectivement un dossier assez particulier, je vous dirais.
Et je vous dirais méme tout simplement, sans vouloir
faire la legon, vous le savez, ce n'est pas mon objectif,
mais...

M. Chagnon: Oui, Amos... )'y étais la semaine
derniére, et puis...
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M. Bédard: Bien, c'est ga. D'ailleurs... Et vous
y avez été auparavant. Le batonnier me disait que c'était
la premiére priorité.

M. Chagnon: Je suis allé en prison, mais je suis
ressorti.

M. Bédard: Oui, oui.
Des voix: Ha, ha, ha!

M. Bédard: Mais ce qu'on me disait effective-
ment, & Amos, c'est assez... Parce que, dans le... Ona vu...

M. Chagnon: Bien, vous savez, Amos, il y a
une particularité, hein? On regoit... A peu prés 40 % de
la clientele vient du Grand Nord. Ce sont des Inuits,
Alors, & partir du moment ol vous avez des maisons de
transition dans le Grand Nord, vous allez baisser les
niveaux de pression sur Amos et méme éventuellement
sur Saint-Jérdbme. Saint-Jérome, il y a aussi beaucoup
d'Inuits. Et ce n'est pas évident, quand vous étes Inuit,
de vous ramasser & Saint-Jérome, hein? Que vous soyez
4 Amos ou a Saint-Jérdme, les agents du Service
correctionnel ne parlent pas inuit, ils ne parlent pas
l'inuktitut puis ils ne parlent pas.. Ca fait que tu te
retrouves en groupe avec tes concitoyens, mais c'est
assez particulier. Et, quand je suis allé, bien on m'a
fait... on en a rencontré plusieurs, Inuits, pas Innus,
Inuits.

M. Bédard: O.K. Inuits. O.K.

M. Chagnon: Inuits. Des Innus, on va les
retrouver, par exemple, a Sept-lies, & Baie-Comeau,

M. Bédard: Bien, chez nous.
M. Chagnon: Bien oui, puis a Roberval.

M. Bédard: Les Innus, c'est le reste, c'est ¢a,
Mashteuiatsh. Mashteuiatsh.

M. Chagnon: Oui. Puis j'en ai 4 Roberval
puis...

M. Bédard: Neuf nations innues.
M. Chagnon: A Roberval, parce qu'au Nord...
M. Bédard: Donc, sur le Nord, Céte Nord.

M. Chagnon: ...du c6té de La Tuque, 13, 1a je
vais avoir des Cris davantage.

M. Bédard: O.K. Un des éléments, 1a, qui a
attiré mon attention lors de I'annonce au niveau de la
réingénierie, il y avait celle du projet de prison privée en
Montérégie.

M. Chagnon: C'est... dont on parlait, oui.

M. Bédard: Celle dont on parlait, 13, effective-
ment. Et 14 on... au début, bon, a la construction, la

gestion, ga allait étre privé; peut-étre nous éclairer par
rapport 4 ¢a. Parce que, bon, est-ce que cest
simplement... au départ, est-ce que le partenaire privé se
limite a celui de dire: Je donne a contrat la construction,
y incluant évidemment les améliorations, pendant un
délai de, je ne sais pas, moi, de 30 ans ou de... je ne sais
pas sur combien d'années on peut...

M. Chagnon: En fait, ¢a a de l'allure, 30 ans,
40 ans, quelque chose comme ga.

M. Bédard: C'est ¢a. Donc, c'est le privé qui est
responsable tant des améliorations évidemment qui
peuvent &tre faites que des... bon, pas des améliorations,
mais des entretiens nécessaires aux batisses. Mais on
parlait aussi de...

M. Chagnon: Gestion.

M. Bédard: ...gestion, d'administration, et la je
me suis dit: Wo! Bien 1a c'est quelque chose qui est plus
difficile 4 mélanger, 1. Méme la...

M. Chagnon: Non, si on se...
M. Bédard: Non?

M. Chagnon: Si on se fie aux expériences
européennes, bien, je veux dire...

M. Bédard: Américaines, qui ne sont pas tou-
jours concluantes, 1a.

M. Chagnon: Non. Il n'y a pas... il y a des cas
comme ¢a aux Etats-Unis, mais les expériences sont
plus évidentes en Angleterre, en Australie, en Nouvelle-
Zélande, de PPP ol l'ensemble de l'organisation est &
contrat, si on veut. Mais il n'y a pas de pensée définitive
1a-dessus. On est en train de modéliser le projet, d'abord
pour la construction, et ensuite on va regarder dans le
cas d'une construction neuve, me dit-on...

Puis j'ai rencontré le maire de Londres la
semaine derniére ou il y a deux semaines, quand il était
ici, on l'a vu ici, & I'Assemblée. Je 'avais rencontré un
peu auparavant avec des spécialistes de construction
puis des spécialistes de ces établissements-la dans le
Grand Londres et 4 l'extérieur de Londres, et ils nous
disajent que — et puis ¢a fait de l'allure — dans le cas
d'un projet neuf, si tu pars un projet complétement
nouveau, on peut penser faire un projet complétement
structuré, partenariat privé-public dans lequel évidem-
ment pas les sentences, mais l'organisation du travail &
l'intérieur d'un établissement de détention pourrait étre
sur une base de partenariat entre le...

M. Bédard: Quel est l'intérét a devenir locataire
de tels immeubles?

M. Chagnon: Locataire et éventuellement
propriétaire, parce qu'au bout de la location tu deviens
propriétaire. C'est ¢a qu'est l'idée; c'est un peu comme
un bail emphytéotique.

M. Bédard: Une emphytéose.
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M. Chagnon: Une emphytéose, oui, une
emphytéose sur le batiment. Ce que les Anglais disaient,
ils disaient que leurs colits, sur une base annuelle, de
leurs services de détention organisés avec cette fagon-1a,
étaient passés de 4 milliards £ a 3 sur un espace de 10 ans.
Alors, il y aurait peut-étre un intérét 1a-dessus a regarder
comment ils fonctionnaient,

M. Bédard: Mais, au départ, ¢a peut sembler
séduisant,

M. Chagnen: Oui.

M. Bédard: Sauf que a long terme... parce que
les colits évidemment se répercutent a travers le temps,
la. Et 1a il y a une logique qui me surprend toujours. A
partir du moment ot ils n'ont pas d'autres revenus — et
évidemment le privé doit prendre sa marge bénéficiaire,
et c'est normal...

M. Chagnon: Bien siir, bien siir.

M. Bédard: ...d'ailleurs il n'y a rien de méchant,
dans la vie, a vouloir faire de l'argent, 1a.

M. Chagnon: Non, non.

M. Bédard: Ils sont... Donc, c'est légitime, et
avec des colits de financement qui sont moindres que le
gouvernement...

M. Chagnon: Oui.

M. Bédard: ...dans les cas ou il n'y a pas d'autre
facon finalement de financer, 13, je me dis: Quel
avantage dans le temps... Parce que au départ c'est siir
que tout le monde pense qu'ils font des gains. Pourquoi?
Parce que évidemment tu n'as pas la charge premiére,
mais tes cofits se répercutent au fur et 3 mesure des
années. Et je suis sir que, le maire de Londres,
actuellement ¢a peut bien aller, mais le probléme, c'est
qu'on ne sait pas, dans 15 ans, dans 20 ans, ce que ¢a va
donner.

M. Chagnon: Bien, ils ont une douzaine d'an-
nées d'expérience, 13, hein?

M. Bédard: Une douzaine?

M. Chagnon: En avant de nous, 13, oui, et la
situation est assez...

M. Bédard: Parce que plus ¢a avance...

M. Chagnon: Parce que... je comprends ce que
voulez dire, parce que...

M. Bédard: Parce que plus ¢a avance, plus les
risques sont grands. Alors...

M. Chagnon: Moi, j'ai déja vu ¢a aussi, des
contrats, dire: on va demander au privé de nous... de
financer, tu sais, une offre mirobolante la premicre
année, la deuxiéme année; la troisi¢me année, ils vont te

chercher. Ce n'est pas comme ¢a que g¢a doit étre
regardé. Ca doit étre regardé sur une base trentenaire,
comme vous l'avez signalé, par exemple.

® (10h40)@

Et on évalue que... disons, je vais essayer
d'imager ¢a un peu: si le coiit per capita d'un détenu au
Québec dans un centre de détention est, disons, de
45000 $, la question qui se pose, c'est: Pourrait-on
I'avoir & moins cher sur le long terme, fait par un tiers?
C'est comme ¢a que la question se pose. Si ton coiit, par
exemple, on dit: Oui...

M. Bédard: Mais on peut toujours avoir moins
cher, M. le ministre.

M. Chagnon: Non, mais moins cher avec... on
peut toujours avoir moins cher, mais c'est...

M. Bédard: Comme les avocats, ot il yen a a
50 piastres, hein?

M. Chagnen: Ou il y en a qui ne valent pas
plus.

M. Bédard: Mais... c'est... exactement.
Des voix: Ha, ha, ha!

M. Bédard: Dans la vie, c'est... normalement,
moi, il y a un principe: quand je ne paie pas cher, j'en ai
toujours pour pas cher.

M. Chagnon: C'est un principe qui vaut
souvent, mais ¢a dépend. Le role de 1Gtat, dans le fond,
c'est de préparer le cahier de devis. Si le cahier de
charges est bien fait et bien préparé, vous allez avoir
exactement ce que vous voulez puis vous allez avoir ce
que vous avez demandé. Et si ce que vous demandez,
vous pouvez l'avoir non pas pour 45 000 $, mais pour
36 000, 37000, 38 000, vous allez avoir sauvé de
Tl'argent. C'est ¢a, Idée. Est-ce que ¢a passe le mur et le
test de la fonctionnalité ou le test du réalisme? L'expé-
rience...

M. Bédard: Vous étes a l'étude encore la-
dessus?

M. Chagnon: Pardon?

M. Bédard: Estce que vous étes a l'étude
encore...

M. Chagnon: Oui, oui, oui.

M. Bédard: ...ou il y a des autorisations qui ont
été données?

M. Chagnon: Non, je n'ai pas d'autorisations,
on n'est pas au stade des plans et devis, 1. On est au stade
tout simplement de modéliser une situation comme
celle-1a.

On sait... puis on en a vu en Europe, 13, qui
fonctionnent trés bien. Il s'agit de voir si on est capables
d'adapter ce systéme-1a ici, et ¢'est pour ¢a qu'on ne peut
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pas prédire tout de suite que ce sera le batiment, le
batiment et I'administration, ou les deux.

M. Bédard: Est-ce que ¢a peut inclure les em-
ployés aussi?

M. Chagnon: Ca peut inclure les employés
aussi. En Europe, ¢a inciut les employés, souvent. Et,
par contre, on peut aussi avoir un PPP qui puisse étre
différent. Quand je mentionnais Amos, quand j'étais a
Amos, il y a deux semaines, j'ai mentionné I'idée qu'on
pourrait aussi avoir un modéle PPP, c'est-a-dire un
modele de partenaniat public-privé pour la prison
d'Amos, mais 1a on ne serait pas capables de faire...
d'avoir un personnel différent pour une partie de la
prison puis un autre personnel pour... le personnel qui
est 1a habituellement pour l'autre partie.

Alors, dans le cas d'Amos, il faudrait regarder ¢a
sous Y'angle strictement de la construction et non pas de
P'administration courante et le fonctionnement de la
prison, parce qu'il y a déja un centre qui est établi. Mais
la ci¢é dans cette opération-13, c'est de fonctionner avec
un centre neuf. Si vous avez un centre neuf, & peu prés
toutes les possibilités sont ouvertes. Si vous avez un...

M., Bédard: Rénovation, c'est plus compliqué...
rénovation, c'est plus compliqué, ou un agrandissement.

M. Chagnon: Qui, parce que vous avez déja
un centre, il y a déja des employés, une trentaine
d'employés, par exemple, & Amos, peut-étre plus que ¢a,
d'ailleurs. Combien vous en avez?

Une voix: Une centaine.
M. Bédard: En bout... une centaine, c'est ¢a.

M. Chagnon: Une centaine d'employés a Amos
et qui sont déja en place. Si vous doublez le centre, vous
allez avoir le double d'employés, mais je ne pourrais pas
suggérer... pour avoir assez test¢ de choses dans
'administration publique, je ne pourrais pas suggérer...

M. Bédard: Bien, c'est que, en privé aussi, est-ce
que vous étes...

M. Chagnon: ...d'avoir la moitié des employés qui
viennent d'un secteur puis l'autre moitié pour un autre.

M. Bédard: Non, non...

M. Chagnon: 11 faut que tout le monde soit le
méme...

M. Bédard: ..puis, méme au niveau de l'im-
meuble, allez-vous lui vendre l'immeuble qu'il va vous
relouer?

M. Chagnon: Ah non! Bien ¢a, ''mmeuble, ¢a
ne nous dérange pas, parce que, si l'immeuble, je paie
tant par pied carré pour une période de 30 ans...

M. Bédard: Non, mais 13 vous avez la propriété
de I'immeuble.

M. Chagnon: ...puis, au bout de 30 ans, il me
revient... Pardon?

M. Bédard: La, vous avez la propriété de
'immeuble. C'est ¢a, la différence.

M. Chagnon: Oui, oui, mais je vais avoir...
acquérir ia propriété pareil.

M. Bédard: Oui... non, mais vous ne pouvez
pas seulement le louer, il vient un moment ou il y a une
transaction ol vous vendez, puis aprés ¢a vous devenez
locataire. Alors 1a vous allez vendre une partic de
I'immeuble non rénovée...

M. Chagnon: Non, non, non.

M. Bédard: ..puis vous allez rénover une
partie, et vous... Simplement ou je veux en venir, c'est
que...

M. Chagnon: Non. Regardez, par exemple...

M. Bédard: ..vos amis d'Amos sont dans
l'attente, et j'aurais... j'ai peur que cette réflexion ait des
conséquences en termes de délais pour eux. Est-ce que
vous nous dites que...

M. Chagnon: Bien, moi, ce qu'ils m'ont deman-
dé, c'est assez curieux. Il y avait les autorités
municipales qui étaient 14, puis elles nous ont demandé:
On aime ¢a comme idée, mais... J'ai trouvé ¢a assez
curieux, ils m'ont dit: Ce systeme-la, PPP, est-ce que les
municipalités pourraient Ie faire? Est-ce qu'on pourrait...
13, on a dit: On est en train de regarder comment le
gouvernement du Québec peut utiliser cette formule-la.
Et le monde municipal 1a-bas nous disait: Pensez-vous
que ¢a pourrait étre une possibilit¢ pour e monde
municipal d'utiliser cette formule-1a pour ces activités?
Bicn, moi, personnellement, je pense que oui.

M. Bédard: Ma crainte aussi, parce que vous
parlez de la possibilité évidemment que les agents
correctionnels puissent passer aussi dans le secteur prive,
autrement dit, d'étre aussi... faire l'objet, 13, de transferts,
VOus ne Croyez pas qu'a ce moment-1a...

M. Chagnon: Je ne parle pas de transferts, je
n'ai pas... je ne parle pas de transferts.

M. Bédard: Non.
M. Chagnon: Non. Quand je parle de...

M. Bédard: De nouveaux... vous parlez pour les
nouvelles prisons?

M. Chagnon: ..qui seraient de nouveaux
employés, 1a. On parle de nouveaux employés, je ne
parle pas de transferts.

M. Bédard: Vous ne pensez pas que ¢a va étre
encore plus dur, 4 ce moment-la, de recruter ou d'avoir
une formation adéquate? Si ¢a rentre dans la balance des
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collts, vous ne pensez pas que ¢a pourrait avoir des
conséquences sur tant la formation que le recrutement?

M. Chagnon: C'est une question qu'on devra se
poser certainement & ce moment-la. Est-ce qu'on est
capables de trouver un 300 ou 400 personnes pour
travailler dans un centre de détention de 300 personnes
sur la Rive-Sud? Formés, évidemment formés, on ne
parle pas de gens qui... on n'accepterait pas d'avoir des
gens qui sont simplement des gardiens, des gens qui
sont formés comme ASC.

La question est bonne, puis je n'ai pas la
réponse. Mais ce sera effectivement, dans notre modéle
de fonctionnement, une chose & prévoir.

M. Bédard: Et je vous dirais de vous méfier
aussi parfois de ce que nous montrent ceux qui l'ont fait,
hein? On montre toujours nos succes, on ne montre pas
nos... rarement nos... les éléments plus difficiles, 1a, ou
qui ont constitué des échecs, la.

M. Chagnon: Mais c'est les autorités publiques
qui me les montrent, hein, ce n'est pas les autorités
privées.

M. Bédard: Méme chose, mais dans le sens que
eux vont montrer effectivement... eux aussi ont intérét,
ont... c'est un choix qu'ils ont fait de faire ¢a. Et je vous
dis: Il doit y avoir des histoires d'horreur un peu partout.
Donc, s'il y en a dans le public, il doit y en avoir
€ncore...

M. Chagnon: Je suis certain qu'il n'y a rien de
parfait, 1a.

M. Bédard: Non... dans...

M. Chagnon: Je suis certain qu'il n'y a rien de
parfait. L'idée d'aller aux PPP...

M. Bédard: Mais on se montre toujours sous
notre meilleur jour. C'est ¢a que je voulais vous dire, 1a.

M. Chagnon: Oui. Je...

M. Bédard: Je ne pense pas que... Une autorité
qui a pris le choix de faire telle chose ne dira pas:
Ecoutez, c'est un échec; dans trois endroits, 1a, on
constate que les conditions ont baissé, on est en train de
recruter...

M. Chagnon: Bien, ils nous disent qu'effective-
ment... bien...

M. Bédard: ...il y a des suicides. Ils ne montre-
ront pas ¢a, la.

M. Chagnon: Vraiment, ils nous parlent de ¢a.
Ils nous parlent de ¢a, ils nous parlent du niveau de
suicide. C'est un des critéres, un des critéres qu'ils ont
d'ailleurs dans leur grille d'appréciation et grille d'éva-
luation de leur organisation.

Mais j'ajouterais que c'est eux qui nous
disent; Embarquez-vous pas 1a-dedans pour faire de la

rénovation, par exemple. Puis.. c'est parce que je
pensais & Amos. Ils ont dit: Embarquez-vous pas pour
essayer d'avoir des employés d'un secteur, des employés
de l'autre. Puis ¢a m'apparait un bien bon conseil. Je
n'aurais pas suggéré ¢a moi-méme, de toute fagon.

M. Bédard: C'est que vous ne venez pas des
relations de travail, c'est pour ¢a.

M. Chagnon: Bien, j'en ai fait beaucoup.
M. Bédard: Ah oui?

M. Chagnon: J'en ai fait beaucoup, et c'est pour
¢a que je n'aurais pas deux types de... je n'aurais pas des
employés qui me viennent du secteur public, des
employés qui me viennent du secteur privé dans la
méme batisse pour faire le méme genre de travail. Et ¢a
m'apparait... pas sensé, en tout cas pas facile, pas
¢évident, le moins que je puisse dire.

Et, par contre, pour la construction, si on peut
faire en sorte d'éviter que pour I'Etat il y ait un niveau
d'emprunt qui ne soit pas 1a parce qu'il est financé sur
une base trentenaire puis qu'au bout du 30 ans bien tu
deviens propriétaire de I'immeuble, bien ¢a peut étre
intéressant. Je dis tout simplement: Envisageons-le,
regardons-le, puis, si c'est intéressant, bien avangons,
allons-y. Puis si ce n'est pas intéressant, bien allons-y
pas, 13, c'est clair.

M. Bédard: Le risque que je vous... et sans
vouloir... mais le risque, encore une fois, c'est les gains
a court terme. Et je vous mets en garde simplement
parce que ¢a va €tre présenté sous un jour trés
intéressant, parce que c'est une économie claire dans les
premiéres années. Mais il est évident que, a long terme
et 3 moyen terme, et, je vous dirais, d'autant plus dans
une situation budgétaire que nous connaissons...

M. Chagnon: Vous avez raison, mais si... Le
réflexe que vous avez est le bon. Et ce qu'il faut faire,
c'est de s'assurer que, quand tu batis le devis, le cahier
de devis, de charges, tu as pensé a ton moyen puis
ton long termes. Si tu y penses puis que tu établis
clairement ce que tu as besoin dans ton devis... Puis
c'est la clé, le devis devient la clé: si ton devis est fait en
fonction justement non pas d'une solution a court terme,
pour deux ans, trois ans, cing ans, mais... pour étre
capable de recevoir une bitisse qui a de l'allure au bout
de trente et non pas un débris, ¢a va étre correct. Mais
c'est la clé. La clé est dans le devis de préparation des
travaux.

M. Bédard: Dans le devis, dans les...

M. Chagnon: Et c'est...

M. Bédard: ..avoir des bons cautionnements,
parce que vous voyez.. Le public ne peut pas faire
faillite, hein? Dans le privé, on peut faire faillite,

M. Chagnon: Et c'est ce que les Nouveaux-

Zélandais et les Anglais disaient 1a-dessus. Eux autres,
ils disaient: C'est le devis qui est la clé de tout ¢a.
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M. Bédard: Le devis, mais il faut des
cautionnements aussi. Dans le devis effectivement il
pourrait y avoir des cautionnements, parce qu'il va y
avoir des cofits pour assurer, 13, des obligations sur 30 ans,
l1a. Vous voyez, au niveau des constructions, imaginez-
vous ce que ¢a va étre.

M. Chagnon: Mais le devis doit prévoir la
capacité financiere des gens qui veulent s'y embarquer.

M. Bédard: Sur 30 ans, c'est ga.
M. Chagnon: Oui.

M. Bédard: Ca va prendre toutes des compa-
gnies d'assurance qui vont venir accoter ¢a, 1a.

M. Chagnon: Oui, oui.

M. Bédard: Il y avait... ma collégue avait une
question sur...

Mme Papineau: Qui, j'ai une question. M. le
ministre, je suis trés contente de vous entendre dire que
votre priorité, une de vos priorités, c'est les CRC. Puis
vous m'ouvrez la porte pour vous dire que, chez nous,
on en a un trés bon, mais, mon Dieu! qu'ils ont besoin
d'aide, hein, parce que vous savez qu'ils doivent
déménager. Je pense qu'ils sont sur le point de terminer,
la. En tout cas, vous m'ouvrez la porte puis je vous
demande de l'aide, parce qu'ils font du trés bon travail.
Il y a un conseil d'administration, 13, qui est tres, tres
dynamique. En tout cas, je vous souléve ¢a puis je suis
contente que vous ayez cette sensibilité-1a, ta, aux CRC.
® (10h50) @

Aussi, ce qu'on me dit, c'est que 1'Association
des services de réhabilitation sociale du Québec, qui
regroupe, semble-t-il, 25 organismes, 13, qui sont
accrédités par le ministére, aurait déposé une offre de
services pour justement le... concernant la surveillance
en milieu ouvert. Et on me dit, bon, qu'il n'y aurait pas
cu de nouvelles. Je ne sais pas si vous pouvez les
sécuriser ou...

M. Chagnon: Moi, en tout cas, & ma connais-
sance, je leur ai parlé...

Mme Papineau: O.K.

M. Chagnon: ...et la sous-ministre les a ren-
contrés au moins a quelques reprises, et nous sommes
effectivement en pourparlers dans ce dossier-la. Clest
des gens qui font de l'excellent travail...

Mme Papineau: Ah oui!

M. Chagnon: ...qui font de I'excellent travail. Et
moi, personnellement, personnellement, 13, mon inten-
tion, c'est de faire en sorte d'élargir leur gamme de
services et de centres. Ils font un excellent travail a
moindre colit — 4 moindre coiit. Alors, on a une excel-
lente qualité de services & moindre colit que lorsqu'on
le fait nous-mémes, lorsqu'on le fait... lorsqu'on engage
nous-mémes des gens. Or, on a déja des gens

d'engagés. Or, avec le temps, on va avoir moins de gens
engagés puis plus de gens qui vont travailler avec ce
regroupement-la.

Mme Papineau: Je vous réitére votre aide pour
celui de chez nous, 13, pour ce qui...

M. Chagnon: Ah! je vais vous dire une chose:
C'est du monde qui travaille bien et avec lesquels je suis
resté toujours en contact et pour lesquels j'ai beaucoup
de sympathie, c'est clair.

Mme Papineau: Merci, M. le ministre.
M. Bédard: Demiére question.

La Présidente (Mme Thériault): Rapide, une mi-
nute.

M. Bédard: Oui. Alors, ¢a va appeler une
réponse rapide du ministre.

M. Chagnon: J'hais bien ¢a parce que ce n'est
pas assez long.

M. Bédard: Sur les services correction-
nels, 'année derniére — c'est ¢a, 1a — il y avait eu une
idée pour le moins, je vous dirais, surprenante du
ministre de la Justice de I'époque relativement au... que
les prisonniers puissent payer leurs cofits de détention.
Et, & 1'époque, vous aviez dit: Ecoutez, on va regarder
cette idée... beaucoup de diplomatie... je vois qu'une
analyse a été effectuée sur le sujet. Est-ce qu'on peut
avoir cette ¢tude? Dans les renscignements, on nous
dit...

M. Chagnon: Oui.

M. Bédard: Dans le programme 2, une analyse
a également ét¢ effectuée sur le sujet dans le cas...

M. Chagnon: Je ne sais pas si je l'ai avec moi.
Si je ne I'ai pas avec moli, je peux la faire parvenir a la
commission.

M. Bédard: Est-ce que c'est encore une idée qui
peut faire l'objet de...

M. Chagnon: Non.

M. Bédard: O.K.

M. Chagnon: Voulez-vous toujours I'étude?
Des voix: Ha, ha, ha!

M. Bédard: Oui, oui. Je vais attendre l'étude.
Bien...

Des voix: Ha, ha, ha!
M. Chagnon: Alors, cet aprés-midi, on ne siége

pas si tard... Bien, la problématique est la suivante...
si vous me le permettez, Mme la Présidente. Notre
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collégue avait eu une idée, puis, une idée... toutes les
idées meéritent d'étre regardées; on ne peut pas blimer
quelqu'un d'avoir des idées. En tout cas, si... dans notre
milieu, d'avoir des idées, c'est certainement quelque
chose qu'on doit suggérer a tous nos collegues, et tous
nos collégues en ont souvent.

M. Bédard: La créativité... la créativité est un
don.

M. Chagnon: Voila!
M. Bédard: Vous savez ¢a, hein?

M. Chagnon: Et l'analyse... a l'analyse de cette
idée-la, eh bien, on s'apercoit que 90 %, 95 % de nos
détenus sont sur l'aide sociale, par exemple. Ce sont
des gens qui n'auraient pas les moyens de participer
financiérement au financement de leurs activités, ne
serait-ce que leur logement ou méme leur habillement.
Alors, bien il était clair que ¢a devenait plus compliqué
que d'autre chose a administrer, que... alors I'idée n'a pas
¢té retenue.

M. Bédard: Merci.

La Présidente (Mme Thériault): Merci. Donc,
pour le prochain bloc d'échanges, le député de Mille-Iles
a demandé¢ la parole.

Inondations a ville de Laval

M. Clermont: Bonjour, M. le ministre,
mesdames, messieurs, La derniére année a été marquée
par des importantes inondations au Québec...

M. Chagnon: Oui, dans votre coin.

M. Clermont: ... et surtout a ville de Laval. Et
vous savez que je suis un remplagant i votre
commission, Je voudrais faire un petit aparté en vous
parlant un petit peu, pour les gens alentour de la table...
vous avez des députés qui sont a I'Assemblée nationale
qui sont 1a comme des bons parleurs, c'est des gens qui
sont capables de parler, ou quoi que ce soit. Il y a
d'autres députés, ce sont des députés de terrain. Et j'ai eu
l'occasion de travailler avec notre ministre sur les
inondations.

Je vais vous parler un petit peu de Laval.
Janvier, février, mars, c'était la premiére fois depuis
peut-étre 50, 75 ans... j'ai 60 ans puis, moi, je n'avais
Jamais vu ¢a, avoir des inondations si de bonne heure.
Et que le ministre ait pris la peine de venir nous voir a
plusieurs, a plusieurs occasions — je l'ai vu méme
débarquer sur la glace, et tout ¢a — je me disais: Le
monsieur, il veut! Et il ne faut pas le perdre, on a juste
un ministre de la Sécurité publique. Et je voudrais
profiter de l'occasion, en plus de féliciter le ministre, de
féliciter le maire de Laval, nos cols bleus, nos policiers.
Méme ceux qui étaient dans les inondations compre-
naient I'ouvrage qui se faisait, et je crois que ¢a, 1a, ca a
été apprécié par tous les gens de ville de Laval.

Je le sais qu'il n'y a pas eu juste ville de Laval
qui a eu des inondations. Ca veut dire que, le ministre,

il fallait qu'il soit un petit peu partout; ¢a, je
comprends bien ¢a. Mais je peux vous dire que dans
I'ensemble, pendant... ¢ca a été trois mois qui ont été
treés difficiles, a ville de Laval, et ¢ca a été une réussite
compléte grice aussi & nos hommes et grice au
ministre, mais aussi a tout I'ensemble de ville de Laval
au complet.

En plus de ces félicitations-13, je peux vous dire,
M. le ministre, ce que je me pose comme question: Un
homme, c'est un homme, une équipe, mais est-ce que...
le ministre de la Sécurité publique est-il bien préparé
pour les années & venir? Parce que je pense qu'on a eu
¢a cette année comme ce n'était jamais arrivé et on ne
pourra pas dire: l'année prochaine, on n'en aura pas.
Peut-étre qu'on n'en aura pas, mais peut-étre qu'on va en
avoir,

Est-ce que vous avez des sous, vous avez la
préparation? Je vous ai vu aller, vous l'avez vous-méme.
Mais est-ce que vous avez les sous pour tout ¢a? Pour
nous... garantir a la population du Québec que vous avez
¢a entre bonnes mains? Parce que vous l'avez prouvé 3
Laval, vous l'avez siirement prouvé dans d'autres places
que ville de Laval, c'est bien sir, d'autres villes. Mais je
VEUX Vous remercier aussi et je veux vous remercier
pringipalement pour les gens du Québec, mais surtout
pour les gens de ville de Laval.

M. Chagnon: Alors, merci beaucoup. J'accepte
vos remerciements, mais ils sont... comme vous l'avez
mentionné, ils sont a portée multiple, hein? Le maire de
Laval, les conseillers de Laval, les députés de Laval,
mais les pompiers et puis les policiers de Laval ont
donné un sacré coup de main, le maire de Montréal
aussi.

Mais I'équipe de M. Racicot, 13, eux autres, 13,
ils arrivent... I'eau monte de 4 po, puis ils arrivent avec
leurs papiers puis leur ci puis leur ¢a, ils sont... et toute
la gang de la protection civile, 14, ont fait un travail
absolument magistral.

Vous savez, on s'est tiré aux cartes dans le cas
de Laval pas mal. Parce qu'on a été pendant & peu prés
une semaine et demie a avoir les meilleurs spécialistes
hydriques au Québec qui nous disaient une chose et son
contraire, plus souvent qu'autrement, jusqu'a temps
qu'on arrive avec les nouvelles équipes, 1a, qui sont
arrivées et puis nous ont dit: Bon, bien, il faut ouvrir un
chemin dans le frasil. Puis quand ils commencent & nous
dire ¢a puis qu'il nous disent: Bien, vous savez, 13,
I'¢tendue, 13, qu'on a devant nous, il y a 26 millions de
metres cubes de frasil; ce n'est pas évident qu'on va
commencer & jouer la-dedans.

On a vu toutes les théories sur la table: de la
dynamite, du... enfin tout a été regardé. Je dois rendre
compte que le maire de Laval est un fonceur avec qui
j'al eu beaucoup de plaisir a travailler 1a-dedans. Parce
quon a pris des risques politiques et méme un peu
financiers quand on a décidé de rentrer les deux barges
de 200 tonnes avec les pelles mécaniques dessus pour
ouvrir le secteur en face de... moi, j'ai appris un peu
la géographie de ce secteur-13, en face du centre
nautique... du club nautique, 13, & Laval. Et, la méme
chose, les autres équipes qui sont parties du fleuve puis
qui sont rentrées jusqu'au barrage de Laval en cing jours
et demi, c'est un ouvrage de titan.



13 mai 2004

Commission permanente

CI-49 page 25

Eh bien, on a réussi a faire baisser le niveau de
pression sur Laval et surtout sur la capacité
d'écoulement du barrage, qui coule — j'ai vu ¢a avant
hier — a 1 800 metres cubes/secondes. Bien, pendant la
période de crise dans laquelle on était, le barrage coulait
a 475. Alors, c'est vous dire jusqu'a quel point il y avait
de la rétention d'eau en amont du barrage.

Et aujourd'hui on peut dire... parce que le vrai
probléme, ou le probléme qu'on avait sur... I'épée de
Damoclés qu'on avait au-dessus de la téte a ce moment-
13, c'était qu'on craignait que les bouchons de glace qui
avaient bloqué les égouts pluviaux cedent. Et, si on
avait eu une cassure dans les bouchons de glace et du
coté de Laval et du c6té de Montréal, on avait un risque
de contamination rapide parce qu'on avait un risque
d'avoir des refoulements d'égouts de fagon catastro-
phique, 14, parce qu'on parlait de milliers de maisons,
tant sur I'lle Jésus que sur I'lle de Montréal. On aurait pu
avoir un risque... on avait un risque qui pouvait aller
jusqu'a 10 000 maisons a I'lle Jésus puis 10 000 maisons
a Montréal.
® (11 heures) ®

Alors, pendant des journées, 13, il y avait, je ne
sais pas si j'ai bien des cheveux gris, mais j'en avais une
couple qui avaient l'air de vouloir grisonner, parce qu'il
fallait penser... si on avait eu 1 000, 2 000, 5 000 mai-
sons avec des refoulements d'égouts, il fallait auto-
matiquement penser & faire de 1'évacuation massive de
ces gens-1a. Et, pour y arriver, on a pris toutes sortes de
décisions, comme d'imaginer de reprendre, par exemple,
l'aéroport & Mirabel. Personne n'a jamais su ¢a, mais
l'aéroport & Mirabel a été réquisitionné pour une
éventuelle évacuation sur ce secteur-1a. On a pris des tas
de décisions qui devaient servir a prévoir le pire. Et on
n'avait pas le choix, parce qu'on ne voulait pas se
retrouver avec une situation ol — qu'est-ce qu'on
fait? — on en a 500, 1 000, 2 000, personnes a évacuer,
puis les personnes Aagées, particulierement dans le
secteur de...

M. Clermont: Duvernay-Est.

M. Chagnon: Duvernay-Est. Mais il y a un
projet, 13, de construction en hauteur, 1a, sur le bord de
l'eau...

M. Clermont: L'ile Patton?

M. Chagnon: L'ile Patton. Dans le cas de I'ile
Patton, on avait méme imaginé... Parce que le probléme
qu'on avait avec Iile Patton, parce qu'on avait pensé
qu'on aurait des probléemes de déménager des personnes
agées, qui sont des milliers dans le secteur de lile
Patton. Alors, on a dit: Quand I'eau va rentrer dans les
sous-sols, on va faire refaire I'électricité puis on va
remettre P'électricité en hauteur. Parce que, la minute
que l'eau rentrait dans les sous-sols de I'fle Patton, tous
les systémes électriques sautaient. La, moi, lingénieur
est 4 coté de moi, 13, mais ¢a, je n'avais pas besoin d'étre
ingénieur pour comprendre ce qu'on avait comme
probléme. Alors, ce qu'on s'était dit: On va bétir... on va
se préparer pour batir... mettre des génératrices qui vont
nous permettre de pouvoir garder les gens chez eux.
Méme si on a une panne d'électricité a l'intérieur des

batisses, on va faire des courses, on va détourner les
boites électriques pour... Alors, on avait un tas de gens
qui ont pensé a des formules puis qui nous ont grande-
ment aidés.

Heureusement, la nature a fait que les bouchons
de glace ont réussi & passer a travers 'épisode le plus
dur, ol on éfait 4 1,5 m au-dessus de la zone dite de
tolérance, la zone dite... on était a risque élevé, a 1,5 m
au-dessus.

M. Clermont: M. le ministre, mon quartier,
comme député, et justement le barrage ou je suis, dans
I'est de Laval, je peux vous dire qu'en janvier et surtout
en mars j'étais souvent sur le bord de l'eau & regarder
l'eau, a la rue Claire, ou quoi que ce soit ou qu'on s'en
va dans I'lle de Laval, puis je peux vous dire qu'il y a
une secousse, il y avait un pouce ou deux avant que ¢a
embarque dans la rue, 1a. C'était proche de nos égouts;
qu'ils soient pluviaux, nos égouts, ce n'était pas drle.

M. Chagnon: Bien, le probleme, 1a... 4 Laval,
vous avez dans certains secteurs des égouts pluviaux qui
vont s'accorder sur des égouts sanitaires.

M. Clermont: C'est ¢a.

M. Chagnon: Puis le probléme, c'est que vos
égouts pluviaux auraient tout simplement débordé dans
les égouts sanitaires, puis 1a vous auriez eu — puis c'est
la méme chose & Montréal dans certains quartiers —
vous auriez eu un probléme d'infiltration par les égouts
dans les maisons. Je vais te dire une affaire: ¢a, ce n'est
pas une bonne idée!

Planification des interventions et
mesures d'indemnisation a la suite de sinistres

M. Clermont: Est-ce que pour l'avenir — vous
l'avez prouvé cette année en tout cas a Laval, peut-€tre
pas partout — est-ce que pour l'avenir vous étes
préparés a ga, des... je veux dire, des désastres? Malgré
que ¢a a été... pour Laval, ¢a a bien été. On n'a pas eu
trop, trop de problémes. Il y a eu de l'argent de dépensé,
mais le résultat a été trés bon. Mais, sur l'avenir...

M. Chagnon: Cette année, on... Le probléme,
c'est que c'est un, comme disent les Anglais, c'est un
«Act of God», 1a. Ca, tu ne peux pas le prévoir. Ca
t'arrive sur la téte puis tu essaies de vivre avec puis de
trouver les solutions les plus rationnelles puis les plus
efficaces dans l€ temps oil ¢a arrive.

Mais on doit dire, puis je le dis, puis je remercie
les gens du ministére de la Sécurité publique: On a vécu
une année bien bizarre, Je vais utiliser des termes... je
veux dire, on a eu une année absolument folle. On n'a
jamais eu autant de cataclysmes, autant de situations
de crise que cette année, en toutes sortes d'occasions.
Alors, on parlera plus tard de Kanesatake, je présume.
Mais on a eu des inondations, on a eu toutes sortes de
choses dans toutes sortes de domaines, et on a di réagir.

Une des fagons dont on a réagi, puis ¢a, ¢a a
paru sur le terrain, 13, c'est une action qui a été faite &
'intérieur du ministére. Ca a été de modifier les décrets
de compensation. Les décrets de compensation, dans
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I'histoire des 20 derniéres années, se sont pris aprés 184
jours aprés... il y avait, par exemple, une inondation, un
tremblement de terre ou un probléme de ce type-la.
Suite 3 un désastre naturel, dans les 20 derniéres années,
entre le désastre puis la prise de décret par le gouverne-
ment, il y avait 184 jours de délai en moyenne; 184 jours,
13, c'est une demi-année. Et on a changé ¢a au mois de
septembre, parce que, quand j'ai vu ¢a pour la premiére
fois au Conseil des ministres... On a eu un Conseil des
ministres, le 11 aolt, pour aider les gens qui avaient eu
des inondations, jusqu'au 11 aout, mais la on a dit: On
n'est pas pour faire ¢a comme ¢a tout le temps. Alors, on
a changé le modele de décret, ce qui fait en sorte que,
mot, je peux décréter directement et automatiquement,
sans passer par le Conseil des ministres, et déclarer, par
exemple, zone sinistrée telle, telle ou telle municipalité,
ce qui accélére grandement le processus non seulement
de décret, mais aussi d'indemnisation.

Fai été pris dans une situation absolument
loufoque ol on a pris un décret le 11 aoiit, et j'avais
des chéques, on avait pu émettre des cheques le 12 ou
le 13 aolGt — M. Racicot, c'é¢tait la premiére fois qu'il
voyait ¢ga — on était préts a émettre des cheques, mais
on ne pouvait pas les émettre parce qu'il fallait que le
décret soit publi¢ dans la Gazette officielle; ¢a prenait
15 jours. Alors, on était en avance sur le processus de la
Gazette officielle, puis on a dit: Bien, c'est un processus
qui n'a pas d'allure, on va le changer. On a changé le
processus. Mais...

La Présidente (Mme Thériault): Je vous
demande de compléter rapidement.

M. Chagnon: Déja?

La Présidente (Mme Thériault): Oui, vous
avez déja dépassé le temps.

M. Chagnon: Ah bon! Bien... Alors, ce que je
veux dire, ¢'est que...

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Chagnon: ..moi, j'ai adoré cette année-la,
méme ces problemes-la. Mais c'est sir que, au
printemps, dans la région de Laval puis de Montréal, les
gens qui ont vu l'eau passer & un pouce de la rue, ils
disaient: Aie! ¢a, c'est au mois de janvier puis au début
février. Qu'est-ce que ¢a va étre au mois d'avril? Bon.

M. Clermont: Mars, avril, ¢a a bien été.

M. Chagnon: Bien 13, 12 je dois souligner
— parce que ¢a n'a pas ¢été fait souvent — j'ai eu des
rencontres avec Hydro-Québec, et on a fait en sorte de
diminuer les niveaux des bassins de la... Il y a deux
bassins importants qui touchent les zones de la riviére
des Outaouais. C'est le bassin... Aidez-moi, la. C'est facile,
je le connais.

Une voix: C'est a l'entrée de...

M. Chagnon: Non, non, non. Je parle du bassin
au nord du...

Des voix: Carillon?
Une voix: Baskatong?

M. Chagnon: Le Baskatong. Alors, merci.
Alors, le bassin Baskatong a été baissé davantage cette
année de fagon a éviter que la crue des eaux sur... de la
région de Montréal puisse se faire de fagon la plus
limitative possible. C'est pour ¢a qu'on n'a eu aucune
crue cette année, le Baskatong a été réduit de 8 métres.

La Présidente (Mme Thériault): Merci, M. le
ministre, ¢a complétera votre réponse.

M. Chagnon: D¢ja?
La Présidente (Mme Thériault): Oui.

M. Chagnon: Parce que j'aurais pu vous parler
de l'autre réseau hydrographique, du c¢6té du...

La Présidente (Mme Thériault): A la pro-
chaine série de questions...

M. Chagnon: O.K.

La Présidente (Mme Thériault): ...si le député
de Chicoutimi va sur ce sujet-1a, vous seriez libre. M. le
député de Chicoutimi.

Etat des travaux sur la riviére Pikauba,
dans la réserve faunique des Laurentides

M. Bédard: Bien, pas simplement au niveau des
bassins versants, 14, je vous dirais. Mais...

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Chagnon: Je ne parle pas des bassing
versants, je parle des bassins hydrographiques qui
alimentent soit la riviere des Outaouais d'un c6té et la
riviere Saint-Maurice de l'autre bord.

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Bédard: O.K. Mais ¢a m'a ouvert, par
contre, une question qui est fort importante chez nous,
le noétre. Des travaux importants avaient été prévus,
souvenez-vous, au niveau de la sécurité publique plus
particuliérement par rapport au... 4 créer, la, des bassins
de rétention en amont de lac Kénogami... qui avait
entrainé, souvenez-vous, les événements du déluge.

M. Chagnon: Oui, oui, trés bien.

M. Bédard: Et une décision importante avait
€té prise a I'époque qui demandait des investissements
importants. Hydro-Québec était maitre d'oeuvre des
contrats... des travaux, plutdt, et on avait exclu d'ailleurs
la possibilité de construire des barrages, mais simple-
ment des digues, sans production hydroélectrique, je me
souviens, a I'époque. Et je vous dirais qu'a chaque fois
que je passe dans la Réserve faunique des Laurentides,
plus bas que le lac Pikauba, 1a...
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M. Chagnon: Oui, je connais.

M. Bédard: .. j'ai toujours la tendance de
regarder le niveau des rivieres. Je vous dirais que, méme
encore cette semaine et la semaine passée, il était quand
méme tres élevé. Et, a chaque fois...

M. Chagnon: Bien, c'est un peu normal a ce
temps-ci de I'année, 1a...

M. Bédard: Voila.

M. Chagnon: ...vous étes en pleine période de
dégel, 1a, dans le parc.

M. Bédard: Mais qui était exceptionnellement
élevé, je vous dirais. Et, méme, en écoutant la radio, on
a méme dit effectivement que c'était le cas. Méme les
barrages dont Alcan a la responsabilité, on disait qu'il y
avait eu une crue tres, trés importante, particuliére, un
pic... et qui en annonce un autre bientdt. C'est ce qu'on
nous disait, et qu'il y avait encore, de fagon surprenante,
beaucoup de neige. Et, sans annoncer, 13, un déluge, loin
de 13, 14, ou les mémes situations, simplement savoir, au
niveau des travaux, ol est-ce que c'en est? Est-ce que
c'est encore une priorité du ministere? Et quel
échéancier... est-ce que 1'échéancier qui avait été prévu a
I'époque va étre respecté?

M. Chagnon: La réponse, c'est oui. Les travaux
sur la riviére Pikauba sont de l'ordre et de la valeur d'a
peu prés 70 millions. Ils sont commencés, et I'échéan-
cier devrait &tre respecté effectivement. Je vais y aller
dans 15 jours a peu prés pour voir une partic de ces
travaux-la.

M. Bédard: Ce qu'on me disait, c'est que... je ne
suis pas sir, il n'y a pas un retard au niveau des travaux?
Avez-vous verifié?

(Consultation)

M. Chagnon: Bon, on me dit que non. On me
dit que le processus...

M. Bédard: Suit son cours.

M. Chagnon: ...suit son cours, qu'il y a des
études environnementales qui doivent étre faites évi-
demment et que ¢a suit son cours normal. Mais, a ma
connaissance a moi, ce n'était pas... il n'y avait pas de
probléme de calendrier ni d'échéancier.

M. Bédard: Avez-vous.. Mais vous voyez
l'importance d'en avoir un, hein?

M. Chagnon: Ah oui, oui, oui!

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Bédard: Sinon, je ne pourrais méme pas
vous poser la question aujourd’hui. Mais est-ce qu'il y a

aussi la... et ¢a, c'est une question plus, évidemment,
chauvine: Est-ce que la répartition des contrats, 13, au

niveau des retombées régionales, est maintenue, 13, au
niveau des engagements, 1a? Je crois qu'il y avait une
clause qui permettait, qui faisait en sorte que la région
avait...

M. Chagnon: Je m'en voudrais... Ce n'est pas
moi qui vais vous dire que votre question est chauvine.
Le vieux dicton qui veut que «politics is always local»
vaut pour tout le monde.

M. Bédard: «Yes, for us», oui.
Des voix: Ha, ha, ha!

M. Chagnon: Peut-étre, M. Crépeault, vous
pourriez répondre. Je ne le sais pas. Personnellement, je
n'en ai aucune idée.

M. Bédard: Parfait.
M. Chagnon: Bien, M. Crépeault.

M. Bédard: Allez-y, oui.-
e (11hl0)e

M. Crépeault (Luc): Oui. Peut-étre que... Il
faut préciser que — vous l'avez mentionné — Hydro-
Québec va étre le maitre d'oeuvre. Donc, le gouverne-
ment comme tel a un bras opérationnel et il va procéder
selon ses fagons habituelles. Maintenant, & date, il n'y a
pas eu de contrainte, mais il faut que l'autorisation
environnementale soit donnée pour finaliser les plans,
etc. Donc, toute notre...

M. Chagnon: Est-ce que les contrats vont étre
déterminés ou... la partie... les gens de Chicoutimi, les
gens du Saguenay—Lac-Saint-Jean vont étre...

M. Crépeault (Luc): Il n'y a pas cu de décision,
a ma connaissance, prise sur la fagon dont on va aller en
appel d'offres, etc. Donc, je pense que c'est... je ne sais
pas si ¢a va étre la méme fagon.

M. Chagnon: Je comprends qu'il y a un intérét,
pourtant. :

M. Crépeault (Luc): Oui.

M. Bédard: Oui. Mais il y avait une clause, a
mon sens a moi, de retombées régionales. Je vous invite
a.

M. Crépeault (Luc): Oui. Mais, a date, il n'y
a pas eu de changement par rapport aux orienta-
tions...

M. Bédard: O.K. Il n'y a pas eu de changement.
C'est ¢a. Donc, on maintient... 0.K.

M. Crépeault (Luc): C'est vraiment... ce qu'on
attendait, c'était vraiment l'autorisation environnemen-
tale.

M. Bédard: O K. Et I'échéancier qui était prévu,
c'était quoi?
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M. Crépeault (Luc): Normalement, aprés
l'autorisation environnementale, c'est environ d'un an et
demi pour l'appel d'offres, & peu pres, 13, début des
travaux... I'appel d'offres et le début des travaux. Parce
qu'il y a beaucoup de...

M. Bédard: Mais, au départ...

M. Crépeault (Luc): ...habituellement de condi-
tions qui sont mises dans les analyses environnemen-
tales, qu'il faut rencontrer, qu'il faut adapter les plans &
la construction en fonction des exigences.

M. Chagnon: Tant qu'ils ne massacrent pas mes
truites dans ce coin-1a, c'est correct,

M. Bédard: Ah! Il y en a, il y a des petits lacs a
truites, & petites truites.

M. Chagnon: C'est ¢a,

M. Bédard: Les gens de Québec, d'ailleurs... c'est
une région qui est plus visitée par des gens de Québec
au niveau des...

M. Chagnon: Je vais les aider & faire une
prédation de temps en temps.

M. Bédard: Simplement... oui, ¢a fera plaisir
d'y aller ensemble d'ailleurs. D'ailleurs, je suis allé sur la
Pikauba pécher. Est-ce que, au niveau du délai,
simplement mentionner — je n'ai pas le communiqué
devant moi — mais le début des travaux était prévu a
quelle date? Vous souvenez-vous?

M. Crépeault (Luc): Il n'y a pas de...

M. Bédard: Il y avait une date de prévue au
niveau des...

M. Chagnon: On peut vous en informer plus
tard, il n'y a pas de probléme.

M. Bédard: Qui.

M. Crépeault (Luc): Parce que, nous, au niveau
du fédéral, on a la garantie que c'est dans les ententes...

M. Bédard: C'est ¢a.

M. Crépeault (Luc): ..sur les accords pour
l'aide du fédéral; ¢a, on a cette garantie-la. Maintenant, en
tout temps, il faut respecter le processus gouvernemental
d'analyse d'impact. Donc, on ne peut pas garantir une
date précise, compte tenu de ce processus-laou il yaala
fois le fédéral aussi qui intervient via son ministére de
T'Environnement, et c'est une des conditions des program-
mes fédéraux, d'avoir l'autorisation...

M. Bédard: Non, non, c'est sir. Ca, on ne va
pas au-dela, surtout dans un secteur trés...

M. Crépeault (Luc): Mais on n'a pas de date.
Dans les accords d'aide, il n'y a pas de date, 13, de

tombée, si on fait les travaux aprés telle date, 13, ce n'est
pas le cas. Le fédéral voudrait, je pense, changer ces
genres d'accords 1a pour en mettre une, date de fin, mais
ce n'est pas le cas.

M. Bédard: Ah oui! Ca, c'est clair. Non, non, et
¢a... Parce que je me souviens, mais quand méme, qu'il
y avait une... des... en tout cas, j'y reviendrai cet aprés-
midi. Mais, si on me dit qu'il n'y a pas de diminution ou
il n'y a pas d'arrét ou de volonté d'aller d'autre part...

M. Chagnon: Si vous voulez, on peut essayer
de trouver la réponse pour cet aprés-midi ou... oui, cet
aprés-midi — il est 11 h 15 — pour savoir quand est-ce
que les travaux doivent commencer.

M. Bédard: Oui, bien, si c'est possible, en tout
cas, dans votre... vous avez sGrement des éléments. Bon.

Ententes relatives
aux corps de police autochtones

L'autre sujet que je voulais aborder était celui des
corps de police autochtones, de fagon plus générale. On
aura l'occasion évidemment de traiter plus amplement,
13, de certaines autres questions plus pointues...

M. Chagnon: Vous voulez avoir ¢a pour cet
aprés-midi...

M. Bédard: Bien, pas seulement cet aprés-midi,
on aurait le temps d'en parler ce matin aussi.

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Chagnon: Ah non! Mais c'était... je disais
«cet aprés-midi». Pour tout l'aprés-midi, si vous voulez.

M. Bédard: Ah non! Mais j'ai tellement de sujets...
M. Chagnon: Ah bon! O.K.

M. Bédard: ...vous savez, il faut que je choisis-
se. Et, aussi, mes collégues ont des questions.

M. Chagnon: Bien, je vous comprends, je vous
comprends.

M. Bédard: Alors, tout d'abord, une question
trés simple: Au niveau des ententes tripartites...

M. Chagnon: Bi et tri.

M. Bédard: Oui, souvent. Oui, effectivement,
parfois elles sont bipartites. Mais est-ce qu'il y en a
beaucoup qui sont venues a échéance le 31 mars 2004 et
qui actuellement ne sont pas renouvelées?

M. Chagnon: A peu prés toutes sont devenues A
échéance, a peu preés toutes. 25, 30, en tout cas, sont
venues a échéance le 31 mars 2004, et il en reste 14 A
finaliser de négocier actuellement.

M. Bédard: Combien? Excusez.
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M. Chagnon: 14.

M. Bédard: 14?

M. Chagnon: Oui.

M. Bédard: Est-ce que vous avez le nom?

M. Chagnon: On va déposer un tableau peut-
étre cet apres-midi, quelque chose comme ga.

M. Bédard: O.K.

M. Chagnon: Mais il y en a, 1a, qui vont étre
signées, 13, d'ici quelques semaines. Elles sont avancées,
1a; ce n'est pas 14, 13, dont les négociations ne sont pas
commencées.

M. Bédard: O.K. Avant, il y avait aussi une
entente... pas une entente, mais...

M. Chagnon: D'ailleurs, c'est assez curieux,
vous savez, que toutes les ententes soient tombées le
méme jour. Vous savez, moi, quelqu‘un qui arrive...

M. Bédard: Non. Il faudrait méme les revoir.
Effectivement, ¢a n'a pas de bon sens. Moi, je pense que
¢a n'a pas de bon sens, c'est clair.

M. Chagnon: Quelqu'un qui arrive dans le minis-
tere, 13, puis qui regarde ¢a, puis & un moment donné tu te dis:
mais c'est quoi, I'idée d'avoir fait toutes les ententes pour
qu'elles finissent en méme temps? Moi, en tout cas, je...

M. Bédard: Ce n'est pas la meilleure fagon de
faire.

M. Chagnon: Si on veut les échelonner, il
pourrait y avoir une entente de quatre ans, trois ans,
deux ans, pour que ¢a soit... Que ¢a finisse le 31 mars,
on peut comprendre, mais que ¢a finisse un 31 mars de
la méme année, toutes les ententes, ¢a, ¢a n'a pas
vraiment d'allure.

M. Bédard: I'en suis, de votre réflexion, effec-
tivement. Il serait beaucoup plus sage, je pense, de les
¢taler dans le temps.

Il y avait... 14, ¢a m'est revenu en posant la
question, 1a. Vous aviez annoncé, au mois de janvier ou
février, la constitution d'une escouade, la...

M. Chagnon: Mixte. Deux.

M. Bédard: .. mixte concernant...

M. Chagnon: Deux.

M. Bédard: Deux, oui? particuliérement con-
cernant... évidemment, 13, suite aux événements concer-
nant le crime organisé sur des territoires plus parti-

culi¢rement, 13, on parle territoires autochtones...

M. Chagnon: Escouvade régionale mixte pour le
nord de Montréal, la région de Mme Papineau, jusqu'a

1a région, enfin la rentrée de Lanaudiére, si on veut, et...
Laval-Laurentides-Lanaudiére. Et aussi une escouade,
une ECO, une escouade du crime organisé mixte pour
les dossiers de Kanesatake.

M. Bédard: C'est ¢a. On peut peut-étre revenir
sur ce choix-1a. Mais actuellement est-ce que les deux
sont opérationnelles?

M. Chagnon: Les deux sont en train de s'organi-
ser ou sont opérationnelles. Je sais que le directeur de...
celui qui est en charge de I'ERM Laval-Laurentides-
Lanaudiére, c'est un policier de Laval, je pense, hein?
Un policier de Laval.

M. Bédard: Et celle de Kanesatake?

M. Chagnon: Puis celle de 'ECO, elle est rendue

Y

ou?

M. Proulx (Normand): On est en train de faire
la mise en oeuvre, c'est-a-dire la dotation du personnel,
I'équipement, et tout ¢a, mais techniquement ¢a devrait
étre opérationnel, on croit, d'ici deux mois environ.

M. Bédard: D'ici deux mois?

M. Proulx (Normand): Oui, mais la phase cueil-
lette de renseignements, et tout ¢a, est déja amorcée,
comme tel.

M. Bédard: O.K. Et 1a vous dites... évidemment
de constituer... donc actucllement elle n'est pas opé-
rationnelle, mais vous me dites: d'ici deux mois, nor-
malement, au niveau de la constitution des équipes et...

M. Proulx (Normand): Elle devrait étre pleine-
ment opérationnelle d'ici environ deux mois.

M. Bédard: D'ici environ deux mois? O.K.

M. Chagnon: Mais ¢a ne vous a pas empéchés
de faire de la cueillette de renseignements, 13?

M. Proulx (Normand): Non, pas du tout. Ca,
c'est... quand je dis «pleinement opérationnelle», c'est
qu'elle est complétement autonome, elle a... tout le
personnel est doté, tout I'équipement requis est en place,
et c'est parti. Mais le renseignement opérationnel est
déja amorce a I'heure ol on se parle.

M. Bédard: Et sans vouloir entrer dans le secret
des dieux, 13, mais évidemment je comprends que celle de
Laval a été constituée. Je comprends que 1a on a affaire
a... qu'est-ce qui fait la différence, 13, au niveau de ces...

M. Chagnon: 11 y avait deux choses.

M. Bédard: ...des délais entre les deux?

M. Chagnon: Délais? C'est I'ampleur, ce n'est
pas la méme grosseur.

M. Bédard: Ce n'est pas la méme grosseur?
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M. Chagnon: Non. Il y a... Laval, il y a com-
bien de policiers?

M. Proulx (Normand): Je pourrai vous le
détailler dans quelques instants, si vous le souhaitez.
Mais essentiellement c'est parce qu'il y a une équipe qui
est quadripartite, c'est-a-dire avec des Peacekeepers.

M. Bédard: O.K. c'est ¢a, pour le territoire.

M. Proulx (Normand): Alors la... c'est ga. 1 y
en a une qui est tripartite et l'autre est quadripartite.

M. Bédard: Et la vous étes en discussions,
j'imagine?

M. Proulx (Normand): Exactement, pour la
dotation des postes.

M. Chagnon: Et puis vous avez fait une
demande qui datait... en tout cas d'avoir une escouade
mixte pour le nord de Montréal. Les gens de Laval, les
gens de Laurentides-Lanaudiére disaient: Nous autres
aussi, on a des problémes de crime organisé, parti-
culierement HA, et, pour des raisons budgétaires, il n'y
en avait pas eu. Mais...

M. Bédard: Vous en avez combien de...

M. Chagnon: On est rendus 2 six, je pense. On
a notre budget, hein?

M. Bédard: Oui, hein? Mais, écoutez, 1a, Laval,
1a, ce n'est pas a...c'est encore quand méme assez pres
de Montréal, je vous dirais, la.

M. Chagnon: QOui, mais c'est parce... ce n'est
pas rien que Laval, on part de Laval puis on s'en va
jusqu'a Sainte-Agathe, on s'en va toutes Laurentides,
Saint-Jérdme. On s'¢loigne de Montréal pas mal, puis il
y a déja une escouade & Montréal. Puis, le probleme,
c'est que pour Montréal la capacité de l'escouade n'était
pas suffisamment grande pour couvrir tout le restant du
territoire au nord. Ca fait que ¢'était mieux d'avoir une
équipe plus petite, régionalisée, centrée sur le territoire
directement dont son centre, la, son centre orga-
nisationnel, son CO, est sur le territoire comme tel, et
on nous dit que ¢a fonctionne beaucoup mieux. Alors,
je n'ai pas de raison de ne pas le croire, parce que
c'est la méthode la meilleure qu'on a connue depuis
les 10 derniéres années pour faire des opérations. Puis,
I'idée...

M. Bédard: Au niveau de la constitution, j'en
suis siir. Ou j'ai un petit doute...

M. Chagnon: ...I'idée d'avoir I'ERM, c'était... on
s'est dit: Kanesatake, c'est gros comme ¢a. Si on a une
ECO qui s'occupe de Kanesatake... Il y a du monde qui
rentrent puis qui sortent de Kanesatake. Alors, il faut
étre capable d'avoir, de l'autre bord de Kanesatake, en
dehors de Kanesatake, par I'ERM Rive-Nord, une
capacité d'intervention qui va nous dire ce qui se passe.
®(11h20)e

M. Bédard: Evidemment, ces équipes et évi-
demment la constitution de ces équipes est essentielle,
je vous dirais, mais ce qui m'étonne un peu, c'est la
délimitation... le choix de faire par petites équipes.
Comme je vous disais, Laval, Montréal... Vous savez, le
crime n'a pas de réalité géographique, 1a. Je comprends
qu'ils se séparent parfois des territoires, mais pas au
point... on a affaire... eux ne font pas de différence 1a-
dessus, et je demandais...

M. Chagnon: Bien, ils vont aller 13 ol c'est le
plus fragile, 14 ot ta surveillance est la plus fragile.

M. Bédard: Aussi, évidemment, mais en méme
temps, bon, ils vont faire des liens entre les différents
lieux, d'autant plus que, quand on parle de Laval,
Montréal, je suis convaincu que ¢a doit beaucoup
s'entreméler. Je me demandais, il n'y aurait pas eu lieu...
¢a n'aurait pas été plus... mieux, je vous dirais tout
simplement, d'améliorer I'équipe avec... de Montréal en
disant: Bon, bien, vous avez un territoire maintenant
plus grand, nous vous donnons plus de possibilités. On
ne redouble pas, parce que, vous savez, chaque équipe...
et 13, pour ne pas étre... je ne suis pas un spécialiste la-
dedans, mais chacun fonctionne un peu... ils ne sont pas
en vase clos.

M. Chagnon: Oui, oui... Ah! ce n'est pas...

M. Bédard: FEvidemment, ils échangent de
I'information, mais ils sont quand méme deux orga-
nisations qui sont maintenant différentes, il n'y a pas eu
avantage a regrouper de telles équipes?

M. Chagnon: Voire raisonnement n'est pas
méchant comme tel, mais je me fie sur ce qu'il y
avait auparavant. J'avais des demandes de Laval, de
Terrebonne, de Saint-Jéréme d'avoir leurs propres
escouades. Parce qu'ils disaient: Nous, notre problé-
matique n'est pas exactement la méme. C'est sir qu'il y
a des liens qui se font, 14, mais notre problématique n'est
pas exactement la méme puis on veut avoir une
surveillance accrue sur ce qu'on a comme problémes
dans nos milieux. L'idée... C'est relativement... quand
on...

Une voix: ...

M. Chagnon: Bien, out. Quand on regarde les
chiffres que vous avez dans la page Q-19 du programme
de la Streté du Québec, 1a, vous allez voir que les
escouades, ce n'est jamais des escouades de 20, 25, 30,
hein? C'est toujours... Sauf & Montréal ou il y a déja
29 personnes, toutes les autres escouades, c'est des
escouades d'une dizaine, une douzaine de personnes,
une quinzaine de personnes. Il doit y avoir un avantage
organisationnel. Peut-&tre, M. Proulx, vous pourriez
nous en parler?

M. Proulx (Normand): Oui, tout & fait. Je ne
sais pas si vous étes & la page 20 du tableau, 1a? Alors,
on y voit le nom des escouades régionales mixtes, et
j'attire votre attention & Montréal. Montréal, il y a un
total de 29, et, les villes participantes, les sfiretés
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municipales participantes outre Montréal, il y a Saint-
Jean-sur-Richelieu, Longueuil et Repentigny. Dong, ¢a,
c'est pour le grand bassin de la ville de Montréal.

A ¢a il faudrait y ajouter maintenant... et c'est la
raison pourquoi ce n'est pas déja identifié: ¢'était qu'au
31 mars les unités n'étaient pas encore constituées. Donc,
il faudrait y ajouter Laval, et, quand je dis «Laval», il
faut entendre la couronne nord; & ¢a il y a 16 policiers
et trois employés civils, quand elle sera dotée au
complet. Et il y a ce qu'on appelle, 1'Unité mixte
d'enquéte sur le crime organisé autochtone, 'UMECOA,
qui sera coordonnée par la GRC et a laquelle la Sireté
du Québec va foumir quatre ressources plus la
responsable de I'unité. Et la GRC est en train de doter
les autres postes, les postes d'emplois, je parle, donc
avec... de leur personnel, les Peacekeepers et des sliretés
municipales environnantes.

M. Bédard: O.K. Et les budgets qui vont étre
attribués a ces deux derni¢res escouades, est-ce que...

M. Proulx (Normand): Voulez-vous répondre?
M. Chagnon: Alors, 2,8 millions...

M. Proulx (Normand): Exact, 2,8 millions.

M. Chagnon: 2,8 millions.

M. Bédard: 2,8 millions. Pour les deux?

M. Chagnon: Pour les deux.

M. Bédard: O.K.

M. Chagnon: Partie Québec, 1, la partie du
Québec. :

M. Bédard: 2,8 millions?
M. Chagnon: Oui.

M. Bédard: Bien oui, mais, Montréal, c'est 2,1.
Méme, c'est...

M. Proulx (Normand): On peut expliquer cer-
tains détails, si vous me permettez. C'est des...

M. Chagnon: Oui, c'est ¢a. Tu vas retrouver
une partie de tes autres dépenses dans 'autre page apreés.

M. Proulx (Normand): C'est des trucs comp-
tables. Dans les faits, c'est que, quand on a fait... Si vous
allez a la page 21, quand on a fait l'exercice de
répartition, il y a des colits fixes et des cofits qui se sont
retrouvés dans le bassin de la Sireté du Québec, qui
sont fournis donc comme services supplémentaires ou
services administratifs par la Streté.

Lorsqu'on a fait... on a ajouté ces deux unités, la,
Laval et 'UMECOA, on les a comptabilisées a part,
puisqu'on émettait un nouveauw... c'était une nouvelle
demande au Conseil du trésor. Donc, on a comptabilisé
ces colts-la plutét que de les maintenir dans les coiits
totaux de la Streté.

M. Bédard: O.K. Bon. Et.. En tout cas,
j'émettais seulement l'idée. Vous me dites que c'est
mieux par rapport ... parce que, méme pour...

M. Chagnon: C'est ce que les autorités poli-
ciéres du nord...

M. Bédard: Je comprends que, 1a, ECO, c'est
différent, parce que 1a tu as un corps de policiers de
plus, ce qui complique un peu la dotation... bien,
Yorganisation. Mais, encore 13, d'en faire un secteur a
part, vous savez, je suis convaincu que les criminels sur
le territoire transigent avec des criminels en dehors...
beaucoup plus en dehors du territoire et...

M. Chagnon: Oui, bien... Jai une ERM au
Saguenay. On pourrait bien dire que ¢a pourrait se
greffer avec Québec, puis ce ne serait pas une bonne
idée, hein?

M. Bédard: Non. Ne dites pas ¢a, M. le
ministre! Wo!

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Bédard: Il y a 250 km, un bois. Je ne sais
pas s'il y a beaucoup de criminels qui se cachent dans la
réserve faunique des Laurentides, mais...

M. Chagnon: Je ne l'ai pas dit, hein?
M. Bédard: Non.

M. Chagnon: Mais, une chose certaine, il y a
250 km de distance entre les deux, mais il y a quand
méme des relations entre les deux...

M. Bédard: Oui, mais...

M. Chagnon: ...parce qu'il n'y pas grand place,
a part au lac Pikauba, ol on peut aller a la péche, entre
les deux...

M. Bédard: Oui. Mais ne comparez jamais la
région du Saguenay—Lac-Saint-Jean a d'autres.

M. Chagnon: Ah! O.K. Ah! O.K.
Des voix: Ha, ha, ha!
M. Chagnon: Crime de 1&ése-majesté!

M. Bédard: Non, parce que je me disais, en termes
géographiques, c'est quand méme plus lié, 13, Et, méme
au niveau du crime, ¢a me semblait assez évident, 1a.

M. Proulx (Normand): Si vous me permettez,
il y a des liens et il y a des entités qu'on travaille, qui ont
des répartitions géographiques. Il ne faut pas se leurrer,
1a, ils se répartissent le territoire. Et nous, on préfére
travailler en petits groupes que dans une méga-unité.
D'abord, 1'échange...

M. Bédard: O.K. C'est votre choix.
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M. Proulx (Normand): Oui, c'est un choix
opérationnel en termes d'échanges, de confidentialité,
bon, etc., et les cibles de travail sont trés précises. Mais
il ne faut pas penser que ces gens-1a travaillent en vase
clos, comme vous le mentionniez tout a l'heure, il y a
des échanges d'information, il y a les banques de
données, et méme par des comités de coordination.

M. Bédard: O.K. Il y a une étroite collabo-
ration.

M. Proulx (Normand): Et l'ensemble des
patrouilleurs, je vous dirais, de la Siireté, comme des
sfiretés municipales, contribuent a la cueillette de rensei-
gnements. C'est centralisé.

M. Chagnon: Ala base, c'est assez curieux, les
cellules criminelles se répartissent sur des coins de
territoire. Elles développent une expertise sur des coins
de territoire. Alors, a partir de ce moment-la, notre
meilleur intérét, notre intérét le plus garant pour contre-
balancer les approches criminelles, c'est d'avoir des gens
qui s'occupent des mémes territoires. Et...

En tout cas, vous avez vu, ce matin ou hier
plutdt, 8 HA Centre, c'était spécifiquement, 1, sur le...

M. Bédard: Oui, oui, c'est un territoire
particulier. Bien, ¢a a été le cas lors des opérations

aussi.

M. Chagnon: L'autre, Ouragan, c'était I'Outaouais.
Ouragan, c'était I'Outaouais.

M. Bédard: Mais 13 je vous dirais qu'on est
rendus dans le plus petit, mais effectivement c'est un
choix opérationnel, on le dit. Alors, je ne voudrais pas
que ce soit...

M. Chagnon: C'est plus petit, mais il y a
beaucoup de monde. Il y a beaucoup, beaucoup de
monde dans ce secteur-la. Mme Papineau, combien
est-ce qu'il y a de monde dans votre couronne nord?

Mme Papineau: Excluant Laval?

M. Chagnon: Incluant Laval.

Mme Papineau: Ah, mon Dieu! je ne pourrais
pas vous dire.

M. Chagnon: Bien, probablement autour de
1 million.

Mme Papineau: Ah! au moins, au moins, au
moins ¢a.

M. Chagnon: On parle d'un bloc important.
M. Bédard: Il me reste 30 secondes?
La Présidente (Mme Thériault): A peu prés.

M. Bédard: Bon. Alors, les autres questions, je
vais...

La Présidente (Mme Thériault): Mais je serai
généreuse si vous désirez un petit peu plus de temps.

M. Bédard: Pardon?

La Présidente (Mme Thériault): Je peux étre
généreuse si vous désirez un petit peu plus de temps.

M. Bédard: Oui. Je ne finirai pas mon bloc. Je
peux y aller sur d'autres éléments.

Donc, au niveau des policiers autochtones, la
formation des policiers autochtones actuellement... et on
me disait que 1'an passé — et 1a c'est mon recherchiste
qui me soulignait ¢a, 1a...

M. Chagnon: Il sait a peu prés tout.

M. Bédard: Oui, mais il suit les choses,
hein...

M. Chagnen: Oui, c'est ¢a.

M. Bédard: ...puis il ressasse... il a une bonne
mémoire, hein? Il pourrait faire un bon avocat sirement,
comme le disait le député de Marguerite-D'Youville.

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Bédard: L'an passé, vous nous aviez dit que,
les policiers autochtones, la formation était faite par la
SQ. Lors de I'étude des crédits l'an passé, vous auriez
affirmé cette chose, 1a...

M. Chagnon: Bien, les policiers autochtones
sont comme tous les autres policiers, ils sont formés a
I'école de police...

M. Bédard: C'est a I'école de police, c'est ¢a?

M. Chagnon: Oui, oui, oui, oui, oui!

M. Bédard: O.K. C'est ¢a qu'on... Ce n'est pas
la Sareté.

M. Chagnon: Si j'ai dit ¢a, c'est un lapsus, 1a.
Mais...

M. Bédard: Non, OK., effectivement, vous
l'aviez dit.

M. Chagnon: Ah! O.K.

M. Bédard: Vous aviez dit que c'était fait par la
Sireté du Québec, mais ce n'était pas le cas
effectivement, 1a. Il voulait vous reprendre; c'est pour
¢a, la.

M. Chagnon: Non, O.K., mais il a réussi, parce
que...

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Chagnon: Non, c'est 1'école de police qui
est...
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M. Bédard: Donc, c'est la méme formation que
les policiers.

M. Chagnon: Oui, absolument.

La Présidente (Mme Thériauit): Merci. Donc,
il y a le député de Groulx qui m'a signifié son intention
de poser des questions. M. le député.

Utilisation de I'aéroport de Mirabel

M. Descoteaux: Merci, Mme la Présidente. A
mon tour, M. le ministre, de vous saluer et saluer tous
les gens qui vous accompagnent.

A la question de notre collegue traitant des
inondations qui ont affecté la ville de Laval, vous avez
indiqué avoir songé a l'utilisation de I'aéroport de
Mirabel. Est-ce qu'on peut vous demander de poursuivre
cette réflexion en vue de trouver une utilisation perma-
nente au batiment en question?

M. Chagnon: Oui.
Des voix: Ha, ha, ha!

M. Descoteaux: Toutes les Laurentides vous en
sauraient gré.

M. Chagnon: Oui. Oui, Oui. Bvidemment, la
vocation de cet établissement-1a, ¢'est un hotel, hein?
Alors, pour nous autres, c'est un peu la réflexion qu'on a
faite quand on se cherchait des places au cas ou on
aurait une catastrophe, de dire: Vite, vite, vite, on va
transformer cet ancien hétel en hotel, c'est ce qu'il y
avait de plus simple. Mais j'imagine que, oui, les gens
des Basses-Laurentides devraient étre intéressés de voir
a ce que cet immeuble-1a serve a quelque chose.

M. Descoteaux; On aimerait ¢a, Ie voir revivre,
effectivement.

M. Chagnon: Mais j'ai peut-étre une idée, mais
c'est un peu trop de bonne heure pour la développer.

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Descoteaux: Mais je voulais simplement
semer la graine, M. le ministre, pour laisser le temps
qu'elle germe...
®(l1h30)e

M. Chagnon: Non, non... Jai déa.. Avec
I'école de police, j'ai déja envoyé une graine... on a déja
regardé ou imaginé quelque chose qui pourrait peut-étre
&tre possible,

Planification des interventions
et mesures d'indemnisation
a Ia suite de sinistres (suite)

M. Descoteaux: Si on peut laisser la botanique,
ma question vise surtout les programmes d'aide géné-
raux, d'aide financPlanification des interventions et
mesures d'indemnisation & la suite de sinistresiére.
Est-ce qu'ils ont été considérés... ou comment ont-ils été

considérés au niveau du ministére de la Sécurité et
qu'est-ce qu'on en a fait?

M. Chagnon: Soyez plus précis.

M. Descoteaux: Je parle des programmes
généraux d'aide financi¢re. Est-ce qu'ils ont modifié la
fagon de faire?

M. Chagnon: Vous pensez a quoi? On me dit:
la sécurité civile.

M. Descoteaux: Out, au niveau de la sécurité.
(Consultation)

M. Chagnon: Bien, on a fait des modifications
au niveau des indemnisations, de la qualité des
indemnisations qu'on a faites pour les gens qui étaient
victimes, par exemple, d'inondations ou de glissements
de terrain ou de tremblements de terre. On a fait des
modifications & la hausse sur les montants a étre
attribués pour les fins d'indemnisation. On I'a fait
aussi... on a aussi ouvert des possibilités plus grandes
pour les acquisitions de propriétés pour des gens qui
sont dans des zones perpétuellement inondables. On a
fait... on a quelques cas, entre autres, 13, dans le coin de
Montauban, o on va é&tre obligé de racheter des
maisons, parce qu'ils sont quasiment rendus les pieds
dans l'eau éternellement.

On a fait des modifications importantes dans le
secteur de l'agriculture. Les agriculteurs maintenant
vont avoir une partic... D'abord, leur production...
Exemple: si je me rappelle, 13, 1'été passé, on faisait face
a un probléme trés particulier, les cultivateurs dans le
Centre-du-Québec avaient fait leur premiére et leur
deuxiéme coupe de foin, puis quand est arrivé... ou ils
étaient a la fin de leur deuxieme coupe de foin quand
sont arrivées des inondations dans le coin de Chester,
dans le coin de Wickham puis tout ce secteur-1a, et leur
premiére coupe a souvent été inondée. Alors, ils se
retrouvaient dans une situation ou il n'y avait plus de
foin pour leurs bétes, pour passer l'hiver, et il a fallu
¢élargir, avec l'aide de La Financiére agricole, il a fallu
¢largir leur protection et leur indemnisation.

On a aussi indemnisé des ponceaux, des routes,
des routes agricoles. Les agriculteurs, ils ont des routes
pour se rendre, par exemple, a leur érabliere, pour se
rendre & leur porcherie parfois qui est lomn du chemin. La
remise en état des aires cultivables. On s'est retrouvé dans
une situation assez particuli¢re. Les ruisseaux, 13, lorsqu'ils
débordent, ils trainent avec eux des masses de roches qui
vont se répandre dans des champs qui étaient culti-
vables, puis il faut nettoyer tout ¢a. Or, cette situation-1a
est maintenant incluse dans les régles d'indemnisation.

M. Descoteaux: Au niveau des permis qui sont
décernés pour... et je pense... le long de la rivicre des
Mille-1les, par exemple, ¢a touche Laval, ¢a touche
les Basses-Laurentides, je sais maintenant que non
seulement — puis 13 je parle de zones inondables — non
seulement le ministére de I'Environnement est concerné,
mais votre ministére aussi va intervenir pour empécher
certaines constructions. Est-ce que je me trompe? Pour
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ne pas justement qu'on s'expose a la sécurité... 3 des
problémes de sécurité.

M. Chagnon: Le réle du ministere de la
Sécurité publique dans ce domaine-la est strictement a
I'émission de I'avis. Je vais vous dire: Ah! Ah! Si vous
voulez vous installer ou installer un développement
domiciliaire dans ce coin-la, c'est une zone inondable
aux 25 ans. On envoie l'avis au ministére de I'Environ-
nement, et c'est une question... la relation se fait entre le
ministére de I'Environnement et la municipalité. La
régle de suivi de fonctionnement, c'est les Affaires
municipales, oui.

M. Descoteaux: La Sécurité¢ publique n'inter-
vient pas directement.

M. Chagnon: Non.

M. Descoteaux: Merci, M. le ministre.
M. Chagnon: Bienvenue.

La Présidente (Mme Thériault): Ca va?
M. Descoteaux: Oui.

La Présidente (Mme Thériault): Oui. D'ac-
cord. Donc, nous retournons du c6té de I'opposition
officielle. M. le député de Chicoutimi.

M. Bédard: Merci. Il me semble que le 10 mi-
nutes a passé vite. Est-ce que c'est possible?

La Présidente (Mme Thériault): Bien, on n'a
pas pris 10 minutes.

Formation des policiers autochtones

M. Bédard: Ah! Bien, merci. Alors, j'y reviens.
Alors, je reviens avec les policiers autochtones.
Simplement pour revenir sur ma derniére question, on
n'a pas eu le temps d'épiloguer...

M. Chagnon: On va le prendre.

M. Bédard: ..sur la formation des policiers
autochtones. On disait que... Est-ce que c'est une
formation particulicre du... Est-ce que c'est la méme...
Autrement dit, 13, est-ce qu'ils suivent le méme parcours
que les autres policiers ou on a affaire vraiment a... ou
on limite la formation sur certains aspects?

M. Chagnon: Bien, la durée de la formation &
I'école de police, c'est une durée de formation de 15 se-
maines, c'est une durée de formation qui répond aux
exigences de la Loi sur la police. Elle doit... les gens
doivent étre titulaires d'un diplome d'études collégiales
ou d'une attestation d'études collégiales en techniques
policiéres. Il y a un programme de formation de base
en patrouille et en gendarmerie. Il y a une formation...
II me semble qu'il y a une formation plus courte et
adaptée au secteur autochtone, sauf erreur. Parce qu'une
formation... les autochtones ont les mémes formations

que celles de n'importe quel autre policier, sauf qu'il y 2
une formation plus courte et adaptée au secteur.

La Présidente (Mme Thériault): Je m'excuse.
Je m'excuse. Avant de compléter la réponse du ministre,
pour les fins de l'enregistrement, voudriez-vous vous
identifier avec votre titre et fonction, s'il vous plait?

Mme Gagnon-Gaudreau (Louise): Louise
Gagnon-Gaudreau, directrice générale de 'Ecole nationale
de police du Québec.

La Présidente (Mme Thériault): Merci.

Mme Gagnon-Gaudreau (Louise): Alors, il y
a différents types de formation. C'est assez récent, la
formation des policiers autochtones, I'organisation des
services de police autochtones. Donc, pour étre policier
au Québec, il faut passer sa formation initiale en
patrouille et gendarmerie a I'Ecole nationale de police.
Donc, ceux qui ont le titre de policier autochtone
devraient normalement, depuis quand méme quelques
années seulement...

M. Bédard: Combien de temps?

Mme Gagnon-Gaudreau (Louise): Cette
formation-1a, elle est d'une durée de 15 semaines &
I'école de police.

M. Bédard: Non, je veux dire, ¢a fait combien
de temps que c'est...

Mme Gagnon-Gaudreau (Louise): C'est depuis
les ententes, depuis 1997.

M. Bédard: 1997, O.K.

Mme Gagnon-Gaudreau (Louise): Depuis 1997.
Alors, les autochtones...

M. Chagnon: Ca, c'est ce qu'on appelle un
«full-fledged», 1a.

Mme Gagnon-Gaudreau (Louise): Clest ¢a,
C'est ce qui nous était demandé depuis plusieurs années.
IIs n'ont pas le diplome d'études collégiales en techni-
ques policiéres, parce que c'est quand méme trois
années d'études, ils ont un probléme de recrutement, de
sélection, et tout ¢a, mais il y a des ententes. Ils recru-
tent, ils sont envoyés dans une attestation d'études
collégiales qui est d'une durée de 24 semaines, normale-
ment au cégep d'Alma ou au cégep John-Abbott,
dépendamment de la langue, et par la suite sont formés
pendant 15 semaines & I'école de police, avec un pro-
gramme identique a celui des autres aspirants policiers
du Québec. Cependant...

M. Chagnon: C'est en cela qu'on peut dire
qu'elle est plus courte, parce que tu passes a une A.E.C.
plutét que d'avoir un D.E.C.

Mme Gagnon-Gaudreau (Louise): C'est ¢a.
Par contre, il faut regarder, au niveau de I'organisation
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des services de police, le statut de ces gens-1a. Est-ce
qu'ils sont constables spéciaux? Est-ce qu'ils sont
policiers autochtones? Et également on a offert... M. le
ministre était 13, on a diplomé pour la premiere fois un
certificat en gestion policiere de 1'Université de
Sherbrooke. C'est une entente avec 1'Ecole nationale de
police pour des chefs de police autochtones. Donc, je
pense qu'il y a beaucoup de progrés dans la formation
autochtone, mais il y a encore beaucoup de choses a
faire.

M. Bédard: Oui. Actuellement, est-ce que les...
je vous dirais... Quelle est la proportion que vous voyez,
de ceux et celles qui occupent ces fonctions, qui sont
passés par votre école?

Mme Gagnon-Gaudreau (Louise): Oh, je n'ai
vraiment pas... Je sais que... Ecoutez, c'était demandé
depuis longtemps. Je vous dirais que la province de
Québec est trés en avance par rapport au Canada sur ce
modéele de formation 1a. Mais, comme il débute, je n'ai
pas les statistiques pour savoir, par exemple, sur certains
territoires, il y a combien de policiers, combien de
constables spéciaux.

M. Bédard: O.K. Est-ce qu'il y a de la forma-
tion continue qui est offerte aussi de la méme fagon?

Mme Gagnon-Gaudreau (Louise): 11 y a du
perfectionnement qui est donné aussi de plus en plus
aux policiers autochtones ou aux constables spéciaux
qui exercent des fonctions spécifiques.

M. Bédard: De plus en plus.
Mme Gagnon-Gaudreau (Louise): Oui.
M. Bédard: Est-ce que vous en faites une...

Mme Gagnon-Gaudreau (Louise): Bien, écoutez,
1a, I'école de police a I'exclusivité des programmes de
formation initiale. Quant au perfectionnement, on n'a
pas l'exclusivité. Donc, nos clientéles policiéres peuvent
aller vers d'autres maisons d'enseignement...

M. Bédard: D'autres sources.

Mme Gagnon-Gaudreau (Louise): ...d'autres
sources de formation.

M. Bédard: Puis j'imagine qu'il y a des
montants prévus, au niveau de ces corps de police, pour
la formation continue. C'est un €lément qui est impor-
tant, j'imagine, dans les allocations.

M. Chagnon: Nous, on a prés de 17 millions de
budget pour l'ensemble des forces autochtones. Le
financement se fait probablement par le conseil de
bande, qui doit décider qu'il envoie, par exemple, ses
policiers a I'école de police. Vos coiits sont... C'est quoi?
C'est le conseil de bande qui finance vos coiits?

Mme Gagnon-Gaudreau (Louise): Oui, out,
les chéques arrivent par le conseil de bande.

M. Cété: Est-ce que vous faites... Je suis allé
dans le Nord-du-Québec, je suis allé a Kuujjuaq a
quelques reprises, et on a discuté beaucoup avec les
chefs autochtones la-bas. Est-ce que vous faites de la
promotion pour votre école 1a-bas auprés du conseil de
bande? Parce qu'on nous a dit qu'il y avait beaucoup de
jeunes autochtones qui poursuivaient leurs études et qui
allaient en Ontario, qui faisaient leurs études en Ontario
a cause peut-étre de la langue ou... Mais est-ce qu'il y a
une promotion pour l'école?
® (11h40)®

Mme Gagnon-Gaudreau (Louise): Dans notre
organigramme, a I'Ecole nationale de police, on a une
responsable de la formation autochtone et des for-
mations sur mesure. Et c'est 4 travers cette responsable
et son équipe... D'ailleurs, on va former dans ces
grandes régions 1a parce que.. Quand on peut se
déplacer, quand nos instructeurs peuvent se déplacer
pour aller former sur leurs territoires, on le fait.
Maintenant, quand la formation demande des équipe-
ments spéciaux, bien 1a on leur demande de venir &
1'école de police.

Maintenant, au niveau du recrutement, vous
savez qu'on ne passe pas directement, 1a, a 1'Ecole
nationale de police. C'est une formation sur un
continuum. Il doit d'abord y avoir une formation dans
les cégeps, le diplome en techniques policiéres. Donc,
c'est dit, on a méme traduit tous nos documents de
formation en anglais pour que ce soit accessible a la
clientéle anglophone, 13, au niveau des autochtones, et
on a un site Web. Donc, je peux dire que, oui, on fait
une certaine forme de publicité. Mais de dire qu'on va,
par exemple, dans les écoles secondaires, non, c'est
plutot le réle des cégeps de faire ga.

M. Bédard: Merci. Au niveau des... Bien 1a j'en
parlais avec mon recherchiste, il y a différents niveaux
sur lesquels ils peuvent opérer, 1a. C'est pour ¢a que j'ai
fait sortir la fiche des niveaux de service qui sont prévus
par la Loi de police. Je pense que c'est l'article... c'est ¢a,
l'article 70 de la Loi de police qui prévoit les...

M. Chagnon: ...gendarmerie, constable spécial.

M. Bédard: C'est ¢a puis... Exactement, bon,
services policiers, 13 on voit les différents niveaux. Le
niveau 2 comprend, en sus, les services suivants... Les
services, les corps policiers autochtones...

M. Chagnon: Niveau 1.

M. Bédard: Normalement...

M. Chagnon: Niveau 1.

M. Bédard: C'est strictement le niveau 1, c'est
¢a, hein? O.K. Donc, ¢a ne comprend pas les... Donc,
lorsque interviennent des événements prévus au niveau 2,

normalement ils n'ont pas la formation?

M. Chagnon: Il n'y a pas de niveau 2, non,
justement.

M. Bédard: O.X.
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M. Chagnon: Ils pourraient, par exemple,
l'avoir dans certains cas. J'ai rencontré des autochtones
qui sont, par exemple, a la Siret¢ du Québec, qui
peuvent peut-étre... ils ont regu parfois une formation
qui leur permettrait de faire du travail de niveau 2, mais
avec la Sureté du Québec.

M. Bédard: O.K. Parce que, c'est ¢a, 13, ils le
soulignaient. Entre autres, donc, eux n'avaient pas la
compétence d'une intervention impliquant des personnes
armées, barricadées, sans coup de feu et sans otage?
C'est ce que je vois au niveau des...

M. Chagnon: Je me rappelle vous avoir déja
évoqué cette question. Je me rappelle déja avoir évoqué
cette question-la, oui.

M. Bédard: Oui... Non, effectivement.

M. Chagnon: Mais on m'indique... J'avais dit...
C'est autour de 17 millions. Plus précisément, c'est
18,1 millions.

M. Bédard: Qui est accordé.

M. Chagnon: Qui est accordé. Et ¢a comprend
les montants de formation.

M. Bédard: O.K. Au niveau du fédéral,
simplement savoir, 13, quels sont...

M. Chagnon: 48 %, 52 %.
M. Bédard: La répartition?
M. Chagnon: Québec, 48 %, fédéral, 52 %.

Financement des services
de police 4 Kanesatake

M. Bédard: O.K. Puis on a vu, au niveau de
Kanesatake, qu'ils ont mis... C'est un montant addi-
tionnel qu'ils ont mis?

M. Chagnon: Dans le cas de Kanesatake, vous
faites référence au montant de 9000008 du mois
d'octobre?

M. Bédard: 900 000 $, oui, c'est ¢a, que vous
aviez mentionné méme & I'étude des crédits l'an passé, je
pense, la.

M. Chagnon: Non, je n'ai pas pu le mentionner
a I'étude des crédits 1'an passé, j'ai eu la surprise au mois
de janvier.

M. Bédard: Non, pas a l'é¢tude des crédits,
excusez-moi, lors des crédits du... Oui, oui, c'est ¢a, lors
de 'apres-étude.

M. Chagnon: Alors, c'est une initiative fédé-
rale, oui.

M. Bédard: Initiative, c'est ga...

M. Chagnon: J'ai bien dit: une initiative fédé-
rale prise unilatéralement.

M. Bédard: Qui a été versé directement?
M. Chagnon: Qui a ét¢ & ma connaissance
versé directement au conseil de bande.

M. Bédard: A qui?

M. Chagnon: L3, ce n'est comme pas moi qui
ai fait le chéque, puis ce n'est pas moi qui I'ai endossé,
puis ce n'est pas moi qui l'ai d'ailleurs regu puis,
ensuite, endossé. Je ne peux pas répondre a cette
question-la.

Ce que je sais par contre, c'est que, dans le cas
précis du Conseil de bande de Kanesatake, depuis le
mois de mai 2003, le conseil de bande était sous une
tutelle administrative qui est, je pense, administrée par
Coopers & Lybrand. Je me trompe? Je ne me trompe
pas.

M. Bédard: Ah! OK. Actuellement, c'est
Coopers... 0.K. Donc...

M. Chagnon: C'était Coopers & Lybrand au
mois de mai 2003. Je ne pense pas que l'argent ait
transité par Coopers & Lybrand dans le cas du
900 000 $ que vous avez mentionné.

M. Bédard: Mais tu fais le chéque a qui?

M. Chagnon: Je ne sais pas. Au conseil de
bande.

M. Bédard: Mais c'est ¢a, méme en termes
légaux, 13, qui peut dépenser? S'il y a une tutelle, qui
peut... C'est assez particulier, hein, de verser...

M. Chagnon: C'est une excellente question,
mais pas au bon niveau de gouvernement. Mais c'est
une bonne question.

M. Bédard: Vous ne pensez pas qu'il aurait été
plus simple de passer... Parce qu'il y a des sommes
additionnelles qui ont slirement été versées par le
gouvernement du Québec.

M. Chagnon: La demande avait été faite... La
demande, a I'époque, a la fin d'octobre, avait été faite au
gouvernement du Québec de participer i un
financement, j'imagine, de deux fois 900 000 $ ou de
900 000 $ divisés en deux, 14, 48 %, 52 %, et la réponse,
la réponse orale de nos officiers du ministére, ¢a a été
non. Ca a été non. Et...

M. Bédard: L4, ils ont dit oui.
M. Chagnon: Non seulement ils ont dit oui,
mais ils ont fait le chéque. Méme qu'ils ont annoncé

que...

M. Bédard: J'ai hite de voir le nom sur le
cheéque.
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M. Chagnon: Je dirais méme qu'ils ont annoncé
4 ce moment-lda qu'ils pourraient probablement
récupérer l'argent du gouvernement du Québec. Mais
c'est évidemment... ¢a a été non, non et non.

Et, & cet effet, ils ont pris une décision qui a été
annoncée, si ma mémoire est bonne, le 17... Le 17 no-
vembre 2003, on a re¢u un fax avec une... un fax qui
nous disait: Nous avons octroyé 900 000 § — c'est une
copie, une copie conforme. Le 17 novembre entrait en
poste chez nous un nouveau sous-ministre que vous
connaissez, 1la, M. Beaudoin. Ce document-la, on l'a
revu au mois de janvier, quand on a retrouvé... Le sous-
ministre... les sous-ministres Beaudoin et Crépeault
n'ont pas été avisés, moi non plus, et on s'est retrouvés...

M. Bédard: Parce que le...

M. Chagnon: La petite histoire, c'est qu'on s'est
retrouvés... Le 9 janvier — vous allez probablement
vous souvenir de ¢a—le 9 janvier, vers 4 heures
l'aprés-midi, on a regu un renseignement de la Streté
du Québec comme quoi il y avait une douzaine de
policiers amérindiens sur le terrain, sur le territoire de
I'lle Jésus, & Laval, dans un hétel, qui se préparaient
éventuellement a faire une opération policiere sur
Kanesatake.

La premiére chose que jai faite, moi, quand je
l'ai su — il était 4 heures le vendredi aprés-midi, c'était
le 9, si ma mémoire est bonne —on a fait une
conférence téléphonique immédiatement avec la Siireté
du Québec, la GRC, le ministére et le cabinet, mon chef
de cabinet. On a fait une conférence téléphonique qui a
duré deux heures de temps pour finalement apprendre...
l'information qu'on a eue puis qui a été aussi... c'est une
information qui a été confirmée par la GRC a l'effet
qu'il y avait une quinzaine de policiers effectivement
autochtones qui devaient faire une opération sur le
territoire de Kanesatake pour...

M. Bédard: Ca, c'est quelle date?
M. Chagnon: Le 9 janvier.
M. Bédard: Le 9 janvier. C'est ¢ca. O.K.

M. Chagnon: On se demandait bien ce qui se
passait. Le monde qui vont graisser leur fusil deux jours
avant... Alors, l'opération devait se faire pour changer le
chef de police. C'est ce qu'on nous a donné comme
information & ce moment-1a.

Bon. Alors, on a dit: L'opération du code rouge
dans lequel on... C'est parce qu'on ne savait pas dans
quoi on s'embarquait. On a fait baisser le niveau de
pression en disant: C'est un code vert. Mais, s'ils veulent
changer le chef de police, changer le chef de police, ¢a,
c'est une dréle de méthode, méthode qui, soit dit en
passant, avait été...

M. Bédard: Je ne vous souhaite pas ¢a, hein,
monsieur.

M. Chagnon: C'est bon, ¢a. Méthode qui, soit dit
en passant, avait été refusée ou, du moins... Comment je
pourrais dire mieux que ¢a?

M. Proulx (Normand): Nous avions apprécié le
plan qui avait ét¢ soumis par l'organisation policiére et
nous avions dés lors annoncé que nous anticipions les
événements qui se sont produits la semaine suivante.

M. Bédard: Vous avez été informés...
M. Chagnon: Quoi de neuf?

M. Bédard: Dans les montants, actuellement...
Et simplement pour bien comprendre, parce que le
900 000 $§ a comme allumé... Actuellement, évidem-
ment, il y a des sommes qui sont versées... Au niveau
1égal, ¢a fonctionne comment?

M. Chagnon: Si on verse, par exemple, a
Kanesatake, la...

M. Bédard: Oui. Vous versez a qui?

M. Chagnon: On verse a Coopers & Lybrand.

M. Bédard: C'est ¢ca. Mais c'est se placer dans
I'illégalité. Tu ne verses pas & Coopers & Lybrand, 1a; il

y a une tutelle.

M. Chagnon; Non, non. Mais, nous, on verse a
Coopers & Lybrand.

M. Bédard: C'est ¢a, exactement. Mais quel-
qu'un qui ne le ferait pas...

M. Chagnon: Je ne fais pas dans l'illégalité.

M. Bédard: Bien, j'en suis certain. C'est pour ¢a
que j'ai hate de voir le nom. Et 1a, apreés ¢a, Coopers &
Lybrand, bon, paie les différentes personnes, y incluant
évidemment le corps policier qui est de sa respon-
sabilité. C'est ce que je comprends. C'est ¢a qui arrive?

M. Chagnon: C'est exact.

M. Bédard: Et vous étes rendu a combien en
termes... Vous, au niveau du gouvernement du Québec,
les montants additionnels qui ont ét¢ versés jusqu'a
date?

M. Chagnon: Depuis quand?

M. Bédard: Depuis, je vous dirais, le mois de
janvier, a peu pres.

M. Chagnon: C'est Price Waterhouse, qui est
fusionné avec Coopers & Lybrand.

M. Bédard: O K.

M. Chagnon: Ca ne changera pas la réponse?
M. Bédard: Non.

M. Chagnon: Le chéque est fait 4 un autre nom.

A combien on est rendu sur l'entente tripartite depuis...
Précisez votre question.
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M. Bédard: Depuis le mois de janvier, combien
ont ét¢ dépensés de fagon additionnelle pour... relative-
ment aux opérations, plus particulicrement, je vous
dirais, par rapport aux policiers autochtones?
® (/1h50) e

M. Chagnon: O.K. Alors, a partir du 13 janvier
jusqu'au 31 mars, vous vous rappellerez que la
couverture policiere a ét¢ faite par les policiers de
Kahnawake. Le montant total, si vous vous souvenez, ce
serait & peu prés 300 000 §, entre le 13 janvier... disons,
le 13 janvier, 10 h 30 le soir, jusqu'au 31 mars, a peu
pres 300 000 §.

M. Bédard: Et le 31 mars?

M. Chagnon: Oh! A partir du 31 mars, 13 on est
tombé... on a eu la nouvelle entente tripartite qui faisait
en sorte de nommer... bien, c'est une entente qui vaut
1,3 million, 1,4 million, 1a.

M. Bédard: Au départ, oui.

M. Chagnon: L'ordre de grandeur, c'est celui-la.
Et...

M. Bédard: Par année?

M. Chagnon: Par année, sur une base annuelle.
Et nous avions en principe de 10 & 13 policiers a étre
engagés sur Kanesatake. Alors, il y a eu une demande
du conseil de bande, il y a a peu prés trois semaines,
tout de suite au début, dans la premiére semaine,
d'augmenter le nombre de policiers pour donner une
chance au chef Thompson qui venait d'étre nommé chef
de police. On a accepté, ils ont appel€ ¢a un «bumpn, tu
sais, au lieu de prendre ton 1,4 million, quelqu'un leur
avait parlé des ETC, une espece d'équivalents temps
complet. IIs ont dit: Si on a des équivalents temps
complet, on peut en avoir plus pour moins de temps,
puis on réduira par aprés. Bon, I'idée d'un «bump», j'ai
accepté, j'ai dit: Ouli, si ¢a peut vous aider, certain, on
va le faire. Et a partir de ce moment-1a on s'est
ramassé avec des notes de frais de, en moyenne, la
premiére semaine, 110000 $, 120000 $ la deuxi¢me
puis 140000 $ la troisieme. Autour de 178000 % la
derniére, que j'ai vue hier soir.

M. Bédard: Par semaine?

M. Chagnon: Par semaine, bien siir. Alors, j'ai
eu une demande avant-hier, une demande, oui, avant-
hier, une demande orale avant-hier et par écrit hier, de
1,5 million de plus pour d'ici le mois d'aoft, et j'ai dit
non. Non seulement j'ai dit non, mais j'ai dit: On va
réduire... vous allez réduire le nombre de policiers que
vous avez, qui était & 38 encore il y a quelques jours.
Vous allez le réduire, vous allez le ramener maintenant
a 12, 13, depuis que vous avez demandé assistance a la
Siireté du Québec, et pour faire en sorte que le travail de
patrouille se fasse comme on 1'a dit, conjointement,
Mais c'est la Sireté qui le fait actuellement. Eventuelle-
ment, les Peacekeepers, les policiers de Kanesatake le
feront avec la Sireté du Québec et la GRC, quand le
plan organisationnel des policiers fonctionnera comme

ils le voudront bien. Mais, au moment ol on se parle,
financiérement parlant, moi, ce que je fais, c'est que je
diminue les montants, je les raméne a ceux qui étaient
de l'ordre ou de grandeur qu'on retrouve dans l'entente
tripartite.

M. Bédard: Ce qui était prévu dans l'entente.
O.K. Et sur les patrouilles en tant que telles...

M. Chagnon: En gros, il doit y avoir a peu prés...

M. Bédard: Bien 1a je fais le calcul de toute
fagon, la.

M. Chagnon: Sur six semaines, on doit avoir &
peu prés 800 000 $ de passés.

M. Bédard: 800 000 $ sur ! million, 1 million
et quelques,

M. Chagnon: Bien, sur six semaines...
M. Bédard: Il me reste deux minutes.

M. Chagnon: De toute fagon, on revient cet
apres-midi?

M. Bédard: Oui, on revient cet aprés-midi,
mais 1 c'est que 14 je ne veux pas... Il y a peut-étre une
petite question trés simple avant de... Je reviendrai peut-
étre sur Kanesatake.

M. Chagnon: On a jusqu'a 12 h 30, qu'on me
dit, alors continuez.

M. Bédard: Oui. Aux crédits I'an passé... c'est
¢a, aux crédits I'an passé, oui, vous nous aviez men-
tionné... vous avez mentionné 4 mon ancien collégue... &
mon collegue plut6t...

M. Chagnon: Votre collégue qui n'est pas si
ancien que ¢a et qui n'aimerait pas vous entendre dire
qu'il est ancien.

M. Bédard: ...le député de Borduas, il n'est pas
mort... bien non, au contraire, au contraire, qui a toute
mon amitié€... qu'il y aurait une enveloppe d'a peu prés...
de 40 a 50 millions, pour le Canada, qui ferait en sorte
de... pour les... au niveau des policiers autochtones
— c'est ¢ca? — et qu'ils dépenseraient ou qu'il y aurait
des dépenses au moins de 6 ou 7 millions au Québec.
Bon, parce que, toutes proportions gardées, on aurait
moins de gens autochtones ici que...

M. Chagnon: Bien... Non, non. Mais prenez
I'hypothése quiil y a & peu prés 20% peut-étre
d'autochtones, 20 % de 40 millions, ¢a fait huit, divisé
par deux, ¢a fait quatre-quatre, dont...

M. Bédard: Vous laviez estimé autour de
7 millions, 1a. Est-ce que effectivement ¢a a été le cas?

M. Chagnon: En principe, oui. Le fédéral veut
augmenter sa masse salariale, et je pense que c'est une
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bonne idée qu'il y ait une augmentation de la masse
salariale pour les corps policiers a travers le Québec.
L'idée, c'est de ne pas mettre tout dans le méme corps,
dans le méme village. Et...

M. Bédard: Mais est-ce qu'il a mis l'argent... le
Solliciteur général a-t-il mis l'argent a la disponibilité du
Québec a I'heure ol on se parle? Parce que, regardez...

M. Chagnon: Nous, on a augmenté de 1,2 mil-
lion cette année. Alors, ils vont faire la méme chose. Ils
ne peuvent pas en mettre six, parce qu'on ne suit pas.

M. Bédard: O.K. Mais ils laissent 4 votre
disponibilité... O.K., c'est toujours sur une base égale,
la: pour 1§, onmet 1 $.

M. Chagnon: Exact. Exact. Pour 0,52 $, on met
0,48 9, 1a.

M. Bédard: Parfait.
(Consultation)

M. Chagnon: Oui, oui! Le sous-ministre me dit,
avec raison: Eux autres ne veulent pas déroger a la régle
du 0,52 $-0,48 $. Nous, on leur dit: Si vous voulez en
mettre plus, c'est parfait.

M. Bédard: Oui. Si c'était tout le temps comme
¢a, hein?

M. Chagnon: Tu sais, ¢'est parfait.

M. Cété: L'équilibre fiscal.

M. Bédard: Merci. Oui, oui, hein...

M. Chagnon: Jajouterai: C'est parfait,
mais — trois points de suspension — en autant qu'on le

sache!

M. Bédard: Oui, effectivement. Et,
l'avantage, vous n'avez pas a vous facher.

Vous,

M. Chagnon: Des fois, je me...

M. Bédard: Le ministre des Finances doit se
ficher, et, vous, vous n'avez pas besoin de le faire. C'est
quand méme un avantage.

M. Chagnon: Bien, ¢a m'est arrivé, ¢a m'est
quand méme arrivé sur le dossier précité que vous avez
soulevé.

M. Bédard: Oui. Bien, effectivement, ¢a me
surprend, d'ailleurs, puis j'ai hite qu'on retrouve le
cheque.

M. Chagnon: Je pense qu'il va étre bien petit, si
vous le retrouvez. Les restants du chéque, ¢a va étre...
Ce qu'on a vu passer comme dépenses qu'on n'admi-
nistrait pas, nous autres, a la suite des choses, apres le
13 janvier...

M. Bédard: On les voit peu, mais on voit
'argent. C'est quand méme pas pire.

M. Chagnon: Le 13 janvier, on a vu un peu les
demandes aussi qui nous étaient formulées et qui
faisaient en sorte de nous faire considérer que ¢a n'avait
pas beaucoup d'allure.

M. Bédard: Merci.

La Présidente (Mme Thériault): Merci. Donc,
sans plus tarder, je repasserai la parole a votre adjoint
parlementaire, le ministre de Trois-Riviéres... le député
de Trois-Riviéres. Excusez. Je ne voulais pas faire une
nomination, ce n'est pas mon role. Désolée!

Planification des interventions
et mesures d'indemnisation
a la suite de sinistres (suite)

M. Gabias: Y a-t-il quelque chose que je ne
connais pas? Merci, Mme la Présidente. M. le ministre,
vous le savez trés bien parce que vous en avez la
responsabilité, en décembre dernier, le gouvernement
du Québec établissait trois programmes généraux
d'aide financiére pour venir en aide, entre autres, aux
particuliers, aux entreprises, aux municipalités, aux
organismes...

M. Chagnon: Et aux agriculteurs aussi.

M. Gabias: ...ayant apporté aide et assistance
aux sinistrés qui ont subi des préjudices en raison d'un
sinistre. Et 1a on parle évidemment du Programme général
d'aide financiére lors de sinistres, du Programme d'aide
financiere pour les besoins de premiére nécessité lors de
sinistres et du Programme d'aide financiere relatif a
l'imminence de mouvements de sol. Est-ce que vous
pourriez nous informer davantage sur l'objet de ces
programmes et, évidemment, la population que ¢a
touche?

M. Chagnon: Bien, les trois.. On pourrait
méme ajouter éventuellement des avalanches puis des
trucs aussi rigolos que ¢a. Mais toutes les mesures que
l'on retrouve dans ces réglements-13 sont celles qui nous
permettent de faire face, en termes d'indemnisation, 2
des sinistres naturels. Ca pourrait étre des tremblements
de terre. On mentionnait tout & I'heure qu'on a fait des
tentatives, on a fait des simulations, je devrais dire, des
simulations de tremblement de terre pour regarder puis
essayer d'évaluer qu'est-ce qu'on aurait comme pro-
blémes au Québec avec des tremblements de terre de
6,5, 7, 7,3, 7,5 a l'échelle Richter. C'est assez in-
croyable, quand vous lisez le rapport de modélisation
qui a été fait. Vous regardez ¢a puis vous dites: Il se
pose des problémes énormes.

Alors, on n'est pas préts pour ce genre de
situation 13, mais,, si une situation comme celle-la
devait arriver, il faudrait y faire face. Souhaitons qu'elle
n'arrive jamais, souhaitons, mais on ne peut pas... on n'a
pas le droit de ne pas se préparer a faire face 4 une
situation de trés grande envergure comme celle que j'ai
mentionnée.
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Done, les premiers répondants seraient évi-
demment Sireté du Québec et policiers —il y en a
14 000 a travers le Québec; ils seraient tout de suite
récupérés; les deuxiémes, tous les corps de pompiers a
travers le Québec — il y en a 22 000 dont 4 000 qui sont
des professionnels — seraient récupérés; 1'armée
canadienne; le troisi¢éme niveau serait la protection
civile. La protection civile est aussi souvent, dans
plusieurs des cas, batie autour des organisations de
pompiers volontaires. Mais, au-deld des pompiers
volontaires, on a un encadrement a travers tout le
Québec qui nous permet d'avoir et de faire la coor-
dination sur une base régionale, grand avantage par
rapport a la situation qu'on a connue, entre autres, au
verglas ou méme en 1996, dans les inondations du Lac-
Saint-Jean.
® (12 heures) ®

Dans le cas du verglas, je 1'ai moi-méme vécu.
Le député de Chicoutimi et le député de Dubuc ont vécu
le déluge ou, du moins, les inondations de 1996. Moi,
j'ai vécu le verglas, et, quand on avait passé 14, 15 jours
sans électricité, je peux vous dire une chose, c'est qu'on
bénissait le ministére de la Sécurité publique et sa fagon
de procéder. On comprenait mal que l'organisation soit
centrée, en tout cas, du point de vue du sinistré, la.
C'était peut-étre un peu court comme raisonnement,
mais, quand tu es sinistré, 13, c'est 1a que tu trouves
que l'aide vient tardivement. Mais on avait a I'époque
maugréé a l'effet que le ministere de la Sécurité
publique avait concentré tous ses effectifs, la majorité
de ses effectifs a Québec. Quand on a un probléme puis
un sinistre dans une région donnée, ¢a prenait du temps
avant d'avoir des nouvelles, 13, a savoir... Dans le cas du
verglas, il y avait des besoins en termes de bois, de bois
de chauffage, etc. Il y a une coordination qui s'est faite,
mais c¢a a été relativement lent. En tout cas, lent...
apprécié par les sinistrés.

Et il y a eu depuis ce temps-13, au ministere de
la Sécurité publique, une reconfiguration de l'orga-
nisation des services, une régionalisation des services de
sécurité civile, de protection civile. Et on s'en apergoit.
Quand on a vécu, par exemple, des inondations dans la
région de Notre-Dame-de-Montauban, ou de Saint-
Raymond de Portneuf, ou de Shannon, tout de suite
quand on arrivait 1a, moi — M. Racicot s'en souvient —
les équipes de protection civile étaient arrivées avant
nous, & peine avant nous, on arrivait, puis les gens
étaient au travail, déja sur place, en se trouvant un
centre d'opérations soit dans I'hétel de ville, soit dans
l'aréna, soit & un endroit ol... il est arrivé... quoiqu'une
fois c'est méme arrivé que le centre d'opérations, on a dii
le déménager parce qu'il s'était fait inonder. On a fait ¢a
une fois. Et...

Une voix: Il était proche.

M. Chagnon: Il était trop proche de I'eau. Et on
a été obligé de changer le C.O. de place. Alors, on a
donc bati une expertise — qui n'est pas encore suffisante
au moment ol on se parle — pour pouvoir recevoir et
vivre avec un peu... un 24 heures ou un 36 heures
de... retomber sur ses pieds, 1a. Le type de séisme ou de
sinistre, qui pourrait étre un sé¢isme d'une magnitude 6,7,
6,8, 7 a l'échelle Richter, on n'est pas encore préts a ¢a.

Si on l'avait, on se trouverait préts, 1a, mais on n'est pas
encore complétement organisés pour ¢a. Il y a des
choses...

Une voix: ...

M. Chagnon: Lequel?

M. Cdté: Au Saguenay, on l'a eu, 6,7.
M. Chagnon: 6,7, quand?

M. Cété: En 1988.

M. Chagnon: A 6,2.

Une voix: ...

M. Chagnon: A62,462.

Une voix: ...

M. Chagnon: Oui, bien c'est comme les bleuets
du Lac-Saint-Jean, ¢a. Ca en prend trois pour faire
une tarte. On m'indique que c'est plutdt six, tu sais.
Alors...

M. Bédard: Nous, on est les plus au monde!
M. Chagnon: Oui, oui, les plus au monde.
M. Bédard: Mais, peu importe...

M. Chagnon: Bon, vous €tes incroyables, mais
on vous aime bien comme ¢a. Et alors, ¢a, on était a 6,
6,2, mais c'était déja trés fort, hein, c'était déja trés, trés
fort. Imaginez a 7, 14, si vous doublez...

M. Bédard: C'est exponentiel.

M. Chagnon: Oui, c'est exponentiel. Alors, il y
aurait un travail pour les coroners, il y aurait du
travail pour tout le monde, mais trop de travail pour
les coroners. Et c'était... Donc, on n'est pas encore
préts.

Si on regarde grosso modo 'organisation de ce
qu'on est en train de faire ou en train de préparer, on va
finir de batir la carte policitre cette année. Aprés avoir
fini de batir la carte policiére, on va rentrer dans les
schémas de risques d'incendie, comme je vous lai
mentionné tout & 'heure, dans 'année, I'année et demie
qui vient, puis aprés ¢a on va se spécialiser, on va finir
la carte de sécurité civile, de la protection civile.

Quand on aura béati ces morceaux-la, ces trois
pattes de la chaise, plus ce sur quoi nous travaillons
inclusivement avec Mme Papineau, la sécurité inté-
rieure, c'est-a-dire la sécurité privée, ¢ca va former une
quatrieme patte A cette chaise-1a. Ca fait qu'on va avoir
les quatre morceaux d'une organisation de protection
intérieure, de protection civile pour l'ensemble du terri-
toire. Ca va prendre encore quatre ans.

M. Gabias: Si vous me permettez de revenir sur
évidemment les programmes. ..
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M. Chagnon: Echéanciers. FEchéanciers et

calendriers.

M. Bédard: Vous voyez l'avantage d'en avoir
un, surtout quand les autres n'en ont pas?

M. Chagnen: Le probléme, c'est que tu n'es pas
toujours capable de prendre des décisions pour les
autres, qui devraient en avoir un,

M. Gabias: Alors, M. le ministre, nous compre-
nons bien que les programmes d'aide financiere, ce ne
sont pas des assurances, 1a...

M. Chagnon: Effectivement.

M. Gabias: ...et évidemment la population trés
souvent a cette impression-la. Ce sont vraiment des
programmes qui visent & répondre 3 des besoins de
premiére nécessite, comme on peut dire. Mais en méme
temps ce que je voulais vous demander: Est-ce que la
population du Québec peut s'attendre, quel que soit le
sinistre ou la situation d'urgence qui survient, que l'ordre
d'intervention est déja établi? Je veux dire par ga... parce
qu'on l'a déja vécu, il y a un certain désordre qui
s'installe, et la volonté d'aider devient telle que finale-
ment ¢a crée souvent plus de désordre que ¢a en régle.
Est-ce que c'est bien établi, je dirais, la priorité d'inter-
vention, a savoir, au départ, peut-étre les policiers de la
municipalité, les gens de la municipalité, la protection
civile, puis éventuellement, ultimement, 'armée? Est-ce
qu'on peut s'attendre a ce que cet ordre-la est préétabli et
assurer justement une intervention efficace?

M. Chagnen: Alors, la premiére des questions
que vous posez, concernant le type d'aide que nous
offrons, c'est un type d'indemnisation de premier niveau.
Effectivement, nous ne sommes pas la pour concurren-
cer les compagnies d'assurance, ce n'est pas notre rdle.
Toutefois, il y a des objets qui ne sont pas assurés ou
assurables. On parle d'inondation. Par exemple, lorsque
les gens ne sont pas assurables, parce qu'il y a une
inondation, notre premier rdle, nous, c'est de faire en
sorte d'aider a financer une partie du recouvrement des
biens perdus par les gens, les biens essentiels perdus par
les gens, de fagon a éviter d'avoir une partie de notre
population qui soit en situation de déni total de biens.

Deuxiémement, oui, quand il y a un sinistre ou
un probléme important, il y a un protocole d'inter-
vention, protocole d'intervention qui passe toujours par
d'abord le secteur policier local ou, vite, vite, vite, la
Stireté du Québec. La Soreté du Québec est organisée
avec des postes de commandement dans 10 régions au
Québec. A chacun de ces postes de commandement, il y
aun C.0, il y a un P.C,, plutét, un P.C, un centre
d'opérations, et, dans ce centre d'opérations 13, on peut
rapidement ajouter a ce centre d'opérations, par exem-
ple, la GRC, les ambulanciers, les pompiers et faire en
sorte d'avoir un centre opérationnel qui puisse recueillir
I'ensemble des intervenants dans une situation pour
coordonner, comme vous l'avez mentionné, l'effort de
remise en état d'une situation. Je comprends que l'aide
peut étre trés grande dans un cas comme Saint-Jean-
Vianney, comme le Saguenay, comme le déluge au

Saguenay ou le verglas sur la Rive-Sud, mais il faut étre
capable de coordonner ces efforts-1a. Il faut étre capable
de coordonner avec l'aide des administrations publiques,
comme des €coles, pour recevoir des bénéficiaires ou
des évacuations. Enfin, cette coordination-1a se fait au-
tour de la Protection civile et de la Sireté du Québec.

M. Gabias: Merci.

M. Chagnon: Et je devrais ajouter aussi, si vous
le permettez, Mme la Présidente...

La Présidente (Mme Thériault): Allez-y, M. le
ministre.

M. Chagnon: ...que nous avons depuis un an,
au ministere de la Sécurité publique, un centre de veille
permanent qui est ouvert 24 heures par jour pour
regarder justement ces situations-la.

La Présidente (Mme Thériault): Merci.

M. Chagnon: Depuis un an, on aouvert ¢a il y
a huit mois.

La Présidente (Mme Thériault): M. le député
de Chicoutimi, a votre tour.

M. Bédard: Merci, oui, avec plaisir. Pour
compléter le bloc au niveau des... C'est toujours plus
long qu'on pense; je m'étais dit que ¢a allait prendre
quelques minutes. Petite question avant de finir le sujet,
13, au niveau du corps policier de Long Point...

M. Chagnon: Peut-étre une précision avant
d'arriver 4 Winneway, oui.

M. Bédard: Winneway, voila.

M. Chagnon: M. le sous-ministre me signale
avec raison, pour terminer ce que je n'ai pas dit tout 4
I'heure, que, quand il y a deux organismes, on les laisse
s'organiser eux-mémes; quand il y a trois organismes,
c'est le ministére de la Sécurité publique qui fait la
coordination des événements,

M. Bédard: O.K. A partir de 1a.

M. Chagnon: Juste pour vous informer, c'est
quand méme... ¢a peut &tre intéressant, Excusez-moi.
Revenons & Winneway.

M. Bédard: Il n'y a pas de probléme.
M. Chagnon: Winneway.

Négociations sur les services de police dans
la communauté algonquine de Winneway

M. Bédard: Dans les ententes qui étaient
échues, je pense qu'il y a celle effectivement qui est en
négociation, de Winneway. Actucllement, est-ce que
vous €tes... Comment vont les négociations? Ca, c'était
ma premiére question.
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M. Chagnon: Bien, c'est une bonne, celle-1a.
M. Bédard: Oui, hein?
M. Chagnon: Oui.

M. Bédard: Alors, je vais attendre pour ma
deuxiéme, d'abord.

M. Chagnon: Venez donc a la deuxiéme, on va
essayer de trouver la réponse pour la premiére.

M. Bédard: Non, vous m'avez mis l'eau a la
bouche, alors allez-y.

M. Chagnon: Non, non, non. C'est parce que je
ne le sais pas.

M. Bédard: Comment vont les négociations au
niveau de cette nouvelle entente? Il me semble avoir
vu... D'ailleurs, les gens, je pense que c'était avant hier,
ils étaient dans les galeries?

M. Chagnon: Bien...
M. Bédard: Dans les galeries.

M. Chagnon: Bien oui, il y avait le chef de
Winneway qui était 1a. Je ne le sais pas, on va vous
trouver ¢a. Winneway, 13, je peux vous en parler de
quelques-unes, mais celle-1a, je la suis pour d'autres
raisons.

M. Bédard: Quelles autres raisons?

M. Chagnon: Pour la raison suivante, c'est que
c'est une société... la société algonquine de Winneway
est en demande sur des demandes de négociations
forestieres, hein, je pense?

Une voix: Oui,

M. Chagnon: Et de temps en temps, ils ont mis
des barrages dans leur coin. Ca fait que de temps en
temps je les ai regardés d'un peu plus prés. Alors, c'est
comme ¢a que je les connais. Mais je n'ai pas eu la
chance d'aller chez eux encore, Mais il parait que c'est...
mais la Sdreté du Québec...

M. Bédard: Allez-y, c'est calme.

M. Chagnon: Oui, c'est toujours calme quand
jlarrive a quelque part. Ca réussit & calmer les situations
quand j'arrive & quelque part. Mais c'est un peu... La
situation qu'on a, du point de vue policier...

M. Bédard: Ils traitent, ils négocient avez qui
normalement, d'abord? Normalement, ces ententes-la,
¢a se négocie... Est-ce que...

M. Chagnon: Les ententes de police?

M. Bédard: Oui. C'est ¢a, oui.

M. Chagnon: Avec notre service, nous, au
ministére.
e (i2hi))e

M. Bédard: Et, simplement pour bien com-
prendre, est-ce que c'est le chef du conseil de bande ou
si c'est le chef de police qui négocie avec...

M. Chagnon: Le conseil de bande.

M. Bédard: C'est vraiment le conseil de bande.
0OX.

M. Chagnon: Le conseil de bande. L'entente est
faite entre le conseil de bande et le ministére.

M. Bédard: C'est ca. Comme on a eu... Il n'y
avait rien de particulier a celle qu'on a eue...

M. Chagnon: Exact.
M. Bédard: ...que vous avez annoncée. O.K.

M. Chagnon: Conseil de bande et ministére,
conseil de bande, gouvernement du Canada et minis-
tére:

M. Bédard: Parfait.

M. Chagnon: Gouvernement du Québec, si on
veut.

M. Bédard: Et 13, les négociations vont-elles
bien, M. le ministre?

M. Chagnon: Je vais vous le dire bientdt. Ce
n'est pas une cachotterie que je cherche a vous faire. Je
voudrais juste le savoir.

Une voix: ...
M. Chagnon: M. Crépeault?

M. Crépeault (Luc): Il y a plusieurs dimen-
sions. Les négociations, d'abord, c'est le Secrétariat aux
affaires autochtones qui gére normalement tous les
types de problémes qu'il y a. Quand il y a eu des
interventions, des demandes a la Slreté pour que l'on
libére le barrage, il y a eu, un peu, des poursuites civiles
parce qu'il y avait le propriétaire du barrage, qui est
prive, qui a entrepris tout le rapport de force via l'angle
civil. Maintenant, le Secrétariat aux affaires autochto-
nes, il y a beaucoup de dimensions qui sont touchées,
notamment les droits de coupe, etc.

M. Chagnon: Mais la question est: Est-ce qu'on
est avancé dans l'entente de police? Est-ce que 'entente
de police est préte a étre signée, ou est-ce qu'elle a été
signée? Ou...

M. Crépeault (Luc): Elle est en cours.

M. Chagnon: Elle est en négociation. Elle n'est
pas signée, 1a. Moi, je ne l'ai pas signée, en tout cas.
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M. Crépeault (Luc): Mais il n'y a pas de pro-
bleme actuellement, la, et ils sont couverts par une
entente — on a fait une extension — mais il n'y a pas
de...

M. Bédard: C'est ¢a, on fait 'extension pendant
ce temps-la, parce qu'il faut prévoir évidemment l'entre-
deux. On me disait, pour les avoir croisés — et c'est
pour ¢a que je vous en parle, 1a — ...je crois qu'il y avait
des problémes avec le poste de police, qui était
totalement inadéquat & cet endroit, entre autres, o les
cellules, je vous dirais, étaient a I'endroit ol on entre
dans le poste de police, ce qui veut dire que quelqu'un
qui veut régler ses comptes, en tout cas.. qui ne
correspondaient pas finalement aux normes utiles de la
Sareté et des postes de police en général, et on me disait
qu'on avait des demandes a ce niveau-la. Est-ce que
vous jugez ces demandes acceptables? Est-ce que ¢a fait
partie de l'entente? Est-ce que c'est le blocage...

M. Chagnon: Sirement intéressantes, mais c'est
une immobilisation qui reléve du gouvernement fédéral.

M. Bédard: Du gouvernement fédéral? Vous,
vous n'avez pas de responsabilité par rapport a ¢a?

M. Chagnon: Non. On l'a fait dans le Nord
pour une raison bien simple: on trouvait que la situation
était tellement. ..

M. Bédard: Navrante.

M. Chagnon: Au nord du 55e. On a fait cinq ou
six villages?

Une voix: Cing.

M. Chagnon: Cing. On était déja allés juste-
ment en visiter une couple, d'ailleurs, de ces nouveaux
centres de police 1d. On I'a fait avec une entente
fédérale, dans le fond. On s'est trouvés, nous, & financer
une partie de l'intérét, refinancé par le fédéral, mais,
parce qu'on veut aller plus vite, puis on en avait fait cinq
sur 11, on a pris nous-mémes l'initiative de le faire. Puis
jaidit...

M. Bédard: Avec ces surplus, vous ne pensez
pas que...

M. Chagnon: Pardon?

M. Bédard: Avec ces surplus...

M. Chagnon: Ce n'est pas moi qui les gere, il
faudra se faire élire ailleurs. Mais une chose est
certaine...

M. Bédard: Faites pas ¢a!

M. Chagnon: Ah! OK. Je vais rester ici,
d'abord. Je vais rester avec vous.

M. Bédard: Vous n'étes pas dans les candidats
vedettes qui vont étre annoncés par le Parti libéral, non?

M. Chagnon: Je ne pourrais pas vous le dire
tout de suite, c'est bien siir.

M. Bédard: Vous voulez faire la nouvelle? Je
vous donne l'occasion, allez-y!

M. Chagnon: Ce serait de briler une nouvelle.

M. Turp: Vous ne voulez pas gouverner avec
Ken Dryden?

M. Chagnon: Pardon?

M. Bédard: Vous ne voulez pas gouverner avec
Ken Dryden, disait-il.

M. Chagnon: Estce que Ken Dryden a
I'intention de... Vous m'apprenez des choses.

M. Turp: On va rester a nos...

M. Bédard: Alors, a nos

ouailles.

restons, oui,

M. Chagnon: A nos ouailles ou... Nos ouailles?
Alors...

Des voix: ...

M. Chagnon: Oui, alors, dans le Nord, on a fait
les cinq premiers, puis il en reste six a faire, alors j'ai
sorti le fouet pour qu'ils le fassent. Maintenant, s'ils ne
le font pas, on va leur suggérer la méme chose: on va
reprendre la maitrise d'ocuvre, puis on ira le faire, puis
on leur enverra le compte.

M. Bédard: O.K. Je ne savais pas que c'était le
fédéral. Alors, O.K., bon, bien...

M. Chagnon: Bien, en fait, c'est toujours fédé-
ral quand 1l s'agit d'une réserve.

M. Bédard: Mais je pensais que, comme ¢a
touchait a la sécurité publique, il y avait des normes.
O.K,, alors...

M. Chagnon: Remarquez qu'ils ont beaucoup
de tours dans leur sac pour dire que ce n'est pas de leurs
affaires, mais les immobilisations relévent du gouverne-
ment fédéral.

M. Bédard: IIs investissent ou ils ne devraient
pas puis ils oublient d'investir ou ils devraient.

M. Chagnon: C'est un peu ce que je leur dis
aussi des fois. Nous avons une communauté de pensée
sur ce sujet & plusieurs reprises.

M. Bédard: Donc,
relativement bien avec...

les négociations vont

M. Chagnon: Bien, le probléme avec le fédéral,
le deuxiéme probléme qu'on a avec le gouvernement
fédéral...
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M. Bédard: Mais pas avec le fédéral, 13, je vous
parle avec la communauté de Winneway.

M. Chagnon: Ah! Sur le plan policier, on n'a
pas de probléme avec Winneway, nous autres, je pense,
de notre point de vue.

M., Bédard: Aucun, non? Il n'y a pas... Ce n'est
pas un dossier problématique?

M. Chagnon: Non.
M. Bédard: O.K.

M. Chagnon: On surveille les questions de
sécurité avec la Sfireté, mais c'est tout. Et la relation
avec la Shreté puis les gens de Winneway est bonne,
trés bonne,

Protection policiére 3 Kanesatake

M. Bédard: Peut-étre une petite question.
Tant6t, M. le ministre, vous nous avez ouvert rela-
tivement, 13, au nombre de policiers & Kanesatake, 13, et
14 je me disais...

M. Chagnon: Ou? Dans l'entente ou apres
I'entente?

M. Bédard: Non. Actuellement, la, qu'il y
aurait eu une demande au niveau des... bon, pour les 38,
14, de maintenir... Et 13 je me disais... Bon, actuellement,
on connait la situation. Si on voulait y revenir, on irait
en discuter mardi & 1'Assemblée, & la période des
questions. Lorsque je vous ai posé la question... Bon, il
y a la patrouille sur la 334. Bon.

M. Chagnon: Bien sir, bien siir, bien siir. Non
seulement la 344, mais...

M. Bédard: La 344, effectivement.
M. Chagnon: ...mais aussi dans 'hinterland.

M. Bédard: Ce qu'on nous dit, nous, c'est que,
pour avoir parlé & des gens sur le territoire...

M. Chagnon: Non, non. L'hinterland est aussi
fait. Sainte-Germaine et compagnie, 1a, c'est fait.

M. Bédard: Actuellement?
M. Chagnon: Qui, oui.
M. Bédard: Tout le temps? Jour et nuit?

M. Proulx (Normand): Je peux vous dire que,
si on resitue le secteur, d'abord, le secteur, il est bordé
du coté sud par la 344 et le rang Sainte-Philomene, qui
est patrouillé par la Stireté du Québec, a l'est, par le rang
L'Annonciation, au nord, par Sainte-Sophie et Cote-
Rouge, c'est patrouillé par la Sireté, a I'ouest, par Saint-
Jean, c'est patrouillé par la Sireté, et il y a le rang
Sainte-Germaine, qui traverse carrément la communauté

du nord au sud entre Céte-Rouge et la 344, et c'est
patrouillé par la Sireté également.

M. Bédard: O.K. Et l'ensemble... Et ¢a, c'est
jour et nuit?

M. Proulx (Normand): On a traversé ce
territoire-1a pas plus tard que ce matin, hier, avant-hier,
durant le week-end, on traverse ce territoire-13. Je parle
de Sainte-Germaine.

M. Bédard: Parce qu'on nous dit...

M. Proulx (Normand): 1l y a deux rangs qui
sont plus sensibles a I'heure ou on se parle: c'est le rang
du Milieu et le rang des Gabriel, qu'on appelle, donc
tout pres de la pinéde, le rang des Gabriel étant un cul-
de-sac, et le rang du Milien traversant carrément le
territoire ol pratiquement que des Mohawks y demeu-
rent. Donc, c'est des rangs qui sont plus sensibles a
patrouiller, mais la Siireté du Québec répond A tous les
appels sur tout le territoire.

M. Bédard: Est-ce que la demande d'assistance
inclut le fait.. Au niveau de la continuation des
enquétes, est-ce que la responsabilité des enquétes
devient maintenant la responsabilité de la Sireté du
Québec?

M. Chagnon: Oui, bien, c'est une bonne
question, puis l'affaire la plus nouvelle, 13, qui est
arrivée.

Une voix: ...un attaché de presse.

M. Chagnon: Ca va bien, ¢a. Depuis hier, oui.
Depuis hier, oui. La réponse, c'est oui. Il y a une
demande d'assistance spécifique sur le feu de la maison
de James Gabriel qui a été demandée a la Sireté du
Québec par M. Thompson. Si vous voulez voir...
Voulez-vous que je vous en fasse une copie?

M. Bédard: Ah oui.

M. Proulx (Normand): Il y avait une
imprécision sur la demande d'assistance, on l'a fait
préciser.

M. Bédard: Parce qu'une demande d'assistance,
ce que )'ai compris évidemment est général, on ne
demande pas...

M. Chagnon: Je vais vous la lire, si vous
voulez,

M. Bédard: Lorsqu'un corps policier demande
l'assistance, dans un cas comme ¢a, évidemment c'est
par rapport a une situation, mais l'assistance fait en sorte
que c'est la police...

M. Chagnon: C'est général, puis on... Mais on
a préféré s'assurer que tout le monde se comprenait.
«To: Chief Inspector, Jacques Beaupré, Commander
MLLL — cest...
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M. Proulx (Normand):
Laurentides-Lanaudiére.

Montréal, Laval,

M. Chagnon: Streté du Quebec.

«Re: Assistance in the arson investigation,

«Dear Sir:

«This is a request — this is a request — for
assistance in the investigation of the arson file of the
residence of Grand Chief James Gabriel, to assist the
Kanesatake Mohawk police investigators on this file.

«The original file that investigator Warren
White of the Kahnawake Peacekeepers has is necessary
in order to proceed with the investigation.»

Signé: David Ed. Thompson, Interim Chief of
Police, Kanesatake Mohawk Police Force.

Document déposé

Si on peut en faire une photocopie pour les
membres de la commission.

M. Bédard: Merci, M. le ministre. Alors, on
aurait d se parler avant. C'est tres clair, mais j'imagine
aussi le fait... Evidemment, le plus grand englobe le plus
petit, la. La demande d'assistance, elle porte sur I'en-
semble des opérations.

M. Chagnon: Exact.

M. Bédard: Mais on a jugé opportun pour eux
de faire une demande précise sur cette enquéte. Il y a
d'autres enquétes aussi relativement, bon, aux événe-
ments qu'on connait, ol il y a des mises en accusation.
Est-ce que ¢a inclut aussi l'exécution des...

M. Chagnon: Absolument.
M. Bédard: Aussi?
M. Chagno‘n: Oui, oui.

M. Bédard: Des mandats d'arrestation?
® (12h20)®

M. Proulx (Normand): La premi¢re demande
était pour une desserte policiere & compter de telle date.
Or, comme l'incendie était arrivé au préalable, soit en
janvier, et que l'enquéte était suffisamment amorcée et
des documents avaient déja été soumis au substitut du
procureur de la couronne & Saint-Jérdme, on a demandé
a préciser que la demande d'assistance couvrait égale-
ment la continuité de cette enquéte-1a. C'est ce qui fait
que la lettre est arrivée cette semaine.

M. Bédard: Hier.
M. Proulx (Normand): Oui.

M. Bédard: O.K. Donc, c'est de vous que ¢a reléve,
et la diminution... Donc, 13, il y a deux secteurs plus sensibles,
mais vous me dites que... Parce que, vous avez vu, 13,1l y a
plusieurs commentaires de gens qui avaient des craintes, qui
disaient: Ecoutez, 13, on ne se plaint pas parce qu'on a peur de
représailles puis... Et je pense que, tant le ministre que
comme société, on doit envoyer un message clair sur la
dénonciation, sur le fait que, s'il y a de l'intimidation...

M. Chagnon: C'est siir.

M. Bédard: Ce que vous me dites, c'est: 1 y a
une présence continuelle. Parce que cerfains nous
disaient: Ecoutez, 13, aprés telle heure, ils ne viennent
pas, ou sur telle partie du territoire, bien 13, écoutez, 13,
¢a ne passe pas ou, quand ¢a passe, c'est en coup de
vent, la. Tu sais, il y a une différence entre un passage
puis vraiment une... Et quand, en plus, c'est un territoire
o, 14, tu as des... les gens ne veulent pas nécessaire-
ment s'afficher. Est-ce qu'il y a une sensibilité parti-
culiére, un code particulier que vous appliquez par rap-
port aux patrouilles, par rapport a la présence policiére
sur I'ensemble du temritoire de Kanesatake?

M. Proulx (Normand): Bien, écoutez, la
patrouille 4 Kanesatake se fait 4 peu prés comme sur
I'ensemble du territoire québécois, c'est-a-dire qu'on n'a
pas une présence constante dans toutes les villes, les
villages. Bon, ceci étant dit, il y a des... la particularité
qui est appliquée 4 Kanesatake, c'est que en aucun
temps les gens qui font des interventions ne doivent
provoquer une escalade, ou que l'intervention elle-méme
ne provoque une escalade. Donc, les gens interviennent,
mais de fagon tout a fait subtile ou correcte compte tenu
des circonstances.

Maintenant, tous les citoyens qui portent
plainte ou qui nous appellent pour porter plainte, soit
qu'ils viennent nous rencontrer ou on va les rencontrer,
et toutes les plaintes sont prises et enquétées. Je peux
vous dire qu'en avril on a eu huit plaintes et au mois
de mai on a eu six plaintes. Quand les gens nous
portent des plaintes d'intimidation — j'en ai ici devant
moi, effectivement il y en a une qui a été portée le
9 avril — bon, alors toutes les plaintes sont enquétées
au complet.

M. Bédard: Sont traitées. Parfait. Et... Allez-y.

M. Chagnon: J'aurais peut-étre une nuance sur
ce que j'ai déja dit concernant les niveaux de services
avec les corps amérindiens. Nous les considérons tous
comme des niveaux 1, mais, dans la loi, il n'y a pas de
précisions quant au niveau de services des corps
amérindiens. D'ailleurs, c'est une imprécision qui améne
une mauvaise compréhension du réle propre que les
services policiers peuvent se donner. I n'y en a pas, de
précisions. Mais, nous, on les considere comme des
niveaux 1.

M. Bédard: C'est ¢a. Autrement dit, dés qu'il y
a des événements qui sont décrits dans les autres, 13, a
ce moment-13, ¢a releve d'autres...

M. Chagnon: Bien, ce n'est pas toujours
comme ¢a qu'ils le comprennent.

M. Bédard: O.K.

M. Chagnon: Mais c'est siir que...

M. Bédard: Mais, comme vous, 13, je vois... je
vais profiter du fait que j'ai le directeur de la Siireté.

Parce que les gens, vous savez, dans la vie, on se croit
toujours investi ou on se surestime toujours un peu,
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vous le savez, et c'est vrai pour les politiciens, je dirais
peut-étre méme plus pour les politiciens que pour
quiconque.

Mais lorsque vous voyez, par exemple, une
situation qui n'est pas décrite et sur laquelle eux n'ont
pas la... et pas seulement eux, je vous dirais, mais
allons-y au début de fagon plus générale... une situation
se produit et sur laquelle le corps policier, lui, normale-
ment, ne doit pas agir, parce qu'il n'a pas les niveaux
nécessaires en termes, bon, de formation, de ressources,
de techniques d'opération, qui sont trés importantes
—et pour lavoir vu encore derniérement, on a
déterminé qu'il y avait des lacunes au niveau de
certaines techniques d'opération au niveau des policiers
autochtones, 1a, assez évidemment, 13 — vous, le
pouvoir que vous avez, est-ce que vous avez le pouvoir
d'arréter une opération, par exemple, de dire: Ecoutez,
vous n'avez pas le niveau de service, vous ne pouvez
pas faire telle opération, je vous invite, par exemple, a
retirer vos policiers ou a... Est-ce que vous avez ce
pouvoir-1a comme directeur de la Siireté du Québec ou
est-ce que le ministre a ce pouvoir-la d'autoriser le
retrait?

M. Chagnon: D'abord, il faudrait le savoir.
Dans le cas du ministre, ce n'est pas le premier qui est
avisé, ils ne m'appellent pas avant de faire leurs
opérations. Parfois, la Siret¢é du Québec peut étre
avisée. Parfois. La, a ce moment-la, c'est la Sireté qui
peut elle-méme décider que l'opération qui s'en vient
n'est pas une bonne idée. Mais l'empécher, ce n'est pas
possible.

M., Bédard: Est-ce que vous communiquez? C'est
quoi, le...

M. Proulx (Normand): On a un rdle conseil, on
a un comité également, avec I'Association des directeurs
de police du Québec, sur lequel, je dirais, on nivelle les
aspérités quand il y a des incompréhensions entre un
niveau X et un niveau...

M. Bédard: Oui, parce que, quand méme, tout
le monde ont teurs chasses gardées puis...

M. Proulx (Normand): Bon, voild, Alors...
bien, peut-étre pas au niveau des chasses gardées, mais
surtout au niveau des champs de compétence, je vous
dirais.

M. Bédard: C'est ca.

M. Proulx (Normand): Mais on n'a pas le
pouvoir d'intervenir et d'arréter carrément une opération,
puisque la Sdreté du Québec fait de la desserte policiére
et non pas une surveillance...

M. Bédard: De la coordination.

M. Proulx (Normand): ..et non pas une
surveillance au niveau de l'application des plans
d'organisation polici¢re. Alors, on signale, nous, au
ministére qu'il y a eu une ambiguité & tel endroit, on
essaie de niveler au niveau opérationnel, mais on n'a pas

le pouveir d'intervenir et d'arréter F'opération policiére.
On fait un role conseil, évidemment.

M. Bédard: Sur la mesure, M. le ministre — j'ai
oublié¢ de la poser, la question, finalement, tantst — de
38 a 12, est-ce qu'elle est immédiate ou...

M. Chagnon: Bien, tout se fait graduellement,
alors je... Mais l'intention, 13, c'est ¢a. Il ne faut jamais
oublier qu'on parle d'une population de 1 331 personnes
qui habitent la-dessus. La moyenne de policiers pour
1 331 serait d'a peu prés deux, 1,2...

M. Proulx (Nermand): 1,2, 1,3 policier par
1 000 habitants.

M. Chagnon: Mettons deux, mettons deux.
Alors, on a dit: On va faire une entente pour de 10 a 13,
La, on est rendu a 38. Alors, il y a quelque chose a
quelque part qui ne marche pas la-dedans. Alors, on va
ramener la situation a 12, c'est d'autant plus facile de
démontrer qu'on a une assistance de la Sireté. Les gens
de la Gendarmerie sont ausst 4 Oka. Alers, on n'a pas
besoin de 200 000 policiers, 1a. Alors, c'est l'intention,
la. Comme j'ai mentionné tout a I'heure, ils ont fait une
demande a 1,5 million supplémentaire pour se rendre au
mois d'aott. Non? Et il y aura aussi en méme temps
nivellement des niveaux de paiement de fagon a faire en
sorte de ramener le corps de police & un niveau prévu
par l'entente. La derniére nouvelle que j'ai entendue
récemment, on m'informait que le méme corps s'était
acheté 11 autos de police d'Halifax. Alors, moi, je n'ai
pas l'intention de payer ¢a, la.

M. Bédard: Pour finir sur cette question... Et ce
n'est pas mon habitude de traiter de l'actualité a travers
¢a, mais j'avais... a travers les crédits, je vous dirais.
Mais aujourd’hui je n'ai pas fait autrement. On me le
soulignait tant6t. J'ai dit: Tant qu'a en parler...

M. Chagnon: Les crédits, c'est la meilleure
période pour un parlementaire pour faire le tour des
questions dans un ministére donné. Je pense que c'est...

M. Bédard: Oui, c'est ¢a, mais j'essaie plus
souvent de traiter des chiffres, de...

M. Chagnon: OQui, mais c'est la meilleure
période pour un parlementaire de voir quelles sont les
véritables activités d'un ministére puis de mieux les
comprendre, de mieux les cerner. Mais ¢a peut toucher
des dossiers d'actualité, comme vous faites 1a.

M. Bédard: Ah oui. Mon collégue me disait:
On voit que vous avez fait de I'opposition.

M. Chagnon: Mais, méme quand j'étais au
pouvoir, comme parlementaire, j'aimais ¢a.

Conditions préalables
a la tenue d'élections 2 Kanesatake

M. Bédard: On nous parle des élections, et je
vous en ai parlé assez régulierement, vous le savez, a
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la période des questions. Sur le calendrier, 1'échéan-
cier...

M. Chagnon: Vous parlez évidemment de
Kanesatake.

M. Bédard: ..et, moi, j'avais une date
— évidemment, Kanesatake — mais j'avais la date
d'élection, qui était pour moi une date assez importante
ou les événements doivent se dérouler autour de ¢a,
parce que, aprés cette date, c'est évident que, si la
situation n'est pas, entre guillemets, réglée — parce que,
dans les faits, on ne régle jamais définitivement ce type
de situation, mais disons un retour a la normale; la
normalité, elle se définit différemment selon les en-
droits, je vous dirais — mais cette date-1a, pour moi, a
toute son importance, parce que, aprés, méme en
termes de légitimité, cela peut amener, je vous dirais,
différentes compréhensions qui ne pourraient qu'am-
plifier...

M. Chagnon: Nous partageons un point de vue.

M. Bédard: ...la noirceur qui existe actuelle-
ment. Et je vous avais dit aussi, M. le ministre — a la
période des questions encore une fois, je le répete,
parce qu'on peut se... — qu'il y a des événements qui me
semblaient quand méme assez importants avant qu'on
puisse prétendre, je pense, & la tenue de ces élections
libres et démocratiques comme on les vit dans nos
sociétés, et ce sont les... l'exécution des mandats
d'arrestation. Et, sans vouloir... et ce n'est pas mon réle
et, encore 1, je me garde de toute espéce de fagon de
donner... Et, vous le savez, moi, je suis... j'ai beaucoup
de respect pour le travail tant au niveau des procureurs
qu'au niveau de la police, mais que... et elle dait le
faire dans les délais qu'elle a besoin, et, si ¢a prend
deux ans, ¢a prendra deux ans, peu importe — mais
évidemment ceux et celles qui ont brllé et qui ont
commis des actes répréhensibles sur le territoire — pour
permettre finalement quoi? Le retour. Et ¢a, le seul but
de tout ¢a, c'est le retour du chef Gabriel sur le territoire
en toute sécurité et non barricadé, je vous dirais, donc
qu'il puisse... Et la demieére des conditions, c'était
ultimement le retour qui ne doit pas se faire sans les
conditions que je vous explicitais avant.
® (12h30) @

Est-ce que... M. le ministre, étant donné que ces
conditions ne sont pas encore rencontrées aujourd'hui, a
I'évidence, est-ce que vous étes d'opinion que ces
conditions effectivement doivent étre rencontrées pour
la tenue d'élections? Est-ce que vous pensez encore
possible, d'un point de vue de la sécurité publique, de
tenir des élections dans un contexte tel qu'il est
actuellement? Est-ce que vous le penseriez souhaitable,
d'un point de vue de la sécurité publique et pas ol
chacun prend ses décisions, 13?7

La Présidente (Mme Thériault): M. le
ministre, je vais quand méme vous laisser le temps de
répondre. Je veux que vous soyez conscient que le
temps est presque écoulé, mais il y a beaucoup de
questions.

M. Chagnon: On pourra peut-étre revenir la-
dessus cet aprés-midi, mais je voudrais au moins donner
un début de réponse. Le probleme que vous soulevez est
un probléme tout a fait juste et réel. J'y vois d'abord un
probleme de gouvernance avant d'y voir un probléme
policier. On a eu jusqu'a 38 policiers sur ce territoire-la
puis avec le résultat que vous avez connu. Aujourd'hui,
on a la Slreté du Québec, qui n'a pas 38 policiers sur le
territoire a temps plein, comme on vous I'a indiqué tout
a I'neure, et on ne peut pas dire que c'est le baroud, la.
C'est calme. Le territoire est calme.

En principe, la premiére chose qu'on a a faire
quand on est dans un ministére comme le mien... le
gouvernement, en fait, me donne le mandat d'étre un
peu l'urgentologue ol tu regois le patient, puis la
premiére chose que tu fais, tu essaies de le stabiliser,
puis, une fois que tu l'as stabilisé, tu essaies de voir ou
sont les bobos, est-ce qu'll y a une hémorragie interne?
est-ce qu'il y a une omoplate de brisée? est-ce qu'il y a
une fracture? est-ce qu'il y a... Puis, une fois que tu as
fait le diagnostic, tu l'envoies ensuite se faire soigner
par un spécialiste, des spécialistes que tu as dans
I'hdpital, puis ensuite tu... il prend son temps pour
T'aliter.

La situation dans laquelle nous nous trouvons a
Kanesatake, c'est une situation ou, d'une part, la
problématique des mandats qu'on avait s'est réglée en
cour la semaine derniére, la problématique... Mais il
reste un ou deux mandats effectivement qui ne sont
pas... qui sont & étre traités. A un moment donné, on
mettra la main sur... C'est public, ces mandats-1a, alors
on mettra la main sur Jason Gabriel, puis il ira en cour,
puis il ira... Ce sera son tour. Mais, en général, sur les
25 mandats, il y en a 23 qui ont été effectués, la. Clest
quand méme pas mal. Il reste.. Les mandats apres
lesquels je cours depuis le 13... le 12 janvier demier, on
vient de vous montrer, c'est la nouvelle, ¢a, de toute
fagon, qu'il y a une demande d'assistance & la Streté
pour faire en sorte de pouvoir compléter l'enquéte et
faire en sorte d'accélérer le processus, éventuellement
de permettre — vous connaissez, vous €tes vous-méme
avocat, vous avez de l'expérience dans ce domaine-
la — ..faire en sorte de permettre au procureur de la
couronne, Briére, de pouvoir établir si, oui ou non, il
veut émettre ou il peut émettre des mandats. La journée
ou il y aura des mandats, il y aura donc des accusations
qui seront portées.

Mais, par la suite, puis votre question est tout a
fait pertinente, c'est quoi, le calendrier d'activités du chef
Gabriel pour rentrer chez lui puis faire ses élections?
C'est des décisions que lui doit prendre.

Mais la difficulté, c'est de penser qu'on va
appliquer un calendrier policier pour faire en sorte que
le calendrier de gouvernance arrive. Il y a une
dichotomie entre les deux pensées qui ne doit pas étre
autrement réconciliée, parce que, dans le fond, on se
trouverait a faire de la police une espéce d'outil
politique. Alors, ce n'est pas nécessairement... ce n'est
pas souhaitable.

Ce qu'il faut faire, c'est s'assurer que sur le
territoire il y ait cette paix qui permette de pouvoir avoir
des activités comme une élection qui puisse se faire
dans le cadre et dans un contexte qui soit celui que nous
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préférerions avoir pour une élection, c'est-a-dire le
calme et la capacité de pouvoir défendre des idées, d'un
c6té comme de Vautre.

La Présidente (Mme Thériault): M. le ministre,
vous me permettrez de vous interrompre 4 ce moment-
ci, puisque nous avons largement dépassé le temps.
Vous pourrez continuer au retour. Nous allons donc
suspendre...

M. Chagnon: ...
La Présidente (Mme Thériault): Oui?

M. Chagnon: Le député trouve que je suis un
conteur,

La Présidente (Mme Thériault): Une minute
peut-étre. Rapidement, rapidement, s'il vous plait.

M. Chagnon: Alors, juste peut-étre un 30 se-
condes pour dire tout simplement que l'idéal, la, ce
serait que les gens, tout le conseil de bande, se parlent et
qu'ils puissent trouver les moyens de stabiliser aussi leur
partie de gouvernance de leur problématique. C'est ga
qu'il faut faire, il me semble.

La Présidente (Mme Thériault): Merci. Donc,
je vais suspendre les travaux. Et nous reprendrons dans
cette méme salle aujourd'hui, immédiatement aprés la
période des affaires courantes, donc aux alentours de
15 heures.

(Suspension de la séance a 12 h 35)

(Reprisea 15 h 29)

La Présidente (Mme Thériault): Puisque nous
avons quorum, nous allons poursuivre la séance de la
Commission des institutions. Je demanderais aux gens
qui sont alentour, s'il vous plait, de baisser le ton pour
que nous puissions poursuivre nos travaux.

Et avant de passer la parole, M. le secrétaire,
vous avez d'autres remplacements & annoncer?

Le Secrétaire: Oui, Mme la Présidente. M.
Bordeleau (Acadie) sera remplacé par M. Gautrin
(Verdun). Et, comme je l'avais annoncé ce matin, M.
Moreau (Marguerite-D'Youville) sera remplacé par
M. Blackburn (Roberval). Enfin, M. Cété (Dubuc) sera
remplacé par Mme Beaudoin (Mirabel).
® (I15h30)e

La Présidente (Mme Thériault): Merci. Donc,
nous allons poursuivre nos échanges. Et nous en étions
rendus aux députés du parti ministériel, et le député de
Shefford m'a signifié son intention. M. le député.

Application des nouvelles sanctions
pour le non-paiement d’amendes résultant
d'infractions au Code de la sécurité routiére

M. Brodeur: Qui. Merci, Mme la Présidente.
Premiérement, on sait qu'on ne peut souligner l'absence

d'un député, donc je m'excuse d'avoir été pris dans une
autre commission depuis quelques semaines. Mais il y a
une question qui me tient a coeur, que je désire poser au
ministre. Et d'ailleurs, dans ma vie précédente de
critique de l'opposition aux transports, on avait discuté a
plusieurs reprises de la perception des amendes et de
l'emprisonnement en rapport au non-paiement d'amen-
des. Donc, c'est un dossier qui a été discuté depuis
quelques années, et le ministre a eu le courage de
déposer un projet de loi, je crois, le projet de loi n° 6, un
projet de loi qui fait en sorte que maintenant il n'y a plus
d'emprisonnement pour raison de...

M. Chagnon: A partir de dimanche.

M. Brodeur: A partir de dimanche. Donc, je
suis correct, 1a. Merci. Non, concemant... il n'y aura
plus d'emprisonnement concemant le non-paiement des
amendes. Donc, une loi, je crois, 14, qui est tout simple-
ment logique, et les mesures coercitives qui sont
prévues sont beaucoup plus, je pense, contraignantes
pour une personne qui ne paie pas ses amendes.

Ceci étant dit, Mme la Présidente, j'aimerais
demander au ministre comment va la mise en oeuvre de
cette loi, que vous me dites qui sera applicable a partir
de dimanche, et de quelle fagon le processus va se faire
pour que la loi soit effective, la, le plus rapidement
possible et de fagon tout a fait normale et correcte.

M. Chagnon: Merci beaucoup. Vous vous
rappelez peut-étre que l'adoption de cette loi-la a été
faite autour du 12 ou 13 décembre de I'an demier, et la
Société de l'assurance automobile du Québec, qui voit a
en faire l'application, dans le fond, dans ses grandes
parties, a demandé d'avoir au moins six mois pour
préparer les équipements informatiques de fagon a étre
capable de faire les ajustements avec les municipalités
et ses propres systémes pour, entre autres, la captation
des permis de conduire, la captation éventuellement des
véhicules. Lorsqu'on parle des véhicules, on parle de
tous les véhicules. Une personne qui se fait saisir son
véhicule automobile parce qu'elle n'a pas payé ses
billets, c'est non seulement son véhicule automobile,
mais, si elle est aussi propriétaire de d'autres véhicules
de type motoneige, quatre-roues, tracteur, toutes ses
plaques, tous ses certificats d'immatriculation tombent
immédiatement. Alors, l'entrée en vigueur de cette loi
va se faire dimanche, et la SAAQ nous dit qu'elle est
tout & fait & méme d'étre capable de s'organiser pour
l'application des éléments de cette loi.

Tant qu'au systéme carcéral, évidemment on va
voir rapidement une diminution de l'utilisation des
centres de détention particuliérement. On estimait & peu
pres & 150 cellules-jour... ou 150 places, pas cellules,
150 places-jour le nombre de personnes qui étaient
incarcérées pour défaut de paiement d'amendes du...
d'amendes évidemment, ¢a, encore une fois, d'amendes
qui relévent du Code de la route et/ou d'infractions
municipales, comme, par exemple, des stationnements
municipaux. Alors, on s'attend 4 ce que 150 places donc
s'ouvrent... c'est-d-dire se libérent — ce serait plus
juste — mais ces 150 places vont étre tout de suite...
sont tout de suite en demande par mon voisin de droite
qui est affamé d'avoir de l'espace. Hier matin, par
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exemple, nous avons eu une opération policiére, qui
s'appelait HA Centre, qui a fait en sorte qu'on a 37 arres-
tations, et on en a comme ¢a régulierement. En deux
mots, on va enlever de nos centres de détention des gens
qui y sont parce qu'ils n'ont pas payé leurs amendes ou
leurs infractions au Code de la route ou encore a des
stationnements puis on va mettre des vrais agresseurs
puis des vrais bandits l1a-dedans, de vrais présumés
bandits. Alors, c'est ¢a, l'orientation gouvernementale, et
c'est une orientation qui m'apparait raisonnable, de faire
en sorte qu'on n'incarcére plus les gens pour le défaut de
paiement d'amendes.

Et on le fait encore dans certaines circonstances,
et on devrait se poser la question comme société puis
comme groupe, a savoir, par exemple, dans le cas de la
loi sur... I y a des lois relatives au travail qui assujettis-
sent encore la prison & leur défaut...

Une voix: ...d'obtempérer.

M. Chagnon: ...d'obtempérer, Puis, la-dessus,
on est capable de dire un adjectif avec ¢a? Ha, ha, ha!
Bonne chance! On se reprendra plus tard. A défaut d'y
obtempérer... Bon, je vais refaire ma phrase d'une autre
fagon.

Une voix: ...

M. Chagnon: Il n'y en a pas, alors merci. Mais
je l'ai cherché rapidement puis...

M. Bédard: .. linguiste.

M. Chagnon: Oui. Bien, je l'ai cherché aussi,
puis je ne le trouvais pas.

M. Bédard: ...trés profitable a notre commission.

M. Chagnon: Qui, ce serait utile. Et alors a
défaut d'y obtempérer. Evidemment, je sais aussi que la
loi de la faune contient des amendes et aussi éven-
tuellement des possibilités d'emprisonnement. Ca
devrait aussi étre regardé a mon avis, parce qu'il reste
encore... il y a encore une cinquantaine de places-jour
utilisées pour le non-paiement d'amendes dans toutes
sortes d'autres domaines mais qui sont évidemment de
beaucoup moins importants aux emprisonnements qui
étaient faits, causés par des infractions... ou non-
paiement d'infractions au Code de la route.

M. Brodeur: Sauf erreur, Mme la Présidente, je
crois quand méme que la loi n° 6 réserve toujours une
peine d'emprisonnement de fagon ultime a vraiment une
personne qui, avec tous les moyens que la loi le permet,
ne paierait pas encore cette amende-1a. Donc, est-ce
qu'il y a eu... on a envisagé le nombre de personnes sur
lesquelles on pourrait arriver 2 un mandat d'emprisonne-
ment? Parce qu'on parlait d'une économie de 150 places,
que vous me dites, 1a. Il semble souvent que les
récalcitrants ou les gens qui ont l'habitude de ne pas
payer ces amendes-1a ne les paient pas, puis de fagon...
pour quelques individus, de fagon mal intentionnée ou
ont tendance & ne pas voir a ces affaires-la. Est-ce que
ces méthodes d'emprisonnement 13 ont été... c'est-a-dire,

est-ce que l'ultime emprisonnement est envisagé?
Combien de gens ¢a pourrait toucher? Et est-ce qu'il y a
des mesures plus sévéres qui sont prises a partir de ce
moment-1a?

M. Chagnon: Notre collegue de Shefford, Mme
la Présidente, a tout a fait raison, il y a une disposition
dans le projet de loi n° 6 qui fait en sorte de créer une
nouvelle infraction en cas de perte... pour des personnes
qui seraient absolument, 13, presque irréconciliables
avec la loil. Mais, ceci étant dit, méme pour ces cas-1a, si
elles devaient étre emprisonnés, elles ne perdront pas
leur obligation de payer leurs amendes. C'est important
de se rappeler de ¢a. Méme s'il y a des cas qui sont
extrémement marginaux, pour lesquels il faudrait
monter évidemment une preuve importante qui sera
déterminée par les procureurs de la couronne, méme
dans ces cas-la... Puis, quand je dis «marginaux», vous
avez posé la question: Combien? Bien, le ministere de la
Justice a I'époque l'évaluait autour d'une dizaine de
personnes peut-étre par année. Alors, méme dans ces
cas-la, I'avis d'incarcération ou le fait de faire du temps
ne ferait pas en sorte que ces gens-1a seraient absous de
leur obligation de payer leurs amendes.

Alors, c'est un peu la problématique qu'on avait,
hein? Vous savez, vous avez certainement entendu
parler dans tous vos comtés de gens qui... d'histoires de
gens qui n'avaient pas payé¢ des amendes puis qui
allaient se présenter au centre de détention X, Y, Z,
puis qu'on signait un papier, puis qui repartaient, mais
qu'on... ou encore qui rentraient en dedans pour trois,
quatre jours, puis qu'on les blanchissait de leurs amen-
des. Ils pouvaient avoir 30003, 4000$ d'amendes,
puis ils se retrouvaient évidemment sans amende aprés
avoir fait deux, trois jours de prison, deux, trois jours de
centre de détention. Alors, cette situation-la ne se
répétera pas, dans le sens que désormais, s'il y a des
gens qui sont a ce point délinquants qu'il faille quand
méme devoir utiliser la loi n® 6 et sa disposition faisant
en sorte de créer une nouvelle infraction, donc per-
mettant dans ce cas-1a la sentence de détention, bien,
méme dans ce cas-la, il n'y aura pas... les gens ne se
sauveront pas de payer leurs amendes.

M. Brodeur: De quelle fagon procéde-t-on, par
exemple, pour ces récalcitrants-1a au plus haut point?
Est-ce qu'il y a un mandat qui est émis apres un certain
temps ou attend-on le moment ol on va prendre ces
gens-1a peut-étre méme sans permis de conduire sur
l'autoroute? Est-ce qu'il y a un délai déterminé, 1a, de
patience que la Siret¢ du Québec ou le gouvernement
du Québec a envers ces gens-1a?
® (I5hd0) @

M. Chagnon: Le délai ne sera... ce sera le délai
des procureurs de la couronne. Quand ils auront, par
exemple, le cas... Prenons un cas, monsieur ou madame
X qui se retrouve dans une situation de délinquance
réguliere et que, évidemment, le procureur de la
couronne en est informé. Il devra a ce moment-la
prendre la décision si, oui ou non, il poursuit en fonction
des nouvelles dispositions. C'est uniquement une
décision que la couronne va prendre & ce moment-13.

M. Brodeur: Merci, Mme la Présidente.
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La Présidente (Mme Thériault): Merci. Ceci
mettra fin au premier bloc d'échange. Donc, je
retournerai la parole au porte-parole de 1'opposition
officielle en matiére de sécurité publique, le député de
Chicoutimi.

M. Chagnon: Est-ce que le député de Chicoutimi
me permettrait de lui donner des compléments de
réponse sur des questions de ce matin?

M. Bédard: Oui, oui. Oui, oui, allez-y.

M. Chagnon: Rapidement.

M. Bédard: S'il n'y a pas d'histoires & travers.

Une voix: De contes.

Ententes relatives aux corps
de police autochtones (suite)

M. Chagnon: De contes, Javais dit 14.. La
question des ententes sur les services policiers
autochtones.

M. Bédard: Oui, 14,

M. Chagnon: 14. J'ai la liste ici.

Une voix: ...

M. Chagnon: J'ai dit 16?7 Combien est-ce qu'on
en a? Clest 16.

M. Bédard: Ah, la mémoire est bonne.
Document déposé

M. Chagnon: J'ai dit 16. Donc, vous avez raison,
c'est 16. Un, deux, trois, quatre, cing, six... C'est en
plein 16. Et j'ai la liste ici. Est-ce que je peux peut-étre
la remettre plutét que de vous la lire, 13, puis utiliser de
votre temps?

M. Bédard: Je vous remercie.

Négociations sur les services
de police dans la communauté
algonquine de Winneway (suite)

M. Chagnon: Alors, deuxiéme question, Long
Point, Winneway.

M. Bédard: La, vous l'aviez isolée votre...
M. Chagnon: Long Point...

M. Bédard: Je ne sais pas qui va aller la
chercher, mais...

Une voix: ...on va aller la chercher.

M. Bédard: Je trouvais que le dossier se
compliquait, la.

M. Chagnon: Long Point, Winneway...

M. Bédard: On n'a obligé personne a monter
sur la table, 1a.

M. Chagnon: Long Point, Winneway puis les
16 centres amérindiens dans lesquels on n'a pas
d'entente ou que les ententes sont terminées... Mais,
dans le cas de Long Point, Winneway plus parti-
culi¢rement, on a utilisé la Loi de police, l'article 107
qui permet au ministre de signer des constables
spéciaux. Alors, les policiers qui étaient & Winneway et
qui ont vu, par exemple, l'expiration de leur entente...
tripartite ou bipartite?

Une voix: Tripartite.

M. Chagnon: Tripartite dans le cas de
Winneway. La spécialiste, Mme Lamothe, est ici, & nos
cotés. C'est notre négociatrice de ces ententes.

M. Bédard: Ah oui?

M. Turp: Oh! Oh!

M. Chagnon: Oh! Oh! Et vous...
M. Bédard: ...négociateur, hein?

M. Chagnon: M. le député de Mercier, prenez
garde.

M. Turp: Je prends garde.

M. Chagnon: Alors, dans le cas de Winneway,
on utilise l'article 107, c'est-a-dire que le ministre
nomme des constables spéciaux, nomme les policiers
qui étaient en place constables spéciaux en attendant
que leur entente soient renouvelée.

M. Bédard: Merci. Merci, M. le ministre, de
ces précisions. Je vais aussi souligner la présence de ma
collegue la députée de Mirabel plus particuliérement,
la... qui est évidemment plus touchée par les événe-
ments que nous connaissons, qui aura aussi une question
sur la question de Kanesatake. Peut-&tre pour finir, M. le
ministre... Bien, pour finir, on ne finira jamais sur cette
question, mais...

M. Chagnon: Moi, j'espére qu'on finira un jour.

M. Bédard: Oui, peut-étre. Et d'ailleurs, sans
vous dévoiler un secret de la période de questions, ¢a
aurait peut-étre été une question que je vous aurais
posée si on avait eu le temps aujourd’hui. Mais, comme
on n'a pas eu le temps, je vais en profiter ici...

M. Chagnon: Vous aurez beaucoup plus de
temps qu'a la période des questions.

Protection policiére & Kanesatake (suite)

M. Bédard: Et voila, c'est l'avantage. Et d'avoir
toutes ces ressources devant moi réunies, je me sens
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privilégié, vous le savez, alors... Et je lisais encore ce
matin, vous voyez les articles ce matin... des questions
relativement aux différentes patrouilles qui se faisaient
sur le territoire. Et notre perception était celle effec-
tivement que certains territoires et certains endroits
n'étaient pas visités ou patrouillés ou, je vous dirais,
entre guillemets, sécurisés, la.

Et 1a je lis larticle d'André Beauvais, un
journaliste que je ne connais pas, dans Le Journal de
Montréal d’aujourd’hui, et simplement pour avoir la
version... Et vous avez slirement di lire le méme article
que moi, j'imagine que vous avez votre revue de presse,
vous aussi. Je vais vous citer deux paragraphes: «Un des
Mohawks qui faisaient le guet, hier matin, a déclaré
au Journal de Montréal que des équipes se relaieront
24 heures sur 24 pour surveiller tout groupe important
de policiers qui pourraient vouloir entrer dans le
territoire mohawk.»

Et par la suite on nous dit... 13, finalement on
apprend que les gens ne sont pas armés, que ce sont
des gens accompagnés de femmes et d'enfants, non
armés: «De leur c6té, les policiers mohawks et ceux
de la GRC n'ont pas encore franchi les limites du
territoire autochtone. Leur porte-parole, Isabelle
Nicholas, a déclaré qu'ils suivent la situation de trés
prés et que les patrouilles sont toujours limitées aux
environs seulement de Kanesatake.» Et est-ce qu'on
entre dans le territoire de Kanesatake, au niveau des
patrouilles?

M. Chagnon: On me parle de la Slireté?
M. Bédard: La Sireté et des...

M. Chagnon: La Sireté, on vous a dit ce matin
en long et en large que...

M. Bédard: Bien, c'est ¢a, 13, mais...

M. Chagnon: O.K. Mais, M. Proulx, vous pou-
vez le répéter, on l'a...

M. Bédard: Par rapport & cet article-la.

M. Proulx (Normand): Si vous me permettez,
j'espére ne pas pouvoir entrer... je n'entrerai pas dans le
plan d'opération comme tel, on s'entend?

M. Bédard: Non, non, et je ne veux pas non
plus. Oui,

M. Proulx (Normand): Effectivement, le
ministre a annoncé une patrouille tripartite, et on est en
train de faire la mise en oeuvre de ga. Maintenant, il y a
des étapes dans le plan d'opération, dans sa mise en
oeuvre qu'on doit franchir avant que la patrouille
tripartite soit compléte. Pour ce qui est d'aujourd’hui, 4
I'heure ol on se parle, la Sireté du Québec patrouille, la
GRC est en soutien, mais dans le secteur limitrophe de
Kanesatake, tout comme les Peacekeepers. Mais c'est la
Shreté présentement qui patrouille et qui répond aux
appels dans Kanesatake.

M. Bédard: Sur tout le territoire?

M. Proulx (Normand): Sur tout le territoire, et
¢a fait partie du plan d'opération et dans sa mise en
oeuvre.

M. Bédard: Et, quand ils parlent, eux, des
limites du territoire autochtone, ¢a veut dire quoi?

M. Proulx (Normand): Alors, ¢a, c'est en haut
de la cote Saint-Michel. Je ne sais pas si vous
connaissez un petit peu le secteur?

M. Bédard: Je vous avouerai que je ne suis pas
un habitué de I'endroit.

M. Proulx (Normand): La c6te Saint-Michel,
c'est assez connu et c'est & proximité, dans sa limite
ouest, du...

Une voix: Village d'Oka.
M. Proulx (Normand): Qui.
M. Bédard: O.K. Oui, ¢a, je connais, O.K.

M. Proulx (Normand): Bon. Alors, quand on
quitte le village d'Oka en direction de Saint-Placide,
direction ouest, on monte la cite Saint-Michel, ¢a, c'est
la limite est de Kanesatake. Dans sa limite ouest, c'est le
rang Saint-Jean, donc prés de Saint-Placide. Et, dans sa
bordure nord, c'est le rang Sainte-Sophie et Cote-Rouge.

Quand on parle d'équipe, c'est le Watch Team,
¢a, les Mohawks qui étaient installés 1a. Et un Watch
Team, ¢a peut aussi bien étre femmes et enfants et...
Dans les faits, c'est des gens qui sont 13 qui sont des
yeux et des oreilles, et leur crainte — et le ministre 1'a
bien expliqué ce matin — leur crainte, c'est de voir une
invasion territoriale par une force policiére, peu importe
laquelle. Et c'est pour ga que les Peacekeepers étaient en
grand nombre, et on croit qu'ils doivent ailer en nombre
décroissant pour enlever cette crainte-la de faire une
invasion territoriale. Alors, on est en train de travailler
la-dessus, sans aller plus loin dans le plan d'opération, si
vous me le permettez.

M. Chagnon: Juste pour ajouter, on pensaif
qu'on en avait 38, on était rendu a 57.

M. Bédard: Merci.
collégue...

Je vais laisser & ma

Une voix: Oui, Mme la députée de Mirabel.

Mme Beaudoin: Merci, M. le Président. Alors,
quand vous parlez de la cote Saint-Michel et vous parlez
de Saint-Placide, et tout ¢a, je connais trés bien les lieux
parce que je vais souvent voir qu'est-ce qui se passe.
J'habite tout prés également.

Moi, M. le ministre, j'aimerais savoir qu'est-ce
que je dois répondre aux commettants qui téléphonent
régulierement a mon bureau de circonscription et qui
sont trés inquiets concernant la fermeture des écoles.
La premicre fois, on a dit: c'est exceptionnel. La
deuxieme fois, un peu moins, mais la ce n'est plus
acceptable.
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Une voix: Quelles sont les écoles qui sont
fermées?

Mme Beaudoin: Bien, ils appellent puis ils
disent que... Vous avez l'école secondaire d'Oka, ¢a a
déja été fermé. Puis vous savez que les éléves qui vont a
ces écoles-1, ce sont des gens de tout le territoire, de
toute la région. Alors, vous avez des éléves qui viennent
de Saint-Augustin de Mirabel, qui viennent de Sainte-
Scholastique, qui viennent d'un peu partout, alors...
Parce qu'il n'y a pas d'école secondaire dans Mirabel
comme telle. Alors, les écoles sont fermées. Je pense
que les éleves sont pris en otages. Les parents sont
choqués, les éléves sont choqués, parce que, s'il fallait que
leur année scolaire soit mise en péril, ce serait terrible.

M. Chagnon: Ftes-vous certaine qu'il s'agit de
1'école qui est située sur le territoire de Kanesatake, prés
du conseil de bande?

Mme Beaudoin: Bien, moi, je vous assure que
I'école était fermée, parce que je recois des téléphones.

M. Chagnon: Non, je vous parle... On ne parle
pas des écoles d'Oka, elles ne sont pas fermées, hein?
C'est celles du conseil de bande, celles sur le conseil de
bande... sur le territoire.

M. Proulx (Normand): Si vous me permettez,
je peux peut-étre, juste pour une précision, pour la
compréhension... Vous avez l'école Sainte-Marguerite &
Oka qui est une école primaire qui, & ma connaissance,
était ouverte. Elle est exclue du territoire de Kanesatake.
Il y a l'école mohawk qui est & proximité du band
council, qui, je crois, qui a ét¢ fermée. Vous avez le
Mont-La Mennais qui est de toute fagon, je crois,
fermée de toute fagon, il n'y a pas de scolarité qui se
donne 1a. Et vous avez le Mont Saint-Pierre, qui est en
haut de la c6te, 4 c6té de l'abbaye cistertienne, et 1a on
se trouve a peu pres 4 2km de la limite est de
Kanesatake.

Alors, juste pour la précision, 1a, si on a fermé le
Mont Saint-Pierre, je vous dis, il aurait fallu fermer le
parc d'Oka également. Parce que le parc d'Oka est entre
le village d'Oka et le Mont Saint-Pierre, vous connaissez
bien le secteur, vous savez. Alors, juste pour la préci-
sion, je ne sais pas de quelles écoles on parle, la.

Mme Beaudoin: Bon, la question est la
suivante, c'est que les gens quand méme téléphonent
chez moi. Que ¢a soit fermé la veille ou qu'éven-
tuellement ¢a soit fermé, il reste quand méme que la
situation est critique, dans le sens que les parents sont
inquiets et les éléves sont inquiets. Alors, je ne pense
pas qu'actuellement vous les sécurisez.
® (I5h50) @

' M. Chagnon: Je reconnais que I'école mohawk
a été fermée a quelques occasions, c'est exact. Et c'est
au conseil de bande de décider, c'est une décision de
conseil de bande, ga. C'est le conseil de bande qui
administre les écoles dans un territoire comme celui-1a.
Ca revient & dire... Vous n'étiez pas ici avec nous ce
matin, mais ¢a revient & dire ce que j'exprimais ce
matin: au-dela du probléme policier, il y a un probléme

de gouvernance. Et, tant et aussi longtemps qu'on n'aura
pas réglé le probléme de gouvernance, on aura des
situations comme celle que vous évoquez. C'est parce
qu'il faut régler le probléme de gouvernance.

Mme Beaudoin: Je vais vous faire part
également de d'autres appels et d'autres courriels que je
regois & mon bureau de circonscription. Les gens
m'informent que l'on coupe des arbres un peu partout,
des arbres centenaires.

M. Chagnon: Qu'on quoi? Qu'est-ce qu'on fait?

Mme Beaudoin: Des arbres centenaires qui
sont coupés.

M. Chagnon: Qui sont coupés, on coupe des
arbres?

Mme Beaudoin: Oui. Alors, est-ce que vous
avez eu... est-ce que vous étes informé de cette coupe-13?

M. Proulx (Normand): Il y a quelques arbres
qui ont été coupés, des trongons qui font environ... On
les a ététés puis on a fait des trongons d'environ une
vingtaine de pieds qui sont en bordure de la 344, prés de
la pinéde.

Mme Beaudoin: Je les ai vus, oui.

M. Proulx (Normand): Bon, exactement. Bon,
quand on monte la cdte, ils sont 4 droite, en bas, 4 coté
du tipi qu'il ya 1a. Il y en a 3 cet endroit-13, il y en a un
peu plus loin également, prés du conseil de bande, prés
du rang du Milieu. Alors, effectivement il y en a
quelques-uns qui sont 13, mais ce ne sont pas des
amoncellements, 13, on parle de un, deux... Il n'y a pas
d'amoncellement, en tout cas. Je peux vous dire, je suis
allé dimanche aprés-midi et je n'ai pas vu d'amon-
cellement. Il n'y en avait pas dimanche aprés-midi.

Mme Beaudoin: Il reste quand méme qu'on a
commencé & couper des arbres, et je ne pense pas que
I'on a l'intention d'arréter.

M. Chagnon: Bien la... Enfin, madame, je ne
peux pas présumer de l'intention, 14, de gens qui coupent
des arbres sur une partie de leur territoire.

Mme Beaudoin: Il s'agit de la pinéde.
M. Chagnon: La pin¢de appartient & qui?

Mme Beaudoin: Oui. Alors, il n'y a rien a faire
pour ¢a, 13?7

M. Chagnon: Bien 13, il n'y a rien a faire...
Encore une fois, c'est un probléme de gouvernance. Les
gens.. La pinede, elle appartient au territoire de
Kanesatake. Il y a des gens de Kanesatake, il y a le
conseil de bande, il y a des gens qui prennent des
dispositions, Des arbres dans la pinéde, ce n'est pas la
premiére fois qu'il s'en coupe. Je peux vous dire qu'il en
est tombé un joyeux... depuis un joyeux bout de temps.
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11 vont vous dire que c'est eux autres qui les ont plantés.
Ca fait qu'ils peuvent bien vous dire que c'est aux autres
qui vont les couper. C'est a... enfin, ce n'est pas mon
premier... pas mon plus gros probléme, la coupe des
arbres dans la pinéde, au moment ot on se parle.

Mme Beaudoin: Je regois également des télé-
phones des gens... Vous avez parlé tantdt de la cote
Saint-Michel, on les appelait autrefois les oubliés d'Oka,
vous vous souvenez, dans ces années-1a. Ces gens-la me
disent qu'ils paient des taxes a la municipalité¢ d'Oka.
Quand ils ont un probleme, ils ne savent pas a qui se
référer, parce qu'ils paient des taxes, et on leur dit que
finalement ce n'est pas eux qui font la sécurité pour eux.
Qu'est-ce que je dois leur répondre?

M. Chagnon: Bien, au départ c'est cinq familles
dont on parle, qui sont en face de la pinéde, juste de
J'autre c6té du cimeticre, entre la c6te Saint-Michel puis,
disons, le centre de désintoxication. Et j'en ai rencontré,
de ces gens-1a, et nous avons aussi organisé des
rencontres avec les membres de la Streté du Québec qui
les ont rencontrés pour les rassurer. Alors, il y a eu a
plusieurs reprises des rencontres, et ils se sont fait dire
aussi par le directeur du poste d'Oka que, peu importe
dans quelle situation, ils pouvaient les appeler, et les
gens de la Streté du Québec s'empresseraient d'aller les
rejoindre s'il y avait un probléme.

Mme Beaudoin: Est-ce que vous me dites, M. le
ministre, que ces gens-la sont rassurés?

M. Chagnon: Alors, je ne parle pas de la...

Mme Beaudoin: Parce que je ne sais pas si on
parle des mémes gens, 13, mais...

M. Chagnon: Bien, je peux vous les nommer.

Mme Beaudoin: ..je peux vous dire que ces
gens-1a ne sont pas rassurés...

M. Chagnon: Bien, ¢a se peut.

Mme Beaudoin: ...et je peux parler aujourdhui
méme.

M. Chagnon: Alors, je ne leur ai pas parlé
aujourd'’hui, moi, je leur ai parlé ¢a fait déja une
semaine... deux semaines. Mais je comprends la
situation dans laquelle ils se retrouvent. Ce n'est pas une
situation qui est agréable, j'en conviens. Mais une chose
est certaine, c'est qu'ils m'ont écrit, et j'ai fait en sorte de
transmettre leurs demandes au poste local d'Oka de la
Siireté du Québec, qui les a tous rencontrés, tous. Ils ont
tous été rencontrés un aprés l'autre chez eux. Alors,
vous me dites qu'ils ne sont pas rassurés, je n'en
disconviens pas, c'est possible. Mais il y a un sentiment
de sécurité qu'ils devraient avoir parce qu'ils ont
l'assurance que la Sireté du Québec ira les protéger s'ils
se sentent... s'ils sont menacés.

Mme Beaudoin: Je regois également des
téléphones de gens qui ne sont pas rassurés... parce

qu'ils ne sont pas rassurés que les pompiers ont accés au
territoire. I1 y a des gens qui m'ont méme dit que, lors
des événements, faicheux événements, il y a un camion
de pompiers qui a di rebrousser chemin. Est-ce que
vous pouvez nous dire aujourd'hui que, s'il y avait un
feu 4 Kanesatake, qu'il n'y a aucun probléme pour les
pompiers d'accéder au territoire de Kanesatake?

M. Chagnon: Quand vous dites «les facheux
événements, faites-vous allusion au 12 janvier?

Mme Beaudoin: Oui.

M. Chagnon: Bon. Alors, vous vous sou-
viendrez que, le 12 janvier, il y avait 3 Kanesatake des
barrages, et c'est une des raisons majeures qui a ralenti
le travail des pompiers dans le secteur. Or, il n'y a pas
de barrage au moment ol on se parle. Et en ce qui me
conceme... puis ¢a pourrait étre confirmé ou infirmé par
la Sireté, mais, en ce qui me concerne, localement on
m'a dit qu'ambulances et camions de pompiers pou-
vaient circuler tout a fait librement sur le territoire.

Mme Beaudoin: Alors, je peux rassurer les
commettants de la nouvelle circonscription de Mirabel,
incluant Kanesatake, qu'il n'y a aucun probléme pour les
ambulanciers et les pompiers?

M. Chagnon: A tel point qu'on m'a signalé des
cas ou on s'est servi... on a demandé au propriétaire du
camion, de l'ambulance, si on veut, de Kanesatake,
M. Bonspiel, qui est propriétaire de l'ambulance de
Kanesatake, d'utiliser son ambulance pour desservir des
gens d'Oka. Alors, les gens d'Oka... 'ambulance d'Oka
était déja partie, puis on s'est servi de I'ambulance de
Kanesatake pour les besoins de citoyens d'Oka. Et
l'inverse est aussi vrai, me dit-on.

Mme Beaudoin: Alors, M. le ministre, je n'ai
pas d'autres questions. J'ai posé ces questions-la parce
que depuis que vous avez dit que tout était beau a
Kanesatake — et ¢a date quand méme de plusieurs
jours — je continue a recevoir des téléphones et je
constate que les gens ne sont pas sécurisés.

M. Chagnon: Bien enfin, vous pouvez faire les
constats que vous voulez, mais une chose est certaine,
c'est qu'a Kanesatake, au moment ot on se parle, c'est
un endroit qui est policé par la Sireté du Québec. Et la
Sireté du Québec nous 1'a encore confirmé ce matin, ils
font des patrouilles le long de 1a 344, sur l'interland, 1a,
sur tout le tour de la réserve, sur le rang Saint-Germain.
Probablement qu'il y a plus de monde de la Sureté du
Québec qui passe i Kanesatake que dans plusieurs des
municipalités de votre comté.

Mme Beaudoein: Dans tous les rangs?

M. Chagnon: On parle du rang de Saint-
Germain, entre autres, qui traverse carrément, 1a.

Mme Beaudoin: Oui.

M. Chagnon: C'est fait.
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Mme Beaudoin: Puis les autres rangs?
M. Chagnon: On recommence...

M. Proulx (Normand): Si vous parlez de
1'Annonciation, Céte-Rouge, Sainte-Sophie, oui, effec-
tivement on passe la, Sainte-Germaine jusqu'a la 344,
oui, Saint-Jean, oui, Sainte-Philomene, 344, oui; arpents
verts, si vous souhaitez.

Mme Beaudoin: A quel rythme?

M. Proulx (Normand): Pour des raisons
opérationnelles, je ne le dévoilerai pas, mais...

M. Chagnon: Pas plus vite que les limites de
vitesse permises.

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Proulx (Normand): Mais, pour des raisons
opérationnelles, vous me permettrez de ne pas identifier,
mais c'est largement supérieur a4 ce que vous pouvez
avoir 4 Saint-Placide, Saint-Benoit ou Belles-Riviéres.

Mme Beaudoin: Je n'ai pas d'autres questions.

Le Président (M. Brodeur): Il reste... je crois
que...

M. Chagnon: Jaurais peut-étre une autre ré-
ponse.

Le Président (M. Brodeur): Oui.

M. Chagnon: ...manque de questions, mais j'ai
des réponses, moi.

Le Président (M. Brodeur): M. le député de
Chicoutimi, ou M. le ministre, il reste deux minutes au
bloc de l'opposition.

M. Chagnon: Pikauba? Pibauka?

M. Bédard: Ah, allez-y. Ah! sur Pikauba, oui,
allez-y, parfait, on entamera l'autre bloc sur...

Ltat des travaux sur la riviére Pikauba,
dans ]a réserve faunique des Laurentides (suite)

M. Chagnon: J'ai eu une... parce qu'on avait dit
qu'on aurait peut-étre une réponse plus précise cet
aprés-midi. Alors, le dossier reléve évidemment du
ministere des Richesses naturelles, le processus
d'évaluation des impacts environnementaux reléve de
'Environnement, et c'est trés avancé, me dit-on. Le rdle
de la Sécurité publique sera de réclamer aupres du
fédéral, une fois les travaux terminés et toutes les
procédures d'appel et de... sera de réclamer finalement
l'argent auprés du fédéral, et toutes les procédures
d'appels d'offres seront dirigées ou organisées par les
deux, Hydro-Québec et le ministére des Richesses
naturelles. Ca va? On n'est pas au courant s'il y a des
procédures particuliéres, des clauses particuliéres

concernant les retombées régionales. 11 faudra le vérifier
parce que...

M. Bédard: Et avez-vous la date qui était
prévue a I'époque pour le début des travaux?

M. Chagnon: Peut-&tre pourrons-nous dire ¢a?

M. Bédard: 11 y avait une date de prévue. Je me
souviens d'avoir participé a I'annonce.

M. Morneau (Frangois): Il y avait un

échéancier de prévu, sauf que, tant qu'on n'a pas les
autorisations gouvermnementales de procéder...

M. Bédard: Mais quel était I'échéancier? C'est
¢a, je me souviens, parce que j'étais 1 a l'annonce,
c'était au Montagnais, a Chicoutimi.

M. Morneau (Frangois): Bien, je ne pourrais
pas vous dire exactement, il y en a eu quelques-uns.

Des voix: Ha, ha, ha!
M. Bédard: Je parle du bon, moi.
M. Morneau (Francois): Je ne le connais pas.

M. Bédard: Lors de l'annonce... Mais c'était
quoi, le début des travaux, la date du début des travaux?

M. Morneau (Francois): Lors de I'annonce il y
a quatre ans?

M. Bédard: Il y a quatre ans, oui.
M. Chagnon: Vous avez perdu le contréle, la.

Le Président (M. Brodeur): Non, j'ai perdu le
contrdle, 1a...

M. Morneau (Frangois): On parlait de 2004
pour un certain nombre de choses...

Le Président (M. Brodeur): S'il vous plait! S'il
vous plait!

M. Morneau (Francois): ..avec finalisation
trois ans plus tard.

Le Président (M. Brodeur): S'il vous plait! S'il
vous plait! Je sais que c'est la députée d'Anjou qui
présidait ici la réunion, mais je me demande si monsieur
s'est identifié avant.

M. Chagnon: Non, il faudrait qu'il le fasse.

Le Président (M. Brodeur): Pour justement le
Journal des débats, avant de prendre la parole, de vous
identifier, s'il vous plait.

M. Morneau (Frangois): Alors, je suis
Frangois Momeau. Je suis du ministére de la Sécurité
publique.
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Le Président (M. Brodeur): Merci.
® (16 heures) ®

M. Bédard: Alors, simplement vous me dites,
ce qui était prévu en... écoutez, aprés la campagne en
2000 a peu prés, c'est ¢a, 1999-2000, c'était étude et par
la suite début des travaux en...

M. Morneau (Frangois): On parlait de 2004.
Jiai ici, 14, effectivement un projet, 13, qui montrait dans
le fond I'échéancier...

M. Bédard: Ah oui, je me souviens des acétates
et...

M. Morneau (Frangois): ..mais disons qu'il
était... ils le disaient optimiste 4 ce moment-la.

M. Bédard: O.K. Et vous, dans votre réalisme,
vous évaluez combien?

M. Morneau (Francois): Ah! nous, on n'est pas
promoteur de ce projet-la.

M. Bédard: Mais ¢a reste un probléme quand
méme de sécurité publique.

M. Mornezau (Frangois): Oui. En fait...

M. Bédard: Bien 13, je me tourne vers vous
mais en méme temps vers le ministre parce que, s'il y
avait demain, vous le savez, des pluies torrentielles 4 un
point tel...

M. Chagnon: ...mais le projet n'est pas remis en
question, 13, loin de la. D'ailleurs, on m'indique...

M. Bédard: Mais, vous savez, une priorité peut
rester une priorité pendant 100 ans, alors je me disais...

Le Président (M. Brodeur): M. le député de
Chicoutimi, matheureusement je vous demande de
conclure, s'il vous plait, parce que votre bloc de 20 mi-
nutes est maintenant terminé.

M. Bédard: Simplement demander... anticiper
une date de réalisation des travaux maintenant.

M. Chagnon: Vous la... la soumettre a la com-
mission ultérieurement, puis elle pourra vous parvenir.

M. Bédard: Parfait.
M. Chagnon: Ca va? Parce que c'est l'autre
ministére, 14, qui va devoir répondre. Mais ¢a me fait

plaisir d'essayer de vous répondre pareil.

Le Président (M. Brodeur): Parfait. Je vais
céder la parole a M. le député de Trois-Riviéres.

Orientations en matiére de sécurité privée
M. Gabias: M. le ministre, on va changer un

petit peu de sujet pour traiter de sécurité privée. On sait
que vous avez déposé un livre blanc sur la Lot sur les

agences d'investigation ou de sécurité, puis évidemment
c'est une question qui est trés importante autant
évidemment pour la sécurité individuelle des Québécois
et des Québécoises, mais aussi de la protection des
renseignements personnels. Ca pose de trés grandes
questions, puis €évidemment, connaissant votre trés
grande compétence, vous pourriez parler de l'origine et
toute la question constitutionnelle que ¢a supporte
également. C'est un domaine qui est extrémement
complexe, bien qu'on parle d'une loi qui n'est quand
méme pas récente, et il faut s'y attaquer pour constater
effectivement que ga pose de trés grandes questions. On
sait que, sur votre livre blanc, on a entendu plusieurs
groupes jusqu'a maintenant. Sans nécessairement déga-
ger des grandes orientations de ce qui s'est dit, on
voudrait savoir de vous, 14, quelles sont vos intentions,
qu'est-ce qui s'en vient et a quoi on peut s'attendre
quant au développement de cette question qui est fort
importante.

M. Chagnon: M. le Président, la question est
intéressante et importante parce qu'elle a fait en sorte de
nous permettre d'investir beaucoup de temps et d'énergie
dans un dossier qui est important. Le spécialiste de cette
question autour de la table, ici —c'est plutt la
spécialiste — ce serait plutdt la députée de Prévost, qui
elle-méme fait ce métier pendant plusieurs années.

Mme Papineau: 17 ans.

M. Chagnon: 17 ans. Elle a adoré son
expérience, nous a-t-elle dit déja. Alors, c'est elle, la
spécialiste.

M. Gabias: D'ailleurs, je soupgonne qu'elle
savait que je poserais la question, tellement elle est...

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Chagnon: Vous savez, la demicre
législation qui a été passée, adoptée par I'Assemblée
nationale sur la question de la sécurité privée remonte a
1962 ou 1964, 1a — je ne me rappelle plus bien, 1a, il va
falloir que je révise le dossier pour m'y remettre, 13, ¢a
fait quelques mois qu'on l'a laissé tomber — et cette
législation-1a est tout & fait désudte par rapport aux
besoins que nous connaissons aujourd'hui. Vous savez,
lorsqu'on parle de sécurité privée, on parle d'effectifs
qui dépassent les 30 000 personnes au moment ol on se
parle. Il n'y a rien de plus grand que ¢a au Québec. Il y a
14 000 policiers, on 1'a dit ce matin. Il y a 22 000 pom-
piers, dont 4 000 qui sent des professionnels puis donc
18 000 qui sont des pompiers volontaires ou a temps
partiel. Il y a aussi plusieurs centaines de personnes qui
sont impliquées dans la protection civile, mais cette
zone, disons, d'importance sur le plan des activités de
sécurité qu'est la sécurité privée regroupe au moins
30 000 personnes. Et si on ajoute la sécurité interne,
c'est-a-dire la sécurité d'organismes comme Hydro-
Québec, les hopitaux parfois, mais souvent les univer-
sités et les compagnies, vous avez passé de 30 000 a
45 000 et 50 000 probablement personnes qui travaillent
en sécurité privée. Donc, il y a un besoin, une nécessité
de regrouper, de savoir qui fait quoi dans ce domaine-la.
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Vous avez soulevé une question importante qui
touche les droits individuels et les droits constitution-
nels des gens, eh bien c'est une notion qui doit étre
touchée avec beaucoup... en y prenant... en y en mettant
beaucoup d'importance a l'intérieur du projet de loi
éventuel qu'on pourrait avoir. Il y a eu dép6t d'un livre
blanc, comme je l'avais souligné ce matin. Vous y avez
participé vous-méme, aux commissions parlementaires,
qui ont duré quelques jours, trois jours, je pense, pour
entendre 4 peu prés les deux tiers... la moitié aux deux
tiers des témoins qui nous ont fait parvenir leurs
mémoires et que nous avons déja entendus.

Vous vous rappellerez que c'était au mois de
mars. Nous avons commencé la session, et le temps des
crédits, qui se terminera aujourd'hui, fait en sorte que
pendant le mois dernier on n'a pas pu procéder a d'autres
auditions. L'intention gouvernementale, c'est de faire en
sorte que la semaine prochaine et la semaine suivante,
s'il y a lieu, nous entendions les autres mémoires que
nous n'avons pas déja entendus pour compléter 1'étude,
¢t l'écoute, et l'audition des gens qui auront préparé
leurs mémoires, et nous aurons a ce moment-1a... Puis je
peux tout de suite dire, parce que c'était sirement parmi
les éléments qui faisaient consensus... pratiquement
consensus lors des premiéres auditions, nous allons
mettre sur pied des groupes de travail a I'intérieur du
ministére incorporant des gens qui travaillent dans ces
milieux-1a, et des gens du ministére, et des gens de la
police, de fagon & étre capables de faire accélérer des
dispositions, des processus puis des questionnements,
comme savoir si on doit assujettir les serruriers, a savoir
quelle sorte de formation on doit faire, quelle sorte de
déontologie on doit avoir, quelle sorte... toutes des
questions qui font en sorte de nous permetire...

M. Turp: ...
M. Chagnon: Sur...
M. Turp: Quelle sorte d'uniformes.

M. Chagnon: Le député de Mercier, ironique-
ment probablement, souléve une question, mais qui va
devoir étre aussi ¢valuée. Alors, c'est une des questions
qui devra étre évaluée, parmi celles qui devront étre
évaluées.

Alors, c'est 1a ot on en est. J'entends... j'aimerais
pouvoir finaliser les travaux internes, les travaux inter-
nes, mais mixtes du ministere pour I'été. Je souhaiterais
pouvoir déposer un projet de loi en début de session.
Jai parlé au député de Borduas et je lui ai dit aussi de
prendre soin de lui, 13, puis on ne poussera pas... on
n'arrivera pas dans ce dossier-la comme un troupeau
d'éléphants, 13, on va tout simplement prendre le temps
qu'il faut pour faire une 1égislation qui va étre la meilleure
possible.

On a déposé un livre blanc, on a écouté les gens
sur le livre blanc, on va déposer un projet de loi. Si
'opposition le souhaite, nous réécouterons des gens sur
le projet de loi et éventuellement nous aurons un projet
de loi qui aura fait, je pense, un consensus assez grand
dans notre société pour étre capable de l'appliquer de la
fagon la plus intelligente possible. Et nous l'adopterons
quand nous serons préts, et ceci veut dire peut-€tre dans

la session de l'automne ou l'autre session aprés. Il n'y a
pas... la vitesse tue en matitre de législation ou du
moins abime la qualité de la législation qu'on a. Sou-
vent, quand on procéde trop vite... Vous étes nouveau
comme député, mais vous allez voir rapidement que la
législation faite trop rapidement crée souvent des
obligations pour les législateurs de revenir sur ces
Iégislations passées pour les corriger, les améliorer, les
amender, et finalement il vaut mieux faire en sorte de
légiférer moins, mais mieux.

M. Turp: ..huit lois adoptées au mois de
décembre, l'année derniére, 13, qu'on devrait peut-étre
réviser.

M. Gabias: Si vous permettez, M. le Président...
Le Président (M. Brodeur): S'il vous plait!

M. Chagnon: J'en ai vu... Vous aussi, vous étes
un nouveau parlementaire ici, M. le député de Mercier,
j'aurais beaucoup d'autres exemples a vous fournir qui
témoigneraient, je suis certain, de... .

M. Turp: Nous, on peut en fournir de trés
récents.

Le Président (M. Brodeur): S'il vous plait,
M. le député de Mercier, dans quelques instants la
parole sera a 'opposition, mais pour l'instant le député
de Trois-Rivieres a encore une question.

M. Gabias: A la bonne vitesse de croisiére,
M. le ministre. Une derni¢re question: est-ce que jusqu'a
maintenant dans les consultations et... Parlons des
intervenants dans la sécurité privée. Ces gens-1a vont
bien se reconnaitre, lorsqu'on parle de l'industrie, 1a...

M. Chagnon: Oui, vous avez raison.

M. Gabias: ...c'est un terme qui est employé.
Est-ce qu'on sent je ne dirais pas un consensus, mais du
moins une direction commune, de fagon a espérer a ce
que ¢a...

M. Chagnon: Moi, je peux dire...

M. Gabias: ..que le projet de loi que vous
comptez déposer puisse satisfaire l'ensemble de ces
intervenants-1a?

M. Chagnon: Bien, au stade ol on en est, je
dirais que oui. Il y a une compréhension commune d'un
intérét d'avoir un projet de loi qui va étre plus moderne
pour encadrer les activités de la sécurité privée. On
comprend davantage le rble de cette trés grande
industrie au Québec puis trés grande industric en
Amérique du Nord qu'est la sécurité privée. Puis je ne
sais pas si vous pensez que j'erre, Mme la députée...

Mme Papineau: ...pas du tout.
® (I6h10)e®

M. Chagnon: Vous me le direz. Et je pense
qu'il y a aussi d'autres consensus, comme, par exemple,
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I'importance de la formation, limportance de Ia
reconnaissance de la formation aussi pour faire en sorte
que, qu'on soit dans une industrie ou dans l'autre, on
puisse s'assurer que les gens qu'on engage ont des
qualités qui sont communes, qui sont susceptibles d'étre
exactement ce qu'ils ont besoin pour faire le travail
qu'ils auront a faire.

Et, troisidmement, je dirais qu'il y a aussi un
autre aspect qui est important puis qui est reconnu, c'est
celui de la déontologie, & savoir d'étre capable de
donner au public... de donner un caractére... de faire en
sorte en tout cas que des gens qui sont en sécurité privée
ne puissent pas avoir tous les droits par rapport aux
citoyens. S'ils commettent des actes qui vont a
l'encontre de la déontologie du genre — je n'ai pas dit
pareille — du genre de celle qu'on retrouve chez les
policiers, bien, qu'ils soient susceptibles aussi d'étre
semonces.

Et ¢a, ¢a fait partie des consensus, je dirais,
qu'on retrouve, et & partir de ¢a on peut faire pas mal de
ménage, on peut aller pas mal loin. Et encore une fois
c'est une entreprise, c'est... j'appelais ¢a ce matin la
quatriéme patte, mais c'est la quatriéme patte avec les
pompiers, les policiers, puis la protection civile, puis la
séecurité privée. Bien, vous avez une base pour avoir une
organisation qu'on pourrait appeler de sécurité intérieure
dans un Etat.

Le Président (M. Brodeur): Merci, M. le
ministre. Maintenant, nous pouvons retourner au bloc de
20 minutes de l'opposition. M. le député de Mercier.

M. Turp: Merci, M. le Président. D'abord, je
voudrais vous dire, M. le ministre, que j'aime beaucoup
la fagon dont vous conduisez les travaux ici, la fagon
dont vous répondez aux questions. Je pense que
l'opposition officielle peut et doit faire des compliments
a l'occasion, mais...

Le Président (M. Brodeur): Vous pourrez
déposer une motion en Chambre mardi, M. le député...

M. Turp: Je ne sais pas si je me fais le porte-
parole de mes collégues, mais on peut faire des
compliments, puis dans votre cas ils sont mérités. Et
dailleurs, & ce sujet-1a, si vous étes un conteur, dans ma
circonscription...

M. Chagnon: ...de l'association de conteurs?

M. Turp: ...il y a... les dimanches, ils content.
Le dimanche soir, au Sergent recruteur, dans une belle
petite brasserie, 13, qui brasse sa propre...

M. Chagnon: Je la connais, j'y suis déja allé.

M. Turp: Vous étes déja allé? Alors donc, si
vous venez le dimanche soir, vous allez avoir beaucoup
de temps pour faire des contes...

M. Chagnon: M'exprimer. Ha, ha, ha!

M. Turp: ...vous exprimer et... Donc, vous étes
le bienvenu. Si vous voulez, je vais méme promouvoir

votre candidature, 13, pour un prochain dimanche du
conte.

M. Chagnon: Je préfere rester incognito.

M. Turp: On va parler de sécurité privée. Je
vais avoir le plaisir, je pense, d'accompagner ma
collegue de Prévost la semaine prochaine lorsque nous
en parlerons davantage.

Elaboration d'une politique
pancanadienne en matiére
de sécurité publique

On parle ici de sécurité publique, moi, je vais
vous parler de sécurité nationale. Le 27 avril demier, le
gouvernement fédéral a rendu public un document
intitulé Protéger une société ouverte: la politique
canadienne de sécurité nationale. Le gouvernement fédéral
a méme nommé un conseiller & la sécurité nationale.
C'est trés américain d'ailleurs, hein, «a National Security
Advisor», 1a, comme le président en a un depuis
longtemps, des personnes souvent trés, trés réputées,
trés puissantes auprés du président américain. J'ai le
sentiment qu'on aligne le Canada sur les Etats-Unis en
cette matiére. Mais dans le rapport il y a des choses
qui concernent les relations fédérales-provinciales-
territoriales, et on lit notamment que 'on veut regrouper
les centres d'opération d'urgence fédéraux, provinciaux,
territoriaux et municipaux, on veut élaborer de fagon
commune une stratégie nationale.

Alors, j'aurai une série de questions la-dessus,
mais ma premiére question, c'est: Est-ce que — et je la
pose en ma qualité de porte-parole aux affaires
canadiennes pour l'opposition officielle — est-ce que
vous avez ¢t¢ consulté? Est-ce qu'il y a eu une dis-
cussion avec les autorités québécoises, notamment avec
la Soret¢ du Québec, avant que cette politique de
sécurité nationale soit rendue publique, politique ou il
est question d'une collaboration?

M. Chagnon: Du c6té du ministere — je ne
peux pas parler pour le sous-ministre — mais en ce qui
me concerne, 4 ma connaissance, la réponse serait non.
Pour la Sireté du Québec, bien peut-étre qu'on pourrait
demander a M. Proulx.

M. Proulx (Normand): A ma connaissance,
c'est non.

M. Chagnon: Est-ce qu'a votre connaissance on
a été consulté... Bon, la réponse est non.

M. Turp: Comment réagissez-vous a un
document ou on parle de la collaboration fédérale-
provinciale-territoriale-municipale, alors qu'on apprend
aujourd'’hui que les autorités québécoises n'ont méme
pas été consultées?

M. Chagnon: C'est parce qu'on ne sait pas a
partir de quel moment la collaboration est supposée
commencer.

M. Bédard: C'est un bien mauvais début.
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M. Chagnon: Javoue que la lecture du
document m'a fait poser aussi quelques questions, 1a.
Quand vous... Vous avez lu le document, j'imagine?

M. Turp: Oui.

M. Chagnon: La premicre question finalement
ne va pas a la sécurité publique mais va a la santé,
hein? Vous avez remarqué que les premiers chapitres
vont sur une espéce de nomination pour un type qui va
s'occuper...

M. Turp: Une agence de la santé publique.
M. Chagnon: L'agence de la santé publique.

M. Turp: Mais il y a plusieurs volets, 1a. Il y a
la planification et gestion des opérations d'urgence, et
clestla...

M. Chagnon: Mais on commence comme ¢a,
on commence avec la santé publique.

M. Turp: Mais aprés il y a la santé publique, la
sécurité des transports, la sécurité i la frontiére, la
sécurité internationale. Le volet qui intéresse davantage
les provinces et le Québec en particulier, c'est certai-
nement la planification et la gestion des opérations
d'urgence. En ce qui vous concerne, la santé publique,
bien sfir que ¢a...

M. Chagnen: En fait, ¢ca nous concerne tous,
parce que quand tu as eu, par exemple.. Une des
premieres choses, premier dossier que j'ai eu sur le
bureau en arrivant, ¢a a été le SRAS. Alors, le probléme
qui se posait, c'était de savoir comment on était pour
disposer de... comment on était pour organiser, par
exemple, Dorval pour s'assurer qu'on n'importe pas de
cas de SRAS venant de Toronto. Plus particuliérement
de Toronto parce que, comme vous savez, on n'a pas de
liaison directe Chine-Montréal. On a des liaisons avec
Vancouver, qui a des liaisons avec la Chine, et Toronto
qui a ses liaisons avec la Chine, et parfois aussi des
villes américaines qui peuvent avoir une liaison... Par
exemple, il y a des vols Chicago-Hong Kong, il y a des
vols maintenant New York-Hong Kong puis il y a aussi
des vols New York-Montréal. Alors, il fallait trouver le
moyen d'abord d'amener une certaine sécurisation de
nos propres entrées a Dorval, et on y a vu nous-mémes
avec l'appui de la GRC. On a fait savoir ce qu'on avait
besoin puis on a... Si vous avez pris l'aéroport de Dorval
depuis, disons, un an, vous avez remarqué que le niveau
de sécurité a augmenté quand méme de fagon inté-
ressante.

M. Turp: Bien, je ne sais pas si votre collégue
de la santé a été davantage consulté que vous, 14, mais
dans la proposition sur la santé publique on a aussi... on
prend l'engagement de collaborer avec les provinces et les
territoires pour remédier aux points faibles et pour tirer
parti des points forts en matiere de sécurité publique.
Mais une chose qui m'a particuliérement préoccupé, si
vous l'avez lue comme moi, 14, le gouvernement fédéral
laisse entendre qu'il veut s'installer dans les mémes

locaux, dit-il, lorsque c'est faisable, qu'occupent les centres
des opérations d'urgence provinciaux, territoriaux et muni-
cipaux. Alors I3 qu'est-ce que vous répondez a ¢a?

M. Chagnon: Un, ¢a ne me scandalise pas, en
autant que les choses se fassent comme elles se font
entre autres actuellement. Par exemple, lorsqu'on a une
opération spéciale, une opération... par exemple, au
SPVM ou 4 la Siireté du Québec, on a une opération
d'envergure, on a toujours des représentants de la GRC
qui vont étre avec nous. On va avoir, s'il y a une
manifestation importante... L'OMC, par exemple, pour
reprendre une expérience que vous avez vue l'an
dernier, 1'été passé, bon, bien au centre... le CCTI, le
Centre de coordination... TI, bien en tout cas... du
SPVM, qui est situé pres de la Place des Arts d'ailleurs,
bien 14 vous avez des sieges, des ordinateurs pour Sireté
du Québec, des ambulances, des opérateurs de toutes
sortes, la GRC, les... Enfin, il y a 3 peu prés une
trentaine de siéges qui étaient occupés par différents
organismes qui risquaient d'avoir a €tre utilisés en ter-
mes de coordination dans une opération comme celle-1a.

Alors, que le gouvernement fédéral soit impliqué
la-dessus — tu peux avoir I'armée aussi éventuellement
sur ces sieges-la — ce n'est pas une mauvaise chose.
Que nous fassions ensemble l'investissement de centres
comme ceux-13, répartis un peu partout sur le territoire
du Québec, j'ajouterais que ce serait une bonne chose.
Mais nous serons les maitres d'oeuvre. En deux mots, au
moment ol on se parle... puis peut-étre que je révéle
quelque chose en disant ¢a, je ne le sais pas, mais j'ai eu
une demande d'un...

Une voix: ...
M. Chagnon: Pardon?
Une voix: ...

M. Chagnon: Nous aurons éventuellement
déménagé le ministére & Québec. A Québec, on a depuis
un an — comment est-ce qu'on appelle ¢a? — notre...

Une voix: Centre de veille.
® (16h20)®

M. Chagnon: ...centre de veille. On a un centre
de veille qui fonctionne 24 heures sur 24. C'est sir que,
si on avait plus d'argent puis en déménageant, si on peut
se trouver le moyen d'avoir un centre d'opération avec la
Sireté du Québec pour la région ici, par exemple, et le
gouvernement fédéral qui pourrait vouloir y investir, je
les laisserais faire, certain, puis il y aurait un siége pour
l'armée, la GRC puis la protection civile fédérale. Mais,
la protection civile fédérale, je pense qu'ils sont six au
Québec. Alors, pour nous, 13, ce n'est pas une véritable
compétition. Mais c'est dans cet esprit-1a que je le vois,
c'est dans cet esprit-la que je fonctionnerais et que je
travaillerais, de pair, en collaboration avec le gouver-
nement fédéral,

Maintenant, il n'est pas question que le gouver-
nement fédéral nous demande de nous imbriquer dans
une approche ot il construirait des centres... des OPS ou
des centres d'opérations, des CO, un peu partout sur le
territoire du Québec sans nous, la.



13 mai 2004

Commission permanente

CI-49 page 59

M. Turp: Mais en tout cas, je veux dire, ce n'est
pas... on peut craindre que telle est la volonté, 1a. Si on lit
ce texte, si on apprend, comme on I'apprend aujourd’hui,
que vous n'avez méme pas ¢été consulté dans le
processus d'élaboration d'une politique de sécurité
nationale que M. Martin va vendre aux Etats-Unis a
l'occasion de sa rencontre avec M. Bush, je crois qu'il y
a lieu d'étre préoccupé et je veux... Ma question, c'est;
Comment allez-vous protéger l'autonomie de votre
ministére, l'autonomie de la Streté du Québec dans leurs
rapports avec le nouveau superministére de Mme McLellan
et dans les rapports avec la GRC, entre autres?

M. Chagnon: Je vais vous conter une autre petite
histoire. L'été dernier...

Une voix: ...

M. Chagnon: C'est ¢a. Je vais finir par étre
invité. L'été dernier, le Homeland Security Council,
dont vous connaissez l'existence, je suis sfir, certain,
pour le nord-est des Etats-Unis a fait une invitation au
Québec. Entre vous et moi, il y avait probablement un
petit peu de... ¢'était sirement... probablement pour faire
un clin d'oeil au gouvernement fédéral. On invite une
province pour... Le Homeland Security Council n'invite
pas le fédéral, mais vous connaissez 1'état des relations
de ce moment-la entre le gouvernement canadien puis le
gouvernement américain!

On a dit oui, hein! Non seulement on a dit oui,
mals on a fait inviter ['Ontario. Et ce qu'ils ont trouvé
bien curieux en Ontario, ¢a faisait longtemps qu'ils
n'avaient pas eu une invitation venant du Québec pour
assister & une opération comme celle-1a. Et j'y ai assisté
avec... en demandant & la Direction générale de la
Streté du Québec et a la Direction générale du SPVM
de m'y accompagner, parce que dans le fond 1'échange
policier, i} y a des grandes possibilités que, sur le plan
de l'information et de '«intelligence», comme on dit en
anglais, que ces gens-la puissent se coOtoyer puis
apprécier d'avoir un échange qui va pouvoir étre utile,
assurer une pérennité de l'échange pour la suite des
choses. Et notre présence au Homeland Security
Council a évidemment eu certaines... i} y a du monde
qui ont avalé un peu de travers dans l'autre capitale
nationale, et effectivement ¢a a eu comme effet stre-
ment de pousser le gouvernement canadien a accélérer
son processus de mise en place d'un ministére dit de
sécurité publique, avec ce qu'on a vu dans le remanie-
ment ministériel du mois de décembre dernier.

Soit dit en passant, le Homeland Security
Council du nord-est des Etats-Unis aura lieu les 5 et
6 aolt prochain. OU? A Québec. Pour la premicre fois,
ils vont sortir des Etats-Unis, puis on va les avoir chez
nous, ici avec nous autres. Et ¢a, ¢a a un impact sur la
fagon dont le gouvernement fédéral essaie de jouer ses
cartes dans ce dossier-13. 11 y avait du rattrapage a faire
sur le plan de la crédibilité, au niveau du gouvernement
fédéral, particuliérement pour la protection des fron-
tieres. Et ¢a, on a eu des discussions assez importantes
avec nos homologues américains locaux, entre autres du
Vermont, de New York, du Maine, et évidemment les
gouverneurs des Etats, avec les premiers ministres, ont
déja eu des discussions la-dessus.

Ce qu'on retrouve dans le document que vous
avez mentionné, on retrouve des intentions qui sont,
pour le stade ol on en est, assez peu précises, je dirais,
qui ne nous permettent pas d'évaluer exactement 1a ol
veut aller le gouvernement canadien. Et je souhaite que
Mme McLellan rencontre ses homologues des diffé-
rentes provinces le plus rapidement possible pour en
discuter, de cette question-la. Parce que j'ai des
questions trés pertinentes qui me sont posées par, par
exemple, la direction des pompiers de Montréal, donc
qui pourrait profiter d'une partie des équipements qu'on
voudrait éventuellement mettre au service des organisa-
tions locales qui en auraient besoin, comme ceux de
Toronto d'ailleurs. Méme chose au niveau des policiers
de Toronto et de Montréal et de la Streté du Québec, de
I'OPP. Mais ce n'est pas clair, et ¢a, il va falloir attendre
exactement un peu plus tard, apres que le livre
blanc — c'est une forme de livre blanc — soit mieux
compris, mieux décortiqué.

Mais souvenez-vous d'une chose, 13, je vous
rappelle... Vous €tes bien jeune, bien plus jeune que moi
probablement, mais souvenez-vous du livre blanc sur les
affaires internationales déposé par l'honorable Paul
Martin en 1968...

M. Turp: Le pere.

M. Chagnon: Le pére. Et, si vous le relisez,
vous apprécierez sirement 'approche de ce document-
1a. Alors, je pense que, comme critique aux affaires
internationales, vous auriez intérét a reprendre les
¢éléments de philosophie que vous retrouvez dans le livre
blanc de 1968 sur les affaires internationales. Et le réle
joué par les provinces dans ce livre blanc 1a, je pense
que ¢a constituerait, pour nous en tout cas, de notre
point de vue, une base de réflexion puis une base de
fonctionnement qui-serait extrémement intéressante.

M. Turp: Moi, je serai en total désaccord avec
vous, M. le ministre.

M. Chagnon: Oui, oui. C'est permis.

M. Turp: ..parce que le livie blanc de Paul
Martin pére, comme le livre blanc de Mitchell Sharp,
qui avaient ét¢ publiés a quelques mois d'intervalle,
proposait comme base de fonctionnement le monopole
du gouvernement fédéral sur les affaires étrangéres et
allait justement & I'encontre de la doctrine d'un ministre
qu'on a célébré hier, M. Lajoie, Gérin-Lajoie. Alors
donc, si c'est ¢a, la base de référence, vous devriez étre
inquiet, parce que peut-étre que le gouvernement fédéral
va vouloir avoir un monopole sur la protection civile. Et
c'est 1a la question que je veux vous poser...

M. Chagnon: Nous le relirons ensemble, le
livre blanc de 1968, je ne partage pas votre opinion sur
les conclusions.

M. Turp: Bon bien, ¢n tout cas... Je le connais
bien, ce livre blanc, et celui de M. Sharp, et ¢a résultait
justement des revendications du Québec...

M. Chagnon: Je ne parle pas de celui de Sharp...
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M. Turp: ..d'une autonomie plus grande en
matiére de relations internationales.

M. Chagnon: Je ne parle pas de celui de Sharp,
évidemment, je parle de celui de Paul Martin, dont la
conclusion était de chercher a faire en sorte de
demander aux provinces d'élaborer la politique cana-
dienne en matiére d'affaires étrangéres.

M. Turp: Ce n'est pas tout a fait ¢a. Ce n'est pas
tout a fait ¢a.

M. Chagnon: Il faudra le relire.

M. Turp: Et, si vous voulez, on va avoir un
débat la-dessus.

M. Chagnon: Remarquez que vous l'avez peut-
étre lu... Moi, je I'ai lu a I'époque.

M., Bédard: Moi, j'ai lu le rapport...
Des voix: Ha, ha, ha!

Partage des compétences
en matiére de protection civile

M. Turp: M. le ministre, alors si on veut parler
de... justement de compétences, quel est le partage des
compétences en matiere de protection civile? Parce que
le gouvernement fédéral s'est doté d'une ministre de la
Sécurité publique et de la Protection civile, alors est-ce
que vous croyez... est-ce que vous admettez qu'il y a une
compétence fédérale en matiére de protection civile?
Est-ce qu'on est peut-étre plutét e